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I"edakcja ,,Ruchu Stowianskiego rozpoczyna nowy, czwaity juz

rocznik podwojnym zeszytem poswieconym tuzyczanom (Serbom
tuzyckim), najmniejszemu i w najciezszych warunkach rozwija-
jacemu sie narodowi stowianskiemu. Nie jest to pieiwszy objaw

tu-

zajecia sie naszego pisma kwestja tuzycka, gdyz juz kilkakrotnie
poruszaliSmy ja na tamach ,,Ruchu".
IF niniejszym zeszycie staraliSmy sie przedstawi¢ w szeregu

artykutow obecne potozenie tuzyczan i nakresli¢ obraz naszego
1
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stosunku do nich w Drzesztosci, terazniejszosci i w przysztosci.
Cieszymy sie szczegolnie, ze wydawnictwo mogliSmy rozpoczac
wspomnieniami z pracy nad zblizeniem tuzyc do Polski najbar-
dziej w tym wzgledzie u nas zastuzonego nestora przyjaciot Ser-
bow tuzyckich, rektora Affonsa Parczewskiego, za co sktadamy
mu na tem miejscu serdeczne podziekowanie.

Dla orjentacji czytelnikobw podajemy mapke, przedstawiajaca
terytorjum obecnie przez tuzyczan zamieszkate (na mapie zazna-
czone biato) oraz przestrzenie dawniej tuzyckie, obecnie zniem-
czone (na ptanie pocieniowane).

ALFONS PARCZEWSKI.

Z LtUZYC | O LUZYCACH.
Kilka wspomnien i uwag.

Komuz nie znany jest 6w przesliczny, cudowny wiersz Asnyka
poswiecony rodzinnemu miastu wielkiego poety, w ktdrym pod
postacig ludowego podania wypowiada gtebokg psychologiczng
prawde, ze

.Lud prosty mniema, ze gdy czas nastanie,

W ktérym juz ciato ma opusci¢ dusza,

Zanim w nadziemskim utonie biekicie,

Powraca jeszcze wstecz przez swoje zycie".
Ten powrGt starca ku latom miodosci, w kazdym razie ku bar-
dziej odlegtemu wstecz okresowi zycia, jest dla wielu ulubiong
wedrowka mysli ludzkiej. Nieraz rzeczy z bardzo dawnych po-
chodzace czaséw pamieta sie lepiej anizeli to, co sie stato wczoraj.
Ale bywa takze, przynajmniej u niektorych ludzi, psychologiczna
prawda innego rodzaju wedréwki. Nieraz jakiS moment psycholo-
giczny z lat miodych, a nawet z czasdw dziecinstwa nabiera
trwatego znaczenia na catg przyszto$¢. Daje impuls nietylko do
marzen i mysli, ale do czyndéw i akcji. Przesuwa sie i przewija
wstegg bez przerwy przez cale zycie. DoSwiadczylem tego w mojej
wiasnej indywidualnosci.

W latach dziecinnych, poza obowigzkowymi szkolnymi pod-
recznikami, ulubiong mojg lekturg byt stale prenumerowany
w domu rodzicéw ,Tygodnik Illustrowany”, doskonale redagowany
przez Jenikego. Wczytywatem sie w historyczne artykuty Juljana
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Bartoszewicza, ale szczegblnie utkwit mi w pamieci i duszy catej,
krotki artykut o Budziszynie i tuzycach, o ile pamietam piora
Romana Zmorskiego, ktory mieszkajgc dtuzszy czas w Dreznie,
miat mozno$¢ zajrzeC i nad brzegi gornej Sprewy. A wiec tam
daleko na Zachodzie, gdzie$S w gtebi Niemiec jest jeszcze wyspa
bliskich nam mowg i pochodzeniem pobratymcéw, zywa pamigtka
wielkiej, najwiekszej w dziejach Polski epoki — Bolestawa Chro-
brego! Odtad juz i w latach mtodzienczych, gdziem tylko moégh,
staratem sie czyta¢ i dowiadywac o ich losach, marzylem o po-
znaniu ich osobiscie. — Nareszcie w r. 1875, po raz pierwszy
zobaczytem tuzyce, 6w malerki kraj moich marzen. Latem, po
kilkutygodniowym wypoczynkowym pobycie w Zakopanem, wyru-
szylem stamtagd w droge. Nie jechatem wprost najblizszym trak-
tem, ale rzemiennym dyszlem przez polskie kresowe i zachodnio-
stowianskie strony. Wiec najprzdd goralskim wozkiem przez Jur-
gow, Jaworzyne, Starg Wie$, stowem przez polskie wsie Spisza,
ktore jednak procz Jurgowa najniesprawiedliwiej powojennemi
traktatami nie do Polski, lecz do Czech zostaty przytaczone,
dotartem do Koszyc, a potem juz do Cieszyna. Pamietam, ze
w dziecinstwie obok Budziszyna, zawsze podpadaty i interesowaty
mnie w jakiem$ pismie ogtoszenia ,Gwiazdki Cieszynskiej”. Mysla-
tem, abym jg kiedyS mogt prenumerowac. Tak sie zaczeto zain-
teresowanie Slaskiem. Wowczas kilka dni zatrzymatem sie w Cie-
szynie. Ztozytem hotd patrjarsze ruchu narodowego w Ksiestwie
Cieszynskiem Stalmachowi, poznatem jego miodziutka, sym-
patyczng i inteligentng corke, ktora pomagata ojcu w pracy,
ks. Swiezego, kierujgcego ruchem wsréd Cieszyniakéw katoli-
kow, wreszcie Cienciate przodka catego tego patrjotycznego rodu.
W drodze miatem okazje rozmawia¢ o stosunkach cieszynskich,
0 narodowosciowej walce z pewnym miejscowym duchownym,
robigcym wrazenie niezwykle energicznego i petnego zapatu dzia-
tacza. Wychodzac z wagonu wymieniliSmy nasze nazwiska, a wtedy
rozméwca moj zaprezentowat sie jako Orzet-Sarmacki. W samej
rzeczy, jakem sie pozniej dowiedziat, nazwisko jego brzmiato po-
dobnie do tego, Orel zdaje sie, a byt proboszczem w Gnojniku,
w polskiej, katolickiej parafji, daleko na potudniowy zachdd wy-

sunietej. Dzi$ parafja ta jest pod panowaniem czeskiem.
Wyjechawszy z Slaska Cieszynskiego przez Prage i Drezno
dotartem do Budziszyna. W DrezZnie zaopatrzylem sie juz wcze-
$niej listownie za poSrednictwem znajomego emigranta z powsta-
1
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nia 1863 r. majora Bogdanowicza w bilet polecajacy od X. Buka
proboszcza koSciota zamkowego, ktéry w czasie mego przyjazdu
byt nieobecny, do X. Michata Hornika w tuzycach. Ale bilet
ten byt zupetnie zbytecznym. X. Hornik przyjat mnie z otwartemi
ramionami. Diugie godziny spedzatem u niego w mieszkaniu.
Znajdowato sie ono w gmachu kapitulnym, tuz przy kosciele ko-
legjaty S. Piotra. W pamieci pozostat mi pokoj, w ktorym zwykle
prowadzilismy rozmowy, a w nim duzy stot, wysoko zapetniony
stosem papieréw, czasopism i ksigzek. Stos ten byt tak wielki
i w takim nietadzie, ze czasem gospodarz, gdy w nim czego$
szukat, z trudem tylko mogt znalez¢. Hornik objasniat mie
jak najdoktadniej i zaznajamiat z catem zyciem tuzyckiem. Obok
niego, opowiadat duzo starszy od niego i dawniej juz niezmiernie
czynny tworca narodowego ruchu tuzyckiego Jan Ernest Smoler.
Zamieszkiwat on wraz z redakcjg ,Serbskich Nowin" w matym
staroswieckim pietrowym domku na Lauenstrasse. Przed wieczorem
zbieralismy sie zwykle w niewielkiej kawiarni na ulicy, idacej
w gore ku kosciotowi $w. Piotra, z ktorej okien byt przesliczny,
rozlegly widok na 6w wawdz, ktory od zachodu otaczat, a zapewne
| dzisiaj jeszcze otacza miasto. Tam przychodzili takze i inni
tuzyczanie. RozmawialiSmy o przesztosci dawno minionej, 0 za-
daniach najblizszej przysztosci. Oczywiscie bylem i w kosciotach,
w katolickim, niewielkim, o milutkiej architekturze kosciele Panny
Marji, w ktorym kazania i cate dodatkowe nabozenstwo byto
tuzyckie. Wogole byt to kosciot parafjalny, parafji, bedacej
wowczas narodowosciowg tuzycka. Wielki, z starych bardzo
czasow pochodzacy byt koscidt kolegjaty $w. Piotra. Kosciot
z jezykiem niemieckim wytgcznie, ale za to bedacy inng, i to
bardzo niezwyktg wspdinota. Byt on katolickim i ewangelickim
zarazem. Przy jednym z oltarzy ksigdz Katolicki konczyt msze
Swietg, a natychmiast potem pastor kroczyt do innego ottarza. O ja-
kichbadzZ scysjach i zatargach nie byto stycha¢ wcale. Dla ewangelic-
kiego Serbskiego Zboru przeznaczony byt kosciot Sw. Michata. Zbor
ten byt o wiele liczniejszy od parafji katolickiej. — Na zwiedzeniu
I pokazaniu samego miasta X. Hornik nie poprzestat. W najbliz-
szej okolicy Budziszyna, w potudniowej stronie, tuz pod miastem
nad Sprews, a raczej w rzece samej, jest otoczony drzewami,
z poza ktorych wida¢ piekne wzgérza tuzyckie, wielki ogromny
kamien, bedacy poditug legendy bozkiem poganskim. Zwie sie on
Flinc. Na tej jednakze malej wycieczce nie poprzestalismy. Zawidzt
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mnie X. Hornik wozkiem do potozonej ku potnocy, koscielnej
wsi Radwor. Tu juz inaczej byto jak w miescie. Znalaztem sie
wsrdd otoczenia zupetnie serbskiego, serbscy ,burjo” i serbskie
»holiéa", serbska mowa dokota, jak gdyby Niemcow nigdy tu nie
byto. Proboszczem byt tu X. Duéman, autor wielu prac o cha-
rakterze religijnym. Pelen mitych wrazen, z zasobem ksigzek
i z przyrzeczeniem wzajemnej odtad statej wymiany listdw, opu-
Scitem wowczas Budziszyn. Dolne tuzyce zwiedzitem po raz
pierwszy w zimie. Tutaj skierowatem pierwsze swe kroki na wies,
bo we wsi tej, w Popojcach w powiecie chociebuskim mieszkat
cztowiek wielkg gorliwoscig oddany sprawie narodowej — Henryk
Jordan. Pochodzit on wprawdzie z Gérnych tuzyc, ale dolno-
tuzyckim jezykiem wiadat doskonale, w mowie i w piSmie.
W jezyku tym pisat, w jezyku tym nauczat dzieci w szkole, bo
jeszcze wowczas, nauczanie ojczystego jezyka, a przynajmniej
czytania zasadniczo nie bylo w Prusach zakazane. Zalezato to od
dobrej woli nauczyciela, czasem i pastora. To tez, byly jeszcze
podowczas wsie, w ktorych uczono czyta¢ po tuzycku. Pastorzy
w tamtej stronie, w powiecie chociebuskim miewali kazania serb-
skie, w Popojcach Markus, ktéry nawet piosenki ludowe zapisy-
wat i zbierat, w sgsiedniem Wierbnie Kruswica z Gornych tuzyc
pochodzacy. Tutaj takze wowczas i diugo potem jeszcze, az do
biezacego stulecia, kantor tatke uczyt dzieci czytania serbskiego.
W mitej, bardzo serdecznej goscinie spedzitem kilka dni u Jordana,
w domu nawskro$ serbskim, bo i zona jego byla tuzyczanka, co
nie zawsze i nie wszedzie bywato. Byli bowiem i dzi$ sg rowniez
patrjoci tuzyccy, ktorych dom i rodzina bywa niemiecka. Wogole,
0 ile wérdd ludu wiejskiego kobieta tuzycka trzyma sie narodowo
lepiej od mezczyzny, o tyle w inteligentnej i pdtinteligentnej
sferze, kobieta tuzycka Ignie czesto do niemczyzny. — Moge tu
miedzy innemi jeden razapy przykfad przypomnie¢. Karol August
Fiedler zmar%y w czasie wojny Swiatowej Jako sedziwy starzec,
byt poetg i gorgcym patrjotg tuzyckim. Zona jego Matylda Stange,
corka serbskiego pastora na pruskich Gornych tuzycach, byta
tuzyczankg i po tuzycku umiata. Umarta mtodo. Tymczasem corka
ich nawet w otoczeniu luzyckiem jezykiem rodzicow rozmawiaé
nie chciata. Ot6z w domu Jordanéw byto zupetnie inaczej. Byt
on nawskro$ serbskim.

Walne zebrania ,Macicy Serbskiej", poczynajac od pierwszego
zebrania w r. 1847, na ktérym towarzystwo to wzorem innych
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stowianskich tego rodzaju stowarzyszen, gtéwnie ,Maticy Czeskiej",
zostato zatozone, odbywaty sie zawsze i regularnie w $rode po
Wielkiej Nocy. Na zebranie to w r. 1880 pojechatem po raz
pierwszy, a wybierajac sie postatem dla ,Serbskich Nowin" artykut,
w ktérym projektowatem zatozenie specjalnego oddziatu ,Macicy"
dla tuzyc Dolnych, dla ogotu zas tuzyc zatozenie stowarzyszenia,
na wzor tak pozytecznie dziatajagcego od tylu lat Towarzystwa
pomocy naukowej w Poznaniu. W ktuzycach potrzeba duchow-
nych, nauczycieli i wogble inteligencji byta i jest zawsze palaca,
a stad potrzeba stowarzyszenia, ktoreby pomagato ksztalci¢ sie
niezamoznej rodzimej miodziezy. Numer ,Serbskich Nowin"
z artykutem p. t. ,Dwaj namjetaj” (Dwa projekty) trafit
wiasnie jako Swiezy do rak uczestnikow walnego zebrania. Oba
zaprojektowane wtedy Stowarzyszenia postanowiono zatozyc.
Istniejg one po dzi$ dzien, dolnotuzycki oddziat juz jako samo-
dzielne stowarzyszenie. Towarzystwo pomocy naukowej stracito po
wojnie duzo swego mienia skutkiem ogolnej dewaluacji i prze-
wrotu finansowego w catych Niemczech — ale obecnie odwotuje
sie znowu do ofiarnosci publicznej i stara sie swdj stan posiadania
i zdolno$¢ dziatania wzmocni¢. W poczatkach istnienia, jednym
z ofiarodawcow byt J. |. Kraszewski z kwotg 2,000 marek.
Okoto tego czasu, po owem walnem zebraniu ,Macicy”, na
ktorem dwie nowe instytucje zostaty zatozone, Ernest Muka,
krotko przedtem mianowany byt nauczycielem gimnazjalnym w Bu-
dziszynie rozpoczat swojg wielkq dziatalnos¢ oswiatowg i naukowa,
na polu ktérej wyniost sie na czoto catego ruchu narodowego
I piSmiennictwa tuzyckiego. W lecie 1880 r. wybraliSmy sie razem
z nim na pieszg wedréwke po Dolnych tuzycach, w celu po-
znania kraju, potozenia poszczegélnych wsi pod wzgledem naro-
dowym, ustalenia i okreSlenia granicy jezykowej. Od czasu gdy
Smoler wydat mape narodowosciowg tuzyc, duzo sie zmienito
i bardzo pogorszyto. O tem dochodzity wiesci z réznych Zzrdodet.
Ale z drugiej strony na mapie, ktérg utozyt i ogtosit w r. 1874
Andree polega¢ takze nie byto mozna. Byfa ona utozona z umysl-
nemi bitedami najwidoczniej ad maiorem Germaniae glo-
riam. Wedrdwke nasza zaczeliSmy na Zachodzie od okolicy Ztego
Komorowa (Senftenberg), gdzie we wsiach rozumiano jeszcze
po tuzycku, nawet troche moéwiono, ale juz nie cala ludno$¢ —
najgorzej byto z dziemi i miodziezg. Podobnie byto wogdle
w powiecie kalawskim w okolicy Drjowka (Drebkau). Tutaj dhu-
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zej nie moglismy sie zatrzymac, bo wkrotce potem jakeSmy przy-
szli, rozeszta sie po miescie pogtoska, ze zjawili sie dwaj rosyjscy
oficerowie sztabu jeneralnego. Mieli by¢ nimi Muka i ja. Wyru-
szyliSmy tedy zaraz w dalszg droge, aby dtuzej zatrzymaé sie
w Skjarbojsciu (Skerbersdorf). Nauczycielem i kantorem byt tutaj
K. Swela, redaktor jedynego dolnotuzyckiego pisma tygodnio-
wego, ktore wychodzito p. t.. ,Bramborski Serbski Casnik*.
Wychodzi ono i dzisiaj pod tym samym tytutem, tylko z odrzu-
ceniem pierwszego przymiotnika. Sw'ela byt niewatpliwie dobrym
narodowcem, do jezyka ojczystego przywigzanym. Ale mimo to
i wie$ i caly zbdr byly juz w fazie germanizacji. Przykry, bolesny
obraz upadania narodowego organizmu. Podobniez byto i w sg-
siednim Lutolu. Dopiero bardziej ku po6tnocy, choé jeszcze
w kalawskim powiecie, w poblizu Wetosowa (Vetschau) zaczy-
naty sie wsie z zywa zupetnie narodowoscig tuzycka. To samo
byto w powiecie chociebuskim (Cottbus), lubo powiat ten o wiele
wczesniej od ogotu margrabstwa tuzyc czyli Luzacji dostat sie
pod panowanie brandenburskie. Jak wiadomo, wiekszo$¢ tego
kraju procz okolicy Budziszyna, ktéra pozostata przy Saksonji, do-
piero w roku 1815 przeszta pod panowanie pruskie, gdy tym-
czasem Chociebuz z powiatem swoim odpadt juz w wiekach
Srednich. Wielkg wsig byly Borkowy. To sg i byly stynne
Btota Sprewy, w ktdrych ponad odnogami rzeki wznoszg
sie domy wsrod przeslicznych tak i ogrodkéw ogdrkowych,
nad ktoremi szumig wynioste zielone szeregi drzew olchowych.
Gruntu zwyczajnego jest tu tak mato, a wody tak duzo, ze cata
komunikacja odbywata si¢ na wodzie todziami, nietylko pomiedzy
poszczegblnemi czeSciami Borkow, ale takze z sasiedniemi wsiami,
np. Leda. W tych wsiach sasiednich starsze pokolenie mdwito
jeszcze wowczas po tuzycku, miodzi juz nie. Tylko dziewczeta,
cho¢ zgermanizowane, nosity i dzi§ jeszcze, o ile mi wiadomo,
noszag malowniczy i bardzo tadny, upiekszajacy kazda kobiete
str6j narodowy tuzycki. Z okolicy zielonych pieknych tegéw po-
nad brzegami Sprewy skierowaliSmy sie na wschdéd w nieco
piaszczyste strony Pienia (Peitz). Tam ku wschodowi, a wiec
w Jansojcach, Moscie i wsiach sasiednich, ludnos¢ byta jeszcze
w catosci swej tuzyckg. Nawet we wsi Rogowie, do$¢ daleko
wysunietej, bo juz w powiecie gubinskim potozonej, méwiono po
tuzycku. Dopiero gdySmy sie posuwac zaczeli na potudnie od
Chociebuza wplywy niemieckie dziataty silniej, a powiat gréd-
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kowski (Spremberg) byt juz mocno podniemczony. Za to na po-
graniczu Gornych tuzyc, tam gdzie oba jezyki, czy, jesli kto
chce, dialekty gorny i dolny graniczg i zlewajg sie z sobg,
widoczne byto nieco silniejsze zycie narodowe. Kto wie, moznaby
nawet zatowac, ze nie tutaj, lecz w Budziszynie, a wiec na po-
tudniu zaptoneto ognisko tuzyckiego narodowego odrodzenia.
Mozeby wowczas 6w dialekt pograniczny stat sie jezykiem lite-
rackim i jako taki bytby wspdlnym dla tuzyc Gornych i Dolnych.
Wystarczytoby wtedy jedno pismiennictwo i bytoby oczywiscie
silniejsze. Na tem wiasnie pograniczu zamkneliSmy naszg we-
drowke, a ku zakonczeniu jej w MuZakowie (Muskau) odchyli-
liSmy sie na chwile od celu naszej podrozy, aby zwiedzi¢ ogromny
przepiekny park, zatozony niegdy$ przed laty przez znanego po-
wszechnie ksiecia Piiklera pana na MuZakowie. (Piikler-Muskau).
W parku tym zabtadziliSmy i juz byliSmy przygotowani, aby w nim
przenocowa¢, lecz spotkanie jakiego$ miejscowego przechodnia
pomogto nam wydosta¢ sie do miasteczka. Wkrétce po tej we-
drowce opusciwszy Dolne tuzyce i wréciwszy na Gorne, znala-
ztem sie w domu wielce zastuzonego i czynnego patrjoty pastora
Imisa w HodZiju (Goda). Pamietam doskonale, z jakim smutkiem
zona jego Emilja Imisowa, z domu Pfuléwna, siostra lingwisty
tuzyckiego Pfula, a bardzo gorgca patrjotka, stuchata opowiadan
moich o zanikaniu narodowosci w wielu wsiach Dolnych tuzyc.
Jakiz smutek ogarnatby ja dzisiaj, gdyby wstata z grobu i zoba-
czyla, ze w HodZiju, w tej samej wsi, w ktorej wiekszo$¢ zycia
byt czynnym jej maz, niezmordowany dziatacz narodowy, jak nie-
dawno korespondent ,Serbskich Nowin" donosit, brak jest dzieci
do nauki serbskiego pacierza.. Oby sie to poprawito!
Niezaleznie od wedrowki z Mukg po Dolnych Luzycach,
juz w jednem z lat nastepnych z Berlina sam zrobitem wycieczke
w bardzo niedaleko od niemieckiej stolicy lezacy powiat Stor-
kow-Biezkow, aby tam sprawdzié¢, czy niema Sladow stowianskich.
Dojechatem kolejg do znanej dzi§ wszystkim amatorom radja
stacji Konigswusterhausen, a stad juz w bok wozkiem do wsi
i poszczegdlnych kosciotow. W miejscowosci Kriegersdorf dosta-
tem sie do metryk kosScielnych i w nich przekonatem sie, ze
jeszcze w XVII wieku, w pierwszej jego potowie, nazwiska rodowe
w tym zborze byly przewaznie stowianskiego pochodzenia. Przy
jednej starszej kobiecie, w akcie Smierci zaznaczone byto ,ge-
nannt Babusche". A wiec nazywano jg babusig, bo byta jeszcze
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stowianka, pewnie jezykiem ojczystym, jakim$ dialektem polskiego
moéwita. Nie ona sama tylko, byli tacy, co jg wiasnie babusig
nazywali. A byto to w czasie, gdy niedaleko na wschod, w mie-
Scie Sulichowie (Ziillichau), a wiec w Marchji bywaty polskie na-
bozenstwa w miejscowym kosciele ewangelickim, gdy znacznie
pozniej, bo w poczatkach XIX wieku Jan Samuel Bandtke opi-
sujgc w czasopismie ,Mrowka" wrazenia z podrozy swojej wo-
zem oczywiscie odbytej, wspomina, ze na Dolnym Slasku, koto
Gtogowa, mowiono jeszcze po polsku. Jesli przypomnimy sobie,
ze réwniez w niedawnych czasach na prawym brzegu tuzyckiej
Nisy mowiono po #tuzycku, to mozna Smiato twierdzié, ze
w wieku XVII za Zygmunta [l miedzy polska jezykowa granica,
a zachodnim jej dialektem i gwarg pokrewng przerwa byla bar-
dzo nieznaczng, jezeli wogole byta.

Na tuzycach w czasie gdy wszedtem w blizsze z niemi
stosunki, aktualng byla zapoczatkowana juz dawniej sprawa bu-
dowy wiasnego domu dla ,Macicy Serbskiej" w Budziszynie. Cho-
dzito o zbieranie na ten cel funduszu, mnie specjalnie o spopu-
laryzowanie sprawy nieszczesliwego pobratymczego narodu w spo-
teczenstwie polskiem. W tym celu w koncu lutego 1881 r. Hornik
I Smoler wybrali sie do Warszawy. Ja im towarzyszytem. Aby
utatwi¢ gtéwne zadanie i zaznajomi¢ Warszawe i wogble roda-
kow z mato znang sprawa, bo ksigzke Wilhelma Bogustawskiego,
dawniej juz wydana, mato kto czytat, a nawet miat w reku, ogto-
sitem krotki artykulik o tuzycach w ,Wieku", a dluzsze nieco
rzeczy w ,Wedrowcu" ,Wspomnienia z Dolnych tuzyc" i w ,Kto-
sach" zyciorys Smolerja na tle dziejow goérnotuzyckiego odro-
dzenia. Te dwie ostatnie rzeczy wyszty takze w oddzielnych od-
bitkach. Warszawa przyjeta tuzyczan bardzo serdecznie. Przede-
wszystkiem wiec powitata ich pani Marja Unicka, redaktorka
~Bluszczu™ w swojem goscinnem mieszkaniu w oficynie domu
nr. 41 na Nowym Swiecie, gdzie zbierato sie niewielkie, ale
bardzo doborowe kotko: b. cztonek rzadu narodowego w r. 1863
Krzeminski, poeta Felicjan Falenski, historyk Aleksander Kraus-
har, A. Ptug, krewny pani domu Kostrowicki i inni.

Panstwo Lewentalowie w salonach swoich urzadzili wspaniaty
wieczOr z udziatem licznych bardzo gosci. Przypominam sobie jak
X. Hornik, idac do nich, pytat mnie, czy ma ubra¢ sie we frak,
ktory przywidzt z sobg; w takiej bowiem toalecie, zgodnie z zwy-
czajami kleru katolickiego w Niemczech, wystepowat zwykle jako
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prezes na walnych zebraniach ,Macicy Serbskiej". Oczywiscie, fatwo
domysle¢ sie, jakag datem czcigodnemu pratatowi odpowiedZ. Naj-
liczniejsze zebranie wieczorne, na cze$¢ Luzyczan i tuzyckiej sprawy
zarazem, urzadzone bylo w resursie kupieckiej. W kolacji tej
uczestniczyto kilkadziesigt osob, cala elita warszawska. TrafiliSmy
takze do kot studenckich, czy moze one do nas. Odbylo sie
w tym celu jakie$ zebranie z studentami uniwersytetu w lokalu
na Nowolipkach. Lokal ten robit wrazen, ze nie jest prywatnem
mieszkaniem. Byli miedzy innemi W4 Korotynski, syn bardzo
znanego literata warszawskiego i sam znany poOzniej literat, Hie-
ronim topacinski, potem wybitny uczony i Bierzynski, zdolny
mtody cztowiek, ktory jednak wkrotce przedwczesnie zycie zakon-
czyt. Juz nie dla propagandy, ale dla ztozenia hotdu wielkigj
nauce i wiekowi, zawioztem naszych gosci do Wactawa Aleksan-
dra Maciejowskiego. Mieszkat on na ulicy Orlej w staro$wiecko
wygladajacym domu, a cate urzadzenie mieszkania, sam Macie-
jowski i jego ubiér byly jakby zywcem przeniesione z czasow
Krolestwa Kongresowego niedalekich od wiedenskiego kongresu.
Z wielkiem zadowoleniem przyjat tuzycka wizyte znakomity uczony,
a ze byt znawcg Stowianszczyzny, wiec rozmowa cala miata od-
powiedni charakter, nie btgkajac sie w ogdlnikach. Wogole po-
wiedzie¢c mozna, ze cel gtdwny podrézy, propaganda funduszu
na dom ,Macicy" powiodta sie. Ofiary na cel ten zaczely ptynac.
W marcu jednak zaszedt fakt polityczny, ktdry swojemi nastep-
stwami mogt ogot zainteresowac. Rano, gdy jeszcze byto ciemno,
X. Hornik pozegnawszy sie ze mng, boSmy w jednym pokoju
w Hotelu Drezdenskim, na ulicy Dhugiej zatrzymali sie, pojechat
na dworzec. Wkroétce jednak powrdcit, bo spoznit sie na pociag
I opowiedziat nowine, ze w Petersburgu Aleksander Il zostat zabity.
Fakt ten oczywiscie z uwagi na mozliwos¢ takich czy innych na-
stepstw w politycznem potozeniu kraju, zainteresowat og6t i skupit
na siebie jego uwage. Hornik odjechat nastepnym pociggiem, za$
Smoler pozostat jeszcze wraz z zong miesigce cale. Z Warszawy
wyjechat do Rosji, aby tam na ukochany swoj cel, dom wiasny
~Macicy" zbierat. Ale bogate spoteczenstwo rosyjskie, pomimo
wywieszania panstowianskiego sztandaru, wielkich ofiar nie dato.
Jedynym cztowiekiem, ktéry wiekszg sume ofiarowat byt ksigze
Anatol Gagarin z Odesy. — Dopiero w r. 1883 Smoler wrdcit
do Budziszyna, gdzie juz w roku nastepnym zycie zakonfczyk.
Oczywiscie, pojechatem umysinie na jego pogrzeb. Wogole,
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poczynajac od r. 1880 zadomowitem sie na tuzycach — stale
zawsze przyjezdzatem na wielkanocne zebrania ,Macicy"”, a na diu-
zej w czasie wielkich feryj latem. Niekiedy i matka moja, jezdzac
co rok do Karlsbadu, wybierata tak droge, aby odprowadzi¢
mnie do Budziszyna, odpoczaé tutaj i ruszy¢ w podrdz dalej.
PdzZniej siostra moja Melanja najczesciej towarzyszyta mi na po-
wielkanocne walne zebrania. Nauczyta sie po tuzycku, tlumaczyta
poezje Barta w ,Dzienniku Poznanskim", réwniez w tym samym
piSmie w szkicu ,Pan Redaktor", poswieconym pani Smolerjowej,
scharakteryzowata jednego z dziataczy tuzyckich, wreszcie w ,Ate-
neum" z r. 1889 w zeszytach wrzeSniowym i pazdziernikowym
oglosita obszerne studjum: Z przesztosci i terazniejszosci tuzyc.
Bywajac tak czesto na tuzycach, nie mogtem nie stara¢ sie im
dopomagac, zwiaszcza tez interesowaty mnie w najgorszem poto-
zeniu bedace tuzyce Dolne. Wydatem dla nich kalendarz (Pra-
tyja), ktorego dotad nie mieli wcale. Potem wydawnictwo to
przejat dolnotuzycki oddziat ,Macicy". Ogtositem réwniez konkurs
na czytanke dolnotuzycka dla samoukéw. Nagrode otrzymat Hen-
ryk Jordan. Opracowana przezen ksigzka zostata zaraz wydana.

Jedng z licznych wad zycia tuzyckiego w owych czasach
byt brak dostatecznej ilosci duchownych ewangelickich. Dzi$
jest jeszcze gorzej. Z katolickiem duchowienstwem byto wow-
czas tatwiej, lubo ilos¢ tuzyczan - katolikdw jest bez poréwnania
mniejsza, W przyblizeniu stanowi moze sz6stg, moze siodmg czes¢
ogotu serbsko-tuzyckiego. Ale dawna, jeszcze z poczatkow XVIII
wieku pochodzaca fundacja przez dwoch duchownych z tuzyc
uczyniona w Pradze Czeskiej, posiadajgca majatek i nieruchomo$¢
na Matej Stronie byla pepinjera, z ktorej wychodzili klerycy, czynni
zycie cate na tuzycach. Dla ewangelikdw - Serbéw czego$ po-
dobnego nie byto. Stad kazdy przybysz mogacy i chcacy tatwo
nauczy¢ sie po tuzycku, byt mile witany, a rzady niemieckie
w owym czasie nie robity trudnosci, jak dzisiaj Koto r. 1848
przybyt do tuzyc z Czech Kordina, podobno niegdy$ katolik,
ktéry przeszedt na luteranizm, i byt dhugie lata pastorem w Mina-
kale (Milkel). Rodzina jego byla szczerze tuzycka. O wiele pdzniej
od Kordiny, przybyt Stowak Dobrucki, osiedlit sie zrazu w Wo-
jerecach i tu pracowat jako kaznodzieja tuzycki. W owych cza-
sach przybywajacy z Czech, a takze wogble z Austrji, czescy
I polscy ewangelicy duchowni do Niemiec rozwijali bardzo owocng
dziatalnos¢ w zborach tuzyckich i polskich. Byli i tacy, ktorzy
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przedtem byli duchownymi katolickimi. Pamietam np. ze przed laty
byt w Ostrowie Wielkopolskim pastorem Czech Ficek. Kazat po pol-
sku, dla swoich licznych parafjan polskich bardzo zycz'iwie uspo-
sobiony. Zawdzigczam mu wiele cennych informacyj, ktore mi sig
na Slasku Srednim wérod ewangelikéw polskich bardzo przydaty.
Z Austrji przybyli niegdy$ wiasnie na ten Slask: z Ga|ICjI Przy-
bylski, przez dhugie lata pastor w Droszkach w powiecie namy-
stowskim, ktére szczeSliwie dostaty sie pod panowanie polskie
i z Cieszynskiego wielce na polu piSmiennictwa ewangelickiego
zastuzony Jerzy Badura, pastor w Miedzyborzu w Sycowskiem.
Dla tuzyc przydaliby sie gtownie stowaccy luteranie, bo byto
ich dosy¢, a polityczne warunki bytu na Wegrzech ciezkie, wiec
moze wsrdd nich udatoby sie wedrowke do tuzyc rozpropago-
wac. Cel ten miedzy innemi miatem na mysli, gdy w r. 1883
(o ile mi sie zdaje) wybratem sie pomiedzy Stowakéw. Znalaziem
ich w Turczanskim $w. Marcinie na licznem zebraniu jednego
stowarzyszenia, jedynego, jakie jeszcze wowczas byto mozliwe,
ale i ono wkrotce potem zostalo przez wiadze rozwigzane. Na
zebraniu tem, rej wodzit miody, przynajmniej w sile wieku be-
dacy Hurban Vajansky, cztowiek bardzo goracy i peten zapatu.
Ale tuzyce nie interesowaty go i nie mogtem go w tym Kie-
runku zacheci¢. Nawet Praga, z ktdrej bezposrednio przyjechatem,
nie obchodzita go widocznie. Caty tongt w panslawizmie i w aspi-
racjach na Wschod. Moje tuzyckie usitowania nie znalazty gruntu.
Nie powiodto mi sie takze w Trnawie, gdzie poznatem pewnego
adwokata dziatacza stowackiego. U niego zobaczytem w mie-
szkaniu rycine, przedstawiajacg niezbyt sympatycznego dla Pola-
kow dygnitarza. Z pustemi rekami znalaztem sie potem na Luzy-
cach i na walnem zebraniu ,Macicy" w roku nastepnym opowia-
datem znajomym o swojem stowackiem niepowodzeniu.

Owe wielkanocne walne zebrania byly co rok miejscem, na
ktorem wszystkich, a przynajmniej bardzo wielu dziataczy naro-
dowych mozna bylo spotka. Widze ich przed oczami duszy,
jakby to dzisiaj byto. Kazdy z nich na wiernej stuzbie dla swej
malenkiej, ale olbrzymio ukochanej ojczyzny. Cala galerja praw-
dziwych rycerzy narodowego ideatu. Wiec przedewszystkiem praw-
dziwi duumwirowie catego narodu, ktorych w dniach pierwszej
bytnoSci mej w Budziszynie, jako tych co na czele wszystkich
I wszystkiego stali, poznatem: Smoler i Hornik. Obaj pozostawili
trwate, bardzo trwate rezultaty prac swoich w piSmiennictwie
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I zyciu tuzyc. Tego, co ogtosili drukiem, niepodobna wszystkiego
wymienia¢. Za duzo miejscaby zajeto, tworzac catg chyba roz-
prawe. Aby scharakteryzowaé ich jako ludzi, do$¢ przypomniec,
ze Smoler w r. 1862 wezwany byt za czasow Wielopolskiego na
katedre w Szkole Gtownej Warszawskiej, ale odmowit, chcac po-
zosta¢ i pracowaé, chocby w ciezkich warunkach materjalnych
na trudnym posterunku w swojej malenkiej ojczyznie. Chyba nie
mozemy mu mie¢ za zte, ze nie chciat sie przenies¢ do War-
szawy i w niej stale zamieszka¢. Dla charakterystyki duchowej
cztowieka jeszcze jeden obrazek, ktdory mi zywo w pamieci po-
zostat. Grany byt teatrzyk amatorski tuzycki, a z natury rzeczy,
przedstawienia tego rodzaju w miescie w przewaznej swej wiek-
szoSci  niemieckiem, czesto odbywac sie nie mogly. Grano 6w
teatr wtedy w jakiej$ niewielkiej sali, w ktorej stuzba nie spie-
szyla sie jako$ z lepszem jej oSwietleniem. Ot6z widze i teraz
oczyma duszy jak Smoler, wowczas juz sedziwy starzec, schyla
sie do podtogi i stojace na niej u dotu scenki lampki naftowe
zapala, byle tylko jak najpredzej mogty sie odezwaé serbskie
stowa teatralnej sztuki. Hornik, niegdy$ uczen Hattali w Pradze,
byt bardzo powaznym lingwista, ktory cenne prace w tej materji
pozostawit. Byt pratatem Kkatolickiego kosSciota, a jednak nie wahat
sie redagowaé ,,Pratyji" dla dolnych tuzyczan, lubo kalendarz
ten przeznaczony byt dla czytelnikdw ewangelikow. Patrjotyczny
sentyment byl wystarczajagcym argumentem. Trzeci z owej trojki
moich najdawniejszych znajomych z r. 1875 X. Andrzej Duc-
man, nie zawsze bywat na zebraniach. Byt on autorem Zrodiowej
pracy o pismiennictwie katolickich Serbéw tuzyckich. Brat jego
Piotr, lekarz w Budziszynie praktykujacy, byt czynnym zawsze
patrjota. Statym bywalcem wszystkich zebran ,Macicy" byt
H. Imi$, jeden z niezmiernie zastuzonych wodzow tuzyckich. Byt
pastorem w Hodziju (Gdda), gdzie przez diugie lata prowadzit
serbskie seminarjum duchowne, w ktérem S$wiezo ukonczonych
teologow ewangelickich przygotowywat specjalnie do duszpaster-
stwa w zborach serbsko-tuzyckich. Praca Imisa byla bardzo
owocna. Nie ograniczat sie do obznajomienia wychowancow swo-
ich z tekstami ksigg religijnych pod wzgledem jezykowym, ale
umiat natchng¢ ich dobrym duchem, ktérym kierowali sie odtad
cate zycie. Zatozyt takze towarzystwo dla wydawania ksigzek
religijnych ewangelickich w jezyku serbsko-tuzyckim, a w sto-
sunku do czynnikéw urzedowych i prasy niemieckiej potrafit wy-
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robi¢ sobie takie stanowisko, ze nieraz sprawe jaka$ tuzycka
obronit od niemieckiego ataku. Roéwniez statymi bywalcami tych
zebran byli Karol August Jen¢, pastor w Palowie, autor
wielu bardzo gruntownych prac, traktujgcych historje piSmien-
nictwa gérno- i dolnotuzyckiego, oraz Karol August Kubica,
w ciggu blisko 30 lat pastor wielkiego bardzo i duzo tuzyczan
majacego zboru w Bukecach (Hochkirch) na potudniowy wschéd
od Budziszyna. Cztowiek imponujacy wysokim wzrostem, catg swa
postawa, niezwykle dono$nym gtosem, mogt nieraz juz swoim ze-
wnetrznym wygladem zaimponowa¢ Niemcom, a byt gorgcym
serbsko-tuzyckim patrjotg. Do starszego tez pokolenia nalezeli
niezmiernie, dziwnie sympatyczny Domaska, pastor w Nosacicach
(Nostitz), doskonale trzymajacy jezyk ojczysty w tym na skraju
wschodniej granicy jezykowej potozonym zborze, kantor tegoz
zboru na roznych polach czynny Jan Bartko, lingwista i autor
prac w tym zakresie Pful, byly nauczyciel gimnazjalny z Drezna,
wreszcie wspomniany juz przedtem poeta i gorliwy patrjota Fiedler.
Mtodszym od wspomnianych przed chwilg byt niezwykly bardzo
cztowiek, o pieknych rysach twarzy, Jan Walter. Byt to rodowity
Niemiec, pochodzacy nawet z poza granic tuzyc Serbskich.
W dziecinnych latach mowy #tuzyckiej nie styszat. Jako teolog
ewangelicki w Lipsku marzyt o pracy misyjnej wsrdéd pogan, ale
gdy spotkat sie z ksigzkami traktujgcemi o Serbskich tuzycach,
nabrat przekonania, ze ma przed sobg rownie wdzieczne, a moze
wdzieczniejsze i blizsze zadanie, nauczaé stdw Chrystusa tych
wiasnie zaniedbanych i czesto nawet w kosciele przesladowanych
obywateli tego samego panstwa — Serbow tuzyckich. Odrazu po-
czut do nich i do ich mowy sympatje, ktéra, gdy odbyt pod
tkliwg opiekg Imisow w r. 1882 seminarjum w Hodziju, zamie-
nita sie w goracag mitos¢. Dziatat jako bardzo wymowny kazno-
dzieja w tazu, potem najdtuzej w WoSlinku, na zachodniej gra-
nicy jezykowej i wreszcie w Neswacidle, gdzie w sile wieku
w r. 1921 zycie zakonczyt. W miodszych latach pisat poezje nie-
mieckie, poSwiecone ukochanej matce, pozniej tworzyt piesni
tuzyckie w czesci swej ogtoszone w zbiorze: ,Za dusu a wu-
trobu"” (Dla duszy i serca). Pisywat tez w czasopismach serb-
skich. Wogole byla to niezwykta, piekna w catem tego stowa
znaczeniu duchowa postac.

Zbor Woslink, w ktorym byt Walter dhugie lata pastorem,
lezy na zachodzie serbsko-tuzyckiej granicy jezykowej i jest ro-
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dzajem ewangelickiej enklawy wsréd wsi katolickich. Niedaleko,
stad, rdwniez na jezykowej miedzy, lezy katolicka parafja Wotrow.
Dhugie lata byt tu proboszczem X. Kanonik Jakub Herman,
cztowiek niezwykle ofiarny dla kazdej narodowej roboty, stad
niekiedy ,mecenasem tuzyckim" nazywany. Umierajac w sedzi-
wym juz wieku w r. 1916 zapisat 10.000 marek, jako fundusz
~Macicy" dla wspierania pisarzy tuzyckich. Chwile, ktore spedzi-
liSmy, odwiedzajgc zacnego pratata w jego milutkiej plebanji, we
wsi, w ktorej niemczyzny sie nie styszato, nalezaty do niestycha-
nie przyjemnych, ktére dotad nie mogg mi wyjs¢ z pamieci.
Pratatem réwniez byt dziekan kapituty Sw. Piotra X. Jakub
Skala, gorliwy cztonek zarzadu ,Macicy", sekretarz, a w koncu jej
prezes, gdy Muka ustapit z przewodnictwa i zostat tylko preze-
sem honorowym. Z duchownych ewangelickich pozostali mi w pa-
mieci GOI¢, pastor w duzej parafji Rakecach i syn jego Juljusz
Herman, ktorego pamietam jako miodziutkiego primanera, gdy
w imieniu stowarzyszenia serbskich gimnazjalistow (Societas slavica
budissinensis) wreczat mi dyplom honorowy, potem nastepca ojca
swego jako duszpasterz w Rakecach, gdzie juz takze zycie zakon-
czyt | Mateusz Urban, zwany tuzyckim Homerem, bo catg Iljade
i Odysseje przettumaczyt na jezyk tuzycki i wydat w r. 1922, Stale
zawsze na kazde zebranie przyjezdzat Wijelan. Ten mowit bardzo
ptynnie po polsku, bo w mtodosci swojej byt nauczycielem domowym
w polskiej rodzinie, az do chwili gdy po ojcu swym objat urzad pa-
stora w zborze w Slepem (Schleife). Szczesliwy ten zbor przez cate
zeszte stulecie i poczatki biezacego miat tylko trzech pastorow:
dwaéch Wijelandw, syna po ojcu, trzecim jest obecnie pastor Handrik,
ktory takze zna dobrze polski jezyk. Nauczyt sie go w Wrocta-
wiu, gdzie w czasie uniwersyteckich studjow obcowat z polskimi
kolegami. Dolne Luzyce razem z wymienionym juz wyzej Henry-
kiem Jordanem przedstawiat na zebraniach ,Macicy" pastor Tesnar.
Byt to juz cztowiek starszego autoramentu. W poczatkach ruchu
narodowego odrodzenia, w r. 1848, czy wkrotce potem, jako
uczen gimnazjum w Chociebuzu zatozyt wsréd kolegéw serbskich
stowarzyszenie, ktéremu przewodniczyt. Jako duchowny byt pa-
storem w Nidzie (Neide), w zborze czysto niemieckim. Tu sie
widocznie zadomowit, nie postarat sie przej$¢ do zboru z ludno-
Scig tuzycka, ale dla piSmiennictwa w jezyku ojczystym, miano-
wicie religijnego, pracowat zawsze i zrobit istotnie duzo. Byt
autorem postylli p. t. ,Ten knez je moj pastyr” kilka razy
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wydanej w Chociebuzu. Po zatozeniu dolnotuzyckiego oddziatu
.Macicy" byt czynnym cztonkiem jego zarzadu i jeSli mnie pamie¢
nie myli, pierwszym jego prezesem. Przytaczajac z pamieci liste
obecnosci, jakby historyczng, ,presenzliste” w szeregu dhugich
lat zebran w Budziszynie, zaznaczy¢ musze takze nieobecno$¢ nie-
ktorych, ktorych widzie¢c mi nalezato, a jednakze nie spotykatem
ich na powielkanocnych zgromadzeniach. Wiec ani razu nie byt
Mosak, za mtodu jeden z najblizszych wspotpracownikow Smolerja,
tlumacz Safafika, potem adwokat i radca sprawiedliwosci,
uszlachcony z predyktem Kiosopolski (Mossig v. Aehrenfeld),
pomimo tak bliskiego od Budziszyna mieszkania, w Lubiju (L6-
bau). tatwiej juz mogtem sobie wyttumaczy¢, ze réwniez wspot-
towarzysz Smolerja w poczatkach odrodzenia, uczony, ktory wiele
0 tuzycach pisat, Jan Piotr Jordan do Budziszyna nie zjez-
dzat, bo zamieszkat stale w Wiedniu, ale trudniej bylo mi zro-
zumie¢ absentowanie sie Jana Bohuwera Pjecha, ktory w miod-
szych swych latach w Budziszynie z Smolerjem wspétdziatat, gdy
ten wydawat niemieckie czasopismo dla catego stowianskiego
Swiata przeznaczone: Zeitschrift fiir Slavische Literatur, Kunst
und Wissenschaft”, a potem w bardziej popularnym tonie ,Zentral-
blatter fiir slavische Literatur". Przenidst sie potem do Lipska,
gdzie dtugie lata zajety byt w wydawnictwach ksiegarni Brock-
hausa, tam opracowat niemiecki przektad historji literatur sto-
wianskich Pypina i Spasowicza, w tem literature gérno- i dolno-
tuzycka w oddzielnem, znacznie samodzielnie rozszerzonem wy-
daniu. Byt zycie cate wiernym tuzyckim patrjota, pomimo, ze do
konca zycia zasiedziat sie w Lipsku, gdzie go miatem sposobnos¢
poznac.

Byt takze jeden cziowiek, wprawdzie nie tuzyczanin, ale
blisko z tuzyczanami i sprawg tuzycka zwigzany, ktdrego miatem
ochote pozna¢, tymczasem nigdy na zadnem z zebran nie ze-
tknatem sie z nim. Byt to Jerzy Sauerwein, Niemiec, rodem z Ha-
noweru. Moze wiasnie ptyneta w nim krew dawnych mieszkancow
owego hanowerskiego kraju potabskich Wendéw (Wendland),
w ktorym jeszcze w XVIII wieku umiano Ojcze nasz odmawia¢
w jezyku potabskim. Odczuwat silng sympatje do krzywdzonej
mniejszosci, miat za$ niestychane uzdolnienie i fatwo$¢ szybkiego
uczenia sie jezykow, ktorych jako z powotania korektor jakiej$
instytucji zajetej wydawaniem przektadéw biblji, posiadat bardzo
duzo. Niezwykty ten poliglota w swoich po Swiecie wedréwkach
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trafit tez do ktuzyc, zainteresowat sie nimi, gtdwnie dolnemi,
w przeciggu kilku tygodni opanowat zupetnie jezyk, pisat i dru-
kowat w nim, po niemiecku odpierajac ataki niemieckie, kierowane
przeciw rzekomemu ,panslawizmowi“. Do tuzyc zagladat nieraz,
az wreszcie sentyment swoj i dziatalnos¢ przeniost na Litwe pru-
ska w okolice Tylzy, gdzie, jak mi opowiadano w Budziszynie,
w ciggu paru tygodni litewskg mowe przyswoit sobie w zupet-
nosci. Na tuzycach, mimo ze tam w réznych porach roku by-
wat, nie spotkatem go nigdy. Natomiast spotkatem tu innego nie
kuzyczanina, lecz przyjaciela tuzyc, z ktérym nietylko poznatem
sie, ale od chwili poznania, szczyci¢ sie moge odtad statym sto-
sunkiem serdecznej znajomosci. Mowie o Adolfie Cernym, przy-
jacielu nietylko tuzyc, ale takze i Polski. Bylo to w r. 1884
latem. Cerny jako bardzo miody cztowiek, po raz pierwszy przy-
jechat do Budziszyna. Przyjechat z dobra, doktadng nawet znajo-
moscig kraju i jezyka. ZrobiliSmy zaraz piesza wedrowke w Kie-
runku zachodnim, w strone klasztoru Marijna Hwezda (Marien-
stern). Pézniej w ciggu Zycia, spotykaliSmy sie nieraz, w Hradcu
Kralove, Pradze Czeskiej, Dreznie i Warszawie.

Z poetoéw tuzyckich, gdym po raz pierwszy do tuzyc przy-
jechat, nie zastatem juz Zejlerja. Juz go nie bylo, ale zyt na
ustach i w sercach wszystkich hotd dla poety o nadzwyczajnie
bogatej i hojnej twodrczosci. Wielotomowe jest zbiorowe wy-
danie jego utworéw, wykonane staraniem Muki. Pie$h jego:
.Tra¢ dyrbi Serbstwo zawosta¢" oddawna zostata naro-
dowym Spiewem 4{uzyckim. — W czasie gdy zaczatem swoje we-
drowki do Budziszyna, przedstawicielem beletrystyki tuzyckiej
byt Wijela piszacy pod pseudonimem Radyserba, czynny i w in-
nych takze dziedzinach np. zbieranie przystéw ludowych. Byt to
jeden z ruchliwszych, mimo wieku swego, dziataczy. Wogole mo-
menty poetycznej twdrczosci odzywaly sie niekiedy w duszy po-
jedynczych tuzyczan, jako chocby chwilowe porywy duszy. —
Ow lingwista Pful, pod koniec zycia zajmujacy sie dosSC nie-
zwykiemi wywodami etymologicznemi, w miodych latach skom-
ponowat przedliczny wiersz ,Hory modre ja was znaju
ktéry dzisiaj, cho¢ autor dawno nie zyje, znajg i powtarzajg
wszyscy tuzyczanie. — Pigkne, poetyczne rzeczy tworzyt i tlu-
tlumaczyt WJeIan z Slepego. Nawet prosty samouk do bardzo
starej, najdawniejszej wiekiem serji ludzi odrodzenia nalezacy,
Ruch Stowiariski. 2
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Piotr Mionk, uktadat piesni religijne. Ta sklonno$¢ do marzen
tworczych, do poetycznej twoérczosci wsrod tuzyczan, byfa i jest
zupetnie zrozumiatg. Mnie sie zdaje, ze jest ona w zwigzku z caty
narodowg tragedjg ich bytu. Wszak obrona tej malenkiej wysepki
i jej duchowych skarbow przed groZznym zalewem niemieckiego
oceanu ma w sobie co$ wspaniale poetyckiego. Bohaterska ta
walka obronna to prawdziwie wielki poemat, w ktory sie cala
rzeczywisto$¢ zamienia. Ta wiasnie obrona ukochanej, a tak stra-
sznie zagrozonej ojczyzny, jej przesztosé i przysztosc, ktora kocha
i w ktorg jednocze$nie wierzy, jest jakby poteznym motorem
poetyckiej tworczosci Jakuba Barta, piszacego pod pseudonimem
Cisinski, i stad zwykle jako Bart CiSinski znanego. — ,Poezja
jego", jak pisze Melanja Parczewska,! ,nie zna nuty grobowej,
bdl i rany zadane reka stuleci tagodzi wiara w jasniejsze jutro".
W r. 1884, wydana ksiega sonetow, to jedna wyrzezbiona na-
tchnieniem piesn”. Talentem swoim Bart przypomina Vrchlic-
kiego, ale oryginalnie, bez cienia nasladownictwa. Byt to istotnie
wielki poeta, prawdziwy poeta, ktéremu jako przedstawicielowi
tuzyc nalezy sie miejsce w galerji poetow Swiata. Pisywat tez
pod pseudonimem Kukowskiego sprawozdawcze fragmenta o lite-
raturze tuzyckiej, ktore po przettumaczeniu ich byty opublikowane
w  wydawnictwach rosyjskich. Bart byt duchownym katolickim
i wychowaricem Pragi. Zycie zakonczyt w najlepszej sile wieku,
bo wkrotce po przekroczeniu piecdziesigtki. — Tragedja losu tych
spraw, dla ktorych pracowal, zrzadzita, ze jeszcze miodszym byt
ksigdz Mikotaj Andricki, bo nie doszedt jeszcze czterdziestki gdy
umart. Pisywat rzeczy literackie, w latach 1896—1904 redago-
wat czasopismo ,tuzica", byt utalentowanym publicysta. Z tego
co zrobit, mozna oceniaC szkode, jakag #tuzyckie piSmiennictwo
i odwiata poniosty skutkiem tego, ze Andrickiemu nie byto danem
zy¢ dhuzej. Bart i Andricki pochodzili z bliska od siebie potozo-
nych katolickich wsi na zachodzie tuzyc — pierwszy z Kukowa,
drugi z Pancic, dlatego tu o nich razem wspominam, a jedno-
czesnie o trzecim, ktory w tamtej okolicy, w Baconiu byt probo-
szczem. — Jerzemu LibSowi, pomimo stabego zdrowia danem byto
zy¢ i dziataé dtuzej od tamtych dwdch. Uczen Hattali w Pradze,
pozostawit po sobie bardzo dobrze w niemieckim jezyku opraco-
wang teorje sktadni tuzyckiej i tuzycki przektad Tomasza a Kem-

1 Ateneum 1889, t. IV, zesz. |, str. 122.
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pis 0 nasladowaniu Chrystusa. — Wszystkich trzech wyzej wspo-
mnianych widywatem czesto w Budziszynie. Barta i Libsa odwie-
dzatem takze na wsi, gdzie jako duchowni mieszkali. — Prawniczy
Swiat na tuzycach pozostat w mej pamieci w osobach kilku
prawnikéw zawodowych, z ktérych adwokat Miitterlein, najdaw-
niejszy znajomy w pierwszych latach moich tamtejszych wedréwek,
zawcze$nie dla sprawy narodowej zycie zakoriczyt. Miodszym od
niego byt Michat CyZ, w nagrode swych dtugoletnich zastug jako
administrator domu ,Macicy" potozonych, mianowany jej honoro-
wym czfonkiem, za$ trzeci Ernest Herman byt dopiero miodym
referendarzem gdym go widywat. Juz wtedy tak pod wzgledem
patrjotyzmu jak i pod wzgledem dziatalnosci wiele obiecywat.
Dzi$ jest adwokatem, radcg sprawiedliwosci, prezesem ,Macicy
Serbskiej" bardzo energicznym w jej zarzadzie, ponadto czynny
i na polu piSmienniczem. Juz w tym roku obchodzili tuzyczanie
bardzo uroczyscie sze$dziesieciolecie jego urodzin. Prawo nie
byto jedyng naukg i zawodem, ktére miaty swych przedstawiciell
i dziataczow na tuzycach. — Nauka przyrody zajmowat sie z wiel-
kiem zamitowaniem Rostok, nauczyciel z potudniowo-zachodniego
pogranicza jezykowego. Pracowat piérem, mianowicie w zakresie
botaniki i terminologji botanicznej tuzyckiej.

Wszystkich  wymienionych tutaj dziataczy spotykatem na
zjazdach ,Macicy", z powodu réznych zebran, lub gdy ich umysinie
odwiedzatem. Natomiast byt i jest dotad dziatacz i patrjota bar-
dzo czynny, od poznania ktorego kazdy zaczynaC rnusiat i dzis
jeszcze musi, gdy do Budziszyna w celach tuzyckich przybywa.
Jest nim Marek Smoler, syn i nastepca tego, ktory byt filarem
narodowego odrodzenia. Podczas dtugiej nieobecnosci ojca z po-
wodu wyjazdu jego do Warszawy, a nastepnie do Rosji, zaste-
powat go w redakcji ,Serbskich Nowin", ktérg objat po nastgpionej
wkrétce w r. 1884 Smierci starego Smolerja. Prowadzit i prowadzi
to wydawnictwo z wielkg znajomoscig rzeczy i fachowem uzdol-
nieniem. Do$¢ powiedzie, ze pismo niegdy$ tygodniowe zostato
juz do$¢ dawno pismem codziennem. Ponadto jest on takze kie-
rownikiem dobrze dziatajacej ksiegarni. Przed z gorg trzydziestu
laty wybrany zostat cztonkiem zarzadu ,Macicy Serbskiej". Jest
takze jej cztonkiem honorowym, a kazdg impreze narodowg po-
piera i propaguje. Rodzine calg ma tuzycko-serbska. Kazdego
przyjaciela Luzyc ktory zawita do Budziszyna rad przyjmuje i wszel-
kich informacyj udziela. — Obok Smolerja nieodstepnym towarzy-

?
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szem w redakcji ,Serbskich Nowin", ktdrego kazdy go$¢ odwie-
dzajacy Budziszyn pozna¢ rnusiat i duzo od niego wiadomosci
otrzymywat, byt Adolf Sommer. Z powotania byt nauczycielem,
wykladat takze jezyk tuzycki, pisywat do réznych tuzyckich cza-
sopism i brat czynny udziat w stowarzyszeniach narodowych.

Ci, ktorych tutaj przed chwilg wymienitem, mieszkali zycie
cate lub mieszkajg w sercu tuzyc, w Budziszynie, tymczasem tym,
ktory po Smierci Smolerja i Hornika stanat i stoi na czele piSmien-
nictwa i catego ruchu tuzyckiego byt i jest cztowiek, ktéremu
stosunki osobiste nakazaty znaczny szmat zycia, najlepsze lata
miodosci, przebywa¢ poza granicami tuzyc. A jednakze zrobit
bardzo wiele. Catg ksigzke moznaby o nim wydaé. Po #tuzycku
ogtosit jg przed siedmiu laty w Budziszynie Otton Wicaz. Mezem
tym jest Ernest Muka, urodzony w Wielkim Wosyku w r. 1854
na potudniowo-zachodniem pograniczu jezykowym. Juz jako uczen
budziszynskiego gimnazjum w czasie wakacji przebywat czesto ca-
tymi tygodniami w domu poety Zejlerja w tazie i tam wstuchiwat
sie w tradycje, piesni i poezje tuzyckie. Po ukonczeniu uniwersy-
teckich studjow w Lipsku, zostat nauczycielem klasycznych przed-
miotbw w tem samem gimnazjum, w ktérem sie sam uczyt, ale
tutaj niedtugo danem mu bylo pozostawac. Wkrétce zostat przez
wiadze swojg przeniesiony do Kamienicy (Chemnitz), a stad do
gimnazjum Albertynskiego w Freibergu, gdzie wiekszg czesé swej
stuzby urzedowej spedzit. Dopiero w r. 1917, jako emeryt mogt
wroci¢ do Budziszyna. Byt pierwszorzednym filologiem, ogtaszat
prace naukowe w zakresie filologji klasycznej i jako wyktadajacy
ten przedmiot otrzymat urzedowe odznaczenia. Ma obok orderow,
predykat profesora, radcy naukowego (Studienrath) i freiberg-
skiego gimnazjalnego konrektora. W pismiennictwie i osSwiacie
tuzyckiej nazwisko jego zapisato sie ztotemi gtoskami. Jest w ciggu
szeregu lat redaktorem czasopisma ,Macicy Serbskiej", redagowat
literackie pisma, ,Serbskg Lipe" i ,tuzyce", wydawat bibljoteke
teatralng, wydat swoim staraniem komplet dziet Zejlerja. Na polu
tuzyckiej lingwistyki, dziejow pismiennictwa i historji opracowat
wielka ilos¢ samodzielnych Zrédtowych prac. Do$¢ wymienié
wielkiej wartosci statystyke tuzic, stownik dolnotuzycki, rzecz
0 szczatkach jezykowych potabskich w Hannowerze. Diugie lata
byt prezesem ,Macicy Serbskiej", obecnie, od r. 1922 jest jej pre-
zesem honorowym. Jest cztonkiem Akademji Umiejetnosci w Kra-
kowie, honorowym cztonkiem Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Wil-
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nie i licznych instytucyj naukowych w krajach stowianskich. —
Dla sprawy narodowej, mimo ze nigdy do bogatych nie mégt sie
zaliczaé, niezwykle, do podziwienia hojny, niedo$¢, ze naktadem
swoim wydawat ksigzki tuzyckie, np. pisma Zejlerja, ale z oszczed-
nosci zycia, przy pomocy przyjaciot i krewnych zgromadzit wielki
kapitat, bo az 420.000 marek czyniacy, nazwany funduszem Ernesta
Muki, oddany ,Macicy”, z ktérych blisko potowa, t. j. 200.000
zabezpieczone sg na domu tejze ,,Macicy", a pozostata suma 220.000
marek, ulokowana zostata w akcjach serbskiego Banku Ludowego
w Budziszynie. Procenta przeznaczone sg na pomoc dla serbskich
studentow. Nieprawda? piekny zapis, ktory ufundowat skromny
gimnazjalny nauczyciell Z Mukg byliSmy zawsze w bardzo bli-
skich stosunkach. Juz podczas mej pierwszej bytnosci w Budzi-
szynie widziat mnie na jakiem$ mniejszem zebraniu, jak mi to
poZniej sam opowiadat, ale jako miodziutki student nie $miat sie
zblizy¢ do mato znanego cudzoziemca. Natomiast od r. 1880 sta-
liSmy sie bardzo bliskimi znajomymi. Miesigc caty czy nawet dhu-
zej wedrowek po leSnych drogach Dolnych tuzyc, po biotach
Sprewy, odpoczywanie w niewybrednych karczmach lub w skro-
mnych mieszkaniach pastoréw i kantorow — zrobity swoje, i zbli-
zyly nas do siebie. Pamietam doskonale, jak jednego razu, pozno
w nocy znalezlismy sie w wielkim lesie sosnowym, w migjscu
gdzie drogi sie rozchodzi’ry, nie wiedzqc w ktorg strone sie zwro-
ci¢. Zapatkami roznieciwszy troche ognia Wsplnahsmy sie w gore
aby odczyta¢ dos¢ wysoko na drogowskazie umieszczony napis,
ktory nas objasnit w jakg strone skierowaé sie. Czy dzisiaj, przy
wzmozonym ruchu przestepczosci, przy tych rabunkach i mor-
dach, o ktdrych ciggle czytamy, a w Niemczech wiecej moze jak
gdzieindziej, takie podrozowanie na piechote w nocy bytoby mo-
zliwe? watpie. — WKkrotce po owej wedréwce Muka odwiedzit
mnie w Kaliszu, skad po staroSwiecku ekstrapoczta odbylismy
droge do kolei zelaznej w Piotrkowie. Muka byt wtedy pierwszy
| zdaje sie ostatni raz w Warszawie, potem byliSmy w Zakopa-
nem i Tatrach. Stamtad przez goéry powedrowat do Stowakow
i Czech, gdzie nasz #tuzycki patrjarcha lubi czesto przebywac.
| znowu po wielu, wielu latach znalaztem sie z nim dtuzej, mia-
nowicie, gdy dla politycznych powoddw, wywotanych ogtosze-
niem stanu wojennego, nie mogiem po rozwigzaniu pierwszej
Dumy wréci¢ do Kalisza, w listopadzie 1906 r. przebytlem w Frei-
bergu kilka tygodni w domu Muki, w matej, ale przeslicznej jego
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wiasnej willi, potozonej w ogrodzie, w towarzystwie duzej bibljo-
teki traktujacej o rzeczach tuzyckich, w godzinach, gdy Muka
zajety byt w gimnazjum.

Zebrania ,Macicy Serbskiej" po wielkiej nocy, obecnie takze
w jesieni, tak zwane ,na Michata" odbywajgce sie, nie byty jedy-
nym objawem narodowego zycia tuzyczan i spotecznego ich
dziatania. Istniaty i oczywiscie dzisiaj istniejg ,skhadZowanki“ stu-
djujacej miodziezy, ktora zwykle kilka razy w ciggu roku zbierata
sie ' w umowionej wsi, aby w niej w czysto narodowem otoczeniu
odetchnaé po niemieckiej atmosferze okresu szkolnego. Groma-
dzili sie woéwczas studenci uniwersytetow, gimnazjalisci wyzszych
klas, seminarzysci. Bywato i kilku ludzi z starszego pokolenia,
a przedewszystkiem kto$ z miejscowych. SkhadZzowanka zaczy-
nata sie zwykle od sprawozdania stowarzyszenia, przemowien,
potem chory tuzyckie i bardzo czesto tance. Tanczong byla na-
rodowa ,Serbska reja", taniec stanowczo bardziej estetyczny
I wiecej majacy wdzieku od dzisiejszego tanga i tym podobnych,
a moze nawet od naszych mazuréw i oberkéw, bo wiecej ma
spokoju. Skhadzowanki odbywaty sie niekiedy kilka razy w ciggu
roku, na wiosne, w zwigzku z wielkanocnem zgromadzeniem ,Ma-
cicy", w lecie, w okresie wielkich wakacyj i w jesieni. Urzadzano
je czesto lubo nie zawsze, na pograniczu jezykowem, gdzie budzity
zagrozong przez germanizacje ludnos$¢. Bywatem nieraz na owych
skhadZowankach; pamietam je w Porszicach, Krdséicach. — Stowa-
rzyszenia studenckie, ktore byty ogniskiem owych wycieczek na
wie$, istniaty przy wszystkich uczelniach wyzszych i $rednich,
w ktorych studjowata pewna iloS¢ Serbow. W Budziszynie w gi-
mnazjum owa Societas Slavica, o ktdrej miatem okazje juz
wspomnie¢, w seminarjum ewangelickiem, czyli tak zwanem sta-
now krajowych, Swoboda, w katolickiem Wiada. Byly i dzia-
taty w Pradze Czeskiej i Lipsku. JeSli towarzystwa serbskie ist-
nialy wsrod miodziezy, to temwiecej wsrod starszego pokolenia.
Byto ich duzo. Moge ich wymieni¢ kilka: w Budestecach Lubin,
w Rakecach Lipa, w Ralbicach Lilija, nawet w wsiach, w kto-
rych kosciotow niema np. w Lichaniu Zernic¢ka. W Budziszynie
jest ich wiecej, katolicka Jednota, ogdlna gtéwnie dla $piewu
NadZija i zwigzek serbskich kobiet. Powstawaty one takze i na
pruskich Gérnych Luzycach: w Kulowie, jedynej Kkatolickiej pa-
rafji na pruskiej stronie, z kazaniami serbskiemi, Bratrostwo
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zatozone w r. 1898, niedaleko stamtagd w powiatowem miescie
Wojerecy (Hoyerswerda), wsrod ludnosci ewangelickiej wczesniej
niz w Kulowie bo w r. 1885 zatozone zostalo Burske Serbske
T owarstwo, chiopskie serbskie stowarzyszenie. W stolicy
Saksonji oddawna istniato i istnieje dotychczas stowarzyszenie
Cornoboh, ktdére urzadza towarzyskie zebrania, teatr amator-
ski w jezyku tuzyckim, koncerta aby licznie zwykle w DrezZnie
zamieszkatych Serbow tuzyckich od germanizacji uchroni¢. Pod-
czas lata urzadza ono takze zwykle wycieczki zbiorowe w gorzyste
okolice tuzyc. Specjalnie Spiewacze stowarzyszenie zatozone zo-
stato w DreZnie pod nazwg Hromadnik. Bylo ono zawsze bar-
dzo ruchliwe, bo bezposrednio niem kierowat zamieszkaty w Dre-
znie muzyk i kompozytor tuzycki Bernard Krawc. Wogdle towa-
rzystwa $Spiewacze dziataly zawsze i dzi$ dziatajg wiele dla utrzy-
mania zycia narodowego. tuzyckie ludowe piosenki i piesni miaty
oddawna niezwykle piekne melodje, ktore staty sie podiozem
i naturalnym przyrodzonym skarbcem, z ktérego wysSpiewany zo-
stat kunsztowny, wielkiej estetycznej wartosci Spiew choralny
tuzycki. — Historjg odrodzenia poucza, ze juz w r. 1845 w Bu-
dziszynie odbyt sie pierwszy koncert serbski w lokalu Strzelnicy-
W tej samej sali bywalem nieraz potem uczestnikiem serbskich
zebran i uroczystosci. Wtedy, moze po raz pierwszy, zadZzwieczata
piesn ,HisCe Serbstwo njezhubjene” na polskg nute:
Jeszcze Polska nie zgineta, jako hymn narodowy tuzycki.
Melodja ta rozszerzyta sie wogole w krajach stowianskich az do
Chorwacji, gdzie tez na te samg nute, od tych samych wyrazéw
sie zaczyna. Wowczas, Ow pierwszy wielki koncert organizowat
mtody muzyk i kompozytor, kantor K. A. Kocor. Widywatem go
poZniej czesto na zebraniach ,Macicy", na koncertach, na ktérych
komenderowat chérem, wykonujacym jego utwory. W dziedzinie
$piewnictwa tyle waznej dla kazdego narodowego zycia, dla du-
szy kazdej wielkiej catosci, czynni byli wspomniany juz przedtem
K. A. Fiedler, ktérego zbior piesni Towarsny spewnik za
serbski lud, byt wiele razy wydawany i dr. Jerzy Pilk, autor
$piewnika wydanego p. t Dobry wjecor, ktory Mina Wit-
kojc, Dolnotuzyczanka na swoj jezyk przelozyta i takze opubli-
kowata. Pilk byt nietylko znawcg muzyki i $piewu, byt to wogoble
cztowiek powaznego naukowego przygotowania w rzeczach historji
i etnografji, pisywat i publikowat. Dzisiaj obaj i Fiedler i Pilk
juz nie zyja. Komende nad muzykg tuzyckg objat Bernard Krawc.
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PoznaliSmy sie bardzo dawno temu. Wedrowalismy razem po go-
rach tuzyckich na potudnie od Budystecow, skad wyszliSmy przez
Wielecin na ruiny gorskiego pieknego zamku w Korzymiu. Razem
z Mukg jako ojcem chrzestnym bytem u niego w Dreznie na
chrzcinach corki, ktdra jest teraz wybitng Spiewaczka. Wreszcie
przyjmowatem Krawca w Kaliszu, dokad zjechat wraz z S$pie-
waczkg czeskg Chadimg w celu urzadzenia koncertu serbskiego.
Na tuzycach obchodzono w tym roku uroczyscie 70-lecie uro-
dzin Krawca,! ktory jako kompozytor i dyrygent koncertow jest
tworcg i organizatorem zycia muzycznego na tuzycach. Na kon-
certach tych brzmi zawsze ta sama melodja, ktdra w Polsce
w epoce zaboréw krzepita ducha a dzisiaj jest polskim narodo-
wym hymnem.

Pieknym epizodem zycia Serbow tuzyckich byt udziat ich
jako odrebnej catosci w wystawie drezdenskiej, odbytej w r. 1896-
Pawilon tuzycki, a przy nim domki w starodawnym ludowym
serbskim stylu, imponowaty zwiedzajacym i pociggaty ku sobie. Byt
jaki$ dzien specjalnie wyznaczony, w ktorym przybyly liczne wy-
cieczki z wsi tuzyckich. ZnalezliSmy sie w pawilonie z Adolfem
Cernym. Pamietam dobrze, ze gdy muzyka zagrata serbska
reje, porwatem jaka$ najblizszg ho licze, w narodowym stroju,
a wiec z jakiej$ katolickiej wsi, bo w Saksonji str6j narodowy
tylko wsérod katolickiej ludnosci utrzymywat sie i rozochocony
widokiem wszystkiego zaczatem z nig rejowac. Za moim przy-
ktadem poszedt Cerny i jeszcze kto$ wiecej. Zwiedzajacy przygla-
dali sie ciekawie. Tak wesoto i ochoczo bylo wowczas w serb-
skim pawilonie w obrebie saskiej wystawy.

Owa wystawa, a na niej serbski oddziat miaty znaczenie
nietylko same przez sie, ale takze w zwigzku z czem$ innem,
wazniejszem. Przedmioty ludowej odrebnosci tutaj zgromadzone
staly sie zawigzkiem serbskiego muzeum. Co wiecej, budow-
niczy Grothe, ktory owe serbskie domki na wystawie konstru-
owatl, na skutek prosby i starania Muki, opracowat plan wia-
snego domu ,Madcicy“. Inicjatywe takiego domu podniost jeszcze
na wielkanocnem zebraniu 1861 r. 6w historyk tuzyckiego pismien-
nictwa Jen¢ z Palowa i zlozyt na ten cel pierwszg skladke
w kwocie stu talarow. W dwa lata pdZniej, na wniosek X. Hor-
nika, postanowiono wyda¢ odezwe o skiadanie ofiar na cel bu-

| Zobacz notatka w kronice niniejszego zeszytu.
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dowy. W r. 1873 Smoler zaryzykowat i samoistnie dziatajac na-
byt posiadtos¢ dla przysztego domu. Zbieranie ofiar, jak widzie-
liSmy juz nie ustawato. Nareszcie po uptywie z gorg trzydziestu
lat od chwili pierwszego wniosku w tej sprawie, marzenie patrjo-
tow tuzyckich i ich przyjaciot weszto na droge urzeczywistnienia.
W dniu 21 kwietnia 1897 r., jednoczesnie z ziotym jubileuszem
uptlywu poéistulecia od zatozenia ,,Macicypotozony zostat kamien
wegielny pod budowe wiasnego domu. Bylem na tej uroczystosci
Z mojg siostra. Uroczystos¢ byta wspaniata, a zgromadzenie liczne.
Byt i burmistrz miasta i przedstawiciel wiadzy. Przemdwienia
wygtaszano krotkie, ale bylo ich duzo. Budowa postepowata
szybko. W r. 1904, 26 wrze$nia nastapito otwarcie gotowego juz
domu serbskiego. Duchy Smolerja i Hornika uradowaty sie za-
pewne, gdy zobaczyty spelnienie swoich patrjotycznych pragnien.

A teraz na zakonczenie, kilka uwag o czasach powojennych.
Nie beda to juz wspomnienia, bo rzucony na poétnocny wschod
Polski, do tuzyc, jak to bylo dawniej, jezdzi¢ juz nie mogtem.
Utrzymywatem jednak staty ciggly kontakt z tg ziemig tak piekna,
z kochanymi Serbami tuzyckimi przez wczytywanie sie w ich czaso-
pisma i korespondencje. Na tej podstawie i znajac dawniejsze sto-
sunki pisze pare stow o potozeniu Luzyc po wojnie. Straty osobowe
w czasie wojny byty wsréd tuzyckiej, duzo obiecujacej inteligencji
liczne. Zgineli miedzy innymi na polu bitwy Franciszek Kral na
froncie francuskim, Jan Rjecka w bitwie pod Modlinem w r. 1915.
Ten ostatni ma pewnie niemiecki napis na swoim grobie. —
Warto aby Towarzystwo opieki nad grobami wojennymi w War-
szawie zarzadzito zmiane napisu na tuzycki. Rjecka wart tego.
To Dbyly jednak straty indywidualne. A w sprawie publicznej?
W Konstytucji Weimarskiej jest, jak wiadomo, artykut sankcjo-
nujacy w pewnym stopniu prawa mniejszosci narodowych. Artykut
ten pozostat jednak pustym dzwiekiem. Dla ludnosci polskiej
i dunskiej w Prusach dopiero w koncu 1929 roku wydane zostato
prawo wykonawcze dla owego artykutu Konstytucji. Jak jest wy-
konywane w zakresie szkolnictwa w Prusach Wschodnich, w daw-
nej Pomeranji i ziemiach oderwanych od Poznania, wiemy wszyscy.
Nielepiej jest na Slasku Opolskim, gdzie uprawnienia polskie
opierajg sie na konwencji genewskiej. Dla tuzyc nie wydano
zadnego rozporzadzenia wykonawczego. Na pruskiej ich czesci jest
wszystko po dawnemu, germanizacja i hakata. Szkolnictwa tuzyc-
kiego niema. Wiadze szkolne i ewangelickie koScielne wrogo zacho-
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wujg sie wzgledem tuzyczan. Mozna nawet powiedzie¢, ze stosunki
w rzeczywistosci pogorszyty sie. Dawniej bowiem bywali wsrdd
szlachty niemieckiej ludzie zyczliwie dla serbskiego elementu jako
miejscowego usposobieni. Nie mowigc o dawniejszych wiekach,
np. o tak zwanej Serbskiej Grecie i innych, wymienie tu now-
szych. Baron Gustaw Schonberg-Bibran zmarty w 1870 r. zostat
w r. 1866 jako ,znany dobroczynca Serbow" honorowym czion-
kiem ,Macicy". Przyjaznie usposobiony byt na Dolnych tuzycach
v. Schulenburg; tamze w Chociebuzu pastor Broni$, tuzyczanin
zapoznat mnie raz w restauracji z jakim$ starym pruskim szlach-
cicem z okolicy, ktdrego przedstawit jako zyczliwego dla ,Wen-
dow“. To sie okazato przy rozmowie, ktoragsmy prowadzili. Na
saskiej stronie widywatem w Budziszynie w kdtkach tuzyckich
hrabiego Schall-Riaucourt, wiasciciela Huski, wsi serbskiej, a wiec
z tej rodziny, ktorej jeden uczestnik z Augustem Il przybyt do
Warszawy i w kosciele $w. Jana zostat pochowany. | ten, kto-
rego poznatem, byt przyjacielem Serbéw. Ta zyczliwo$¢ niekto-
rych z szlachty miata realne nawet znaczenie, bo wiascicielom
dobr rycerskich stuzyto prawo patronatu nietylko koscielnego,
takze w zborach ewangelickich, ale i szkolnego, a wiec mogli
mie¢ wplyw na wybor nauczycieli i pastorow. Dzi§ demokraty-
zacja znaczenie moralne szlachty ostabita i sytuacje Serbow
tuzyckich pogorszyta stanowczo. Wida¢ to bardzo doktadnie
mianowicie w Saksonji. W kraju tym wiadza krélewska byta dla
kuzyczan zyczliwa i sprawiedliwa. Pochodzito to jeszcze z czasoéw
swiosny ludéw", gdy w momencie rewolucji Serbowie pozostali
wiernymi krélowi. Naprézno Bakunin przyjezdzat do Budziszyna
I podzegat Smolerja do udziatu w buncie. Smoler i inni Serbo-
wie nie dali postuchu podzeganiom. Putk dragonéw przewaznie
z Serbéw rekrutowany ,te pryne Jana Serbojo" byt wierny
krélowi. Zachowanie sie tuzyczan bylo bardzo rozumnem. Wia-
dzy krolewskiej i dynastji zawdzieczali, ze potozenie ich pod
wzgledem praw narodowych, cho¢ moze nie zupelnie takie jakiem
by¢ powinno, bylo w kazdym razie o wiele lepszem i sprawiedliw-
szem niz w Prusach. Wywierato to wplyw na urzedy, gdy krol
Albert, bodaj jeszcze jako krolewicz, przyjechawszy do Budzi-
szyna catg godzine stuchat lekcji jezyka serbskiego w gimnazjum.
W 1913 umart w Dreznie profesor gimnazjalny, radca dworu Jan
Bohuwier Jakub, $wiadomy narodowiec tuzycki. Ciato jego prze-
wiezione zostato dla pochowania w Budziszynie, gdzie ojciec jego
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byt pastorem serbskim przy koSciele Sw. Michata. Na pogrzeb
zjechali z polecenia krdla krolewicze Jerzy i Krystjan, gdyz zmarty
dawat niegdys prywatne lekcje w domu krolewskim. Takze hie-
rarchja koscielna bywata za rzadoéw krdlewskich sprawiedliwie
i bez nienawisci do Serbéw kompletowana, owszem z uwzgled-
nieniem tego, iz katoliccy Serbowie stanowili powazny odtam
ludnosci katolickiej w Saksonji, nietylko ilosciowo, ale tez umy-
stowo i moralnie. Patrjota tuzycki Jerzy tuséanski, czynny w za-
rzadzie ,Macicy”, zmarty w r. 1905, byt biskupem. Kapituta
Sw. Piotra w Budziszynie miata zawsze powazng ilos¢ cztonkéw
narodowosci tuzyckiej. Teraz w republice wszystko sie zmienito
zupetnie. W czasie wojny, lub krotko po jej ukonczeniu, przy-
wrocone zostato dawne biskupstwo miszynskie (Meissen) lubo
katedra pozostata w Budziszynie. Pierwszym biskupem zostat
X. Schreiber, wyrazny germanizator. Aby przerwa¢ kilkaset lat
trwajgce pozyteczne w swych nastepstwach stosunki z Czechami —
sprzedat posiadtosci seminaryjne w Pradze. W Budziszynie skaso-
wat narodowy serbski charakter parafji Panny Marji, lubo kodeks
kanoniczny pozwala na istnienie dawniej zatozonych parafij naro-
dowych. Pierwszym proboszczem zamianowat Niemca, ktory po
serbsku nie umiat i kazat tylko po niemiecku. Teraz widocznie
na skutek staran parafjan odbywajg sie napowrét kazania i nabo-
zenstwa dodatkowe tuzyckie. X. Schreiber z Budziszyna (Myszna)
przeniesiony zostat na nowg katedre w Berlinie, gdzie juz mozna
byto spotka¢ sie w prasie z niechetnym jego stosunkiem do ka-
tolikdbw narodowosci polskiej. Jesli przypomnimy sobie co na
zjezdzie Polakéw zagranicznych w Warszawie opowiadano o bi-
skupie warminskim, to wogdle episkopat niemiecki nie robi wra-
zenia prawdziwych nastepcow apostolskich.

Ale nietylko w dziedzinie koscielnej popsuto sie w Saksoniji.
| w innych dziedzinach takze. Pare przykladéw wystarczy. Przed
kilku laty urzad powiatowy zakazat jakiego$ zebrania towarzy-
skiego, teatru amatorskiego, czy koncertu serbskiego w Buke-
cach. W biezacym roku juz zaszedt fakt nastepujacy. Serb Spi-
tank przy ostatnich wyborach do Sejmu saskiego wybrany zostat
postem z grupy wiosciansko-ludowej. Nagle niedawno ztozyt swoj
mandat, wyjasniajac jako powod przykry stosunek do niego stron-
nictwa, w ktérem zasiadat, wywotany takiem niewinnem zdarze-
niem, jak krytyczne ale tylko prywatne odezwanie si¢ o tem, ze
w Kroscicach, wsi serbskiej, wiadza szkolna urzadzita jaka$ za-
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bawe czy uroczysto$¢ dla dzieci o charakterze wykgcznie niemiec-
kim. Poza tem, uwazal, ze nie bylby w stanie niczego zrobi¢
i zyska¢ dla obrony intereséw serbskich, a dodac trzeba, ze byt
cztonkiem Komisji szkolnej. Taka to psychologja demokratycz-
nego Sejmu saskiego! Jakze inaczej wygladato w Krolestwie Sa-
skiem! Serb Kokla z Kroscie dtugie lata byt postem, a byt jed-
nocze$nie bardzo znanym i jawnie dziatajgcym patrjotg swojego
narodu. Wogoéle powiedzie¢ mozna i zda¢ sobie z tego sprawe,
ze Zle byto dla mniejszoSci narodowych w Niemczech cesarskich
przed wojng, hakatyzm i usitowanie germanizacji byty panujacym
kierunkiem, ale dzisiejsze powojenne demokratyczne Niemcy sg
jeszcze gorsze. PrzeSladowanie na tuzycach, podobnie jak w sto®
sunku do Polakéw zwiekszyto sie i to jest minus, wywotany
wojng. Mozna jednakze i pewne powojenne plusy, oczywiscie po
stronie serbskiej, zaznaczy¢. Do nich nalezy wzmozenie i wzmoc-
nienie ducha narodowego. Wyraza sie ono w rozwoju towarzystw.
Dodatnim objawem jest powstanie Sokota. W Saksonji jest on
bardzo rozwiniety, istnieje nietylko w duzych wsiach koscielnych,
ale i w zwyktych wioskach. Na czele kazdego Sokotfa stoi sta-
rosta, obok niego jest i naczelnica, poniewaz w stowarzyszeniu
obok sokotow, sg i sokolice. W tem duza warto$¢ stowarzysze-
nia. Wszystkie Sokoty utrzymajg kontakt z sobg, a w pewnych
okolicach zblizone do siebie tworza organizacyjnie zwigzek, tak
zwang z czeska zupe. Zupy noszg zwykle jakie$ nazwisko. Sokoty,
dziatajgce w potudniowo - wschodniej stronie tuzyc tworzg zupe
Ernesta Smolerja. Ogdlny, takze nietylko lokalny dla jednej migj-
scowosci dziatajacy zwiazek tworzy rozwinieta po wojnie D omo-
wina. — Wzmozony ucisk wywotuje wzmozenie ducha obrony. Jest
jednakze jeden czynnik negatywny, ktory z uciskiem nie ma nic
wspolnego, ktdremu przeciwdziatanie jest rzecza nietatwa. Jeszcze
przed laty, w r. 1880, gdySmy z Mukg wedréwke naszg po Dol-
nych tuzycach zaczeli, mozna bylo zauwazy¢ na Zachodzie, w oko-
licy Ztotego Komorowa, ze w niektorych wsiach zaczeto wy-
dobywa¢ z ziemi ciata kopalne, niewielkiej zreszta wartosci.
Powstawaty przedsiebiorstwa niemieckie, ktére do germanizacji
przyczyniaty sie. W tej dziedzinie jest nowy przyczynek. W po-
wiecie wojerowskim, a wiec w pruskich Gdrnych tuzycach,
w strone ku Budziszynowi, nad rzeczkg Czarngwodg lezata w cie-
niu brzéz i sosen duza wie$S Bukojna. Miata 300 mieszkancow.
Byta to wie$ czysto serbska, nie byto w niej ani jednego Niemca.
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Tak byto do roku 1911, kiedy zaczeto tu szuka¢ wegla. Znale-
ziono go, i oto obecnie towarzystwo weglowe Eintracht wy-
kupito wszystkie gospodarstwa, grunta i domy. Skupieni Serbo-
wie porozchodzili sie i osiedlili w réznych wsiach, procz jednej
rodziny, ktéra na miejscu pozostata.l Serbska wie$ Bukojna prze-
stata istnie¢. Doprawdy, istna, straszna tragedja!

A jednak mimo swych tragicznych loséw, nardd serbsko-
tuzycki umiera¢ nie chce, chce zy¢ i dziata¢ dla przysztosci.
W tej bohaterskiej obronie, jakg tuzyczanie prowadza, nie po-
winni zosta¢ osamotnieni, powinni zewszad doznawa¢ pomocy.
| naszym obowigzkiem jest mie¢ w pamieci bliskie jezykowe po-
krewienstwo i wspdlnos¢ polityczng w epoce Bolestawa Chro-
brego. Popierajmy ich ustawicznie w piSmiennictwie i w pomocy
dla uczacej sie miodziezy. Tymczasem robimy za mato. | dawnigj
nie byto wiele pod tym wzgledem, ale w kazdym razie wiecej
jak dzisiaj. Kronika ,Macicy" podaje, ze wielkie ofiary po 2000
marek ztozyli w swoim czasie J. I. Kraszewski i ksigze Adam
Sapieha, Dr. Tiburowski z Tyflisu, ktory dat 1000 marek byt
niezawodnie Polakiem. Przychodzit z pomocg Dr. Eugenjusz Sza-
blewski z Drezna. Dzi§ pomoc polska jest bardzo nieznaczna.
Nie wymieniam nazwisk, bo moze ofjarodawcy tego sobie nie
zyczg, moge tylko zaznaczy¢, ze z Warszawy zadna pomoc nhie
idzie. A jednak o tej pomocy nalezy pamietat. W imie tej piesni,
ktéra jest nam wspolng, o Tej co nie zginela, pamietajmy o na-
szych pobratymcach tuzyckich! 2

MIKOLA] KRIECMAR.

JAKUB BART-CISINSKI

NAJWIEKSZY POETA LUZYCKI
20. VIII. 1856-16. X. 1909.

W roku biezacym obchodzimy 75 rocznice urodzin najwiek-
szego dotad poety tuzyckiego, Jakuba Barta, znanego szeroko
pod pseudonimem CiSinski. Przyszedt on na Swiat 20 sierpnia

1 Serbske Nowiny Nr. 54 z 5 marca 1931 r.
" O sposobach niesieniu pomocy tuzyczanom pisze dr. Henryk Batowski
W niniejszym zeszycie w osobnym artykule (str. 55—8).
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1856 w Kukowie, wiosce gornotuzyckiej. Ukonczywszy szkote we
wsi rodzinnej, ksztatcit sie zrazu w Budziszynie, a pdzniej w Pra-
dze, ktdra dopiero uczynita zeh tuzyczanina i Stowianina. Przy-
byt bowiem do Pragi jeszcze jako mowigcy po tuzycku Niemiec.
W ,Serbowce", stowarzyszeniu studiujgcych w stolicy Czech
tuzyczan, uczy sie pod kierownictwem znanego filologa, prof.
M. Hattali jezyka ojczystego, nabiera wprawy w jego uzywaniu;
rownoczesnie przyswaja sobie jezyk czeski, a nadto zapoznaje sie
z jezykiem polskim i rosyjskim. W Pradze rozczytuje sie miody
Bart w poetach czeskich drugiej potowy w. XIX, utrzymuje zwigzki
z miodg generacjg poetycka, zwiaszcza za$ z Fr. Chatupg (1857—
1890) ttumaczem wybitniejszych dziet literatury rosyjskiej, i Fr.
Kvapilem (1855—1925), utalentowanym lirykiem i mistrzowskim
tlumaczem Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego, Asnyka, Tet-
majera i innych polskich poetow.* W r. 1876 zatozyt w czasie
drugiej ,skhadzowankil — zjazdu tuzyckich studentéw — czaso-
pismo p. t ,Lipa Serbska 4 ktora sie stata organem mio-
dych tuzyczan. Pierwszy jego rocznik jest hektografowany, na-
stepny ma juz szate drukowang. Jakub Bart jest redaktorem
»Lipy* od r. 1877 do 1881. Z pomocg przyjaciot i kolegow
z ,Serbowkil wypetnia stronice tego mitego czasopisma. Sam
prébuje na jego tamach sit we wszystkich rodzajach prozy i po-
ezji. Mnostwo jego miodocianych utwordw, charakteru gtownie
patrjotycznego, spoczywa w ,Lipie Serbskieji. Wiele z nich
poprawionych i przerobionych wejdzie nastepnie do pierwszego
i drugiego tomiku poezyj CiSinskiego. Z wszystkich swoich pier-
wocin literackich cenit poeta w poZniejszych latach zwiaszcza
epopeje w dziewieciu piesniach: ,,Nawozenja" (Pan miody),
historyczng nowelke ,,Ry ¢erkublerd (Dziedzic) z czasow bitwy
pod Budziszynem w r. 1813 i opowies¢ z nowszych czasow:
-Narodowe a wotrodZencl (Patrjota i renegat). Czesto
wspominat takze polemiczny artykut ,Htosy ze Serbow do
Serbéwi (Glosy z tuzyc do tuzyc). Jako student wydat nadto
w r. 1880 pierwszy oryginalny dramat tuzycki: ,Na Hrodziscud
(Na grodzisku), ilustrujgcy zamierzchtg przesztos¢ tuzycka, pocza-
tek walk 0 niepodlegtos¢ w zaraniu IX wieku.

Wyswiecony na ksiedza po ukorczeniu studjow teologicz-

1 Por. przy tem artykut W. Taszyckiego: ,Franciszek Kvapil*
Przeglad Wspotczesny V, 1926, nr. 53, str. 416—27.
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nych w Pradze, krotki tylko czas pracuje w tuzycach. Jego Smiaty
i czynny patrjotyzm nie podobat sie niemieckim wtadzom kosciel-
nym, to tez niebawem wystano go w czysto niemieckie okolice.
Na wygnaniu przyszto mu spedzi¢ najpiekniejsze lata zycia. Do
kraju ojczystego wrdcit na stale dopiero na kilka lat przed
$miercig. Osiadt w rodzinnym Kukowie i tu dokonat Zzywota
16 pazdziernika 1909 r. — Dzietem, ktére wysuneto CiSinskiego
na czoto literatury tuzyckiej byta wydana w r. 1834 ,Kniha
sonettow" (Ksiega sonetow), zbiér melancholja przepojonych
utworéw opisujacych przesztos¢ tuzyc. Tomik ten, réznigcy sie
i trescig i formg od dotychczasowych ptodéw tuzyckiej poezji,
wywotat duze wrazenie. Przeciwnicy miodego poety zarzucili jego
poezjom brak tuzyckiego ducha dlatego tylko, ze nie poszty $la-
dem dla ludu pisanych wierszy H. Zejlerja (1804—1872). Cisinski
nie obnizyt jednak lotu. Na zarzuty odpowiedziat nowym tomi-
kiem p. t. ,Formy" (1888), w ktérym okazat nieznane dotad
tuzyckiej poezji bogactwo strofy, rytmu i rymu. Mito$¢ ojczyzny,
ktéra jest trescig zebranych tu utworéw, wypowiada poeta w do-
skonatych sonetach, sestynach, kanconach, madrygatach, rondach,
gazelach i trioletach. W rok po ,Formach" wydat Cisinski zbiorek
»,Priroda a wutroba" (Przyroda i serce), gdzie obok pie-
knych opiséw przyrody znajdujemy kilka subtelnych lirykdéw cha-
rakteru zlekka erotycznego. Ciezkie stosunki wydawnicze spra-
wity, ze przygotowany w r. 1890 tomik trzeci zatytutowany
~Serbske zynki“ (Serbskie [t. zn. tuzyckie] dZwieki) pojawit
sie dopiero w r. 1897. Skiadaja sie nan wiersze patrjotyczne.
Cierpienia, jakie znosi¢ rnusiat poeta za sprawg wrogow, zasiaty
w dusze jego gorycz, ale i zadze odparcia krzywdy. Uczuciom
tym daje wyraz coraz czeSciej w swoich dzietach. Odzywajg sie
one zwlaszcza w najbardziej osobistym tomiku CiSinskiego p. t.
»Ze Ziwjenja" (Z zycia, 1899) i z tego czasu pochodzacym,
ale dopiero po Smierci poety wydanym zbiorze ,Z wotmachom,
z domachom, z d o$k rgbkom" (1913), ktorego tres¢ charak-
teryzuje juz sam tytul, zawierajagcy w sobie wezwanie i zachete
do walki. W bardzo bliskim zwigzku z pierwszym z tych dwu
tomikow stoi ksigzeczka ,Z kridlom worjotskim® (Orlim
skrzydtem, 1904). Nieobca i tamtej nuta satyryczna brzmi tu
ostrzej i donosniej, ironja przeradza si¢ w niej czgsto w sarkazm,
ktorym Cisinski bezlitosnie smaga nieprzyjaciot. W chwilach naj-
wiekszego bolu i gniewu nie zapomina przeciez o biednej swojej



32

ojczyznie, o uciemiezonym swoim ludzie. W ksigzce ballad i ro-
manc ,Krew a kraj* (Krew i kraj) z r. 1900 siega znowu
w przeszto$¢ tuzycka i przedstawia smutne jej dzieje. Pehnig
stuzbe narodowg takze dwa nastepne zbiory: ,Z juskom wot-
¢inskim® (Wotaniem ojczystem, 1904) i ,Wysk a stysk"
(Okrzyk radosci i trwogi, 1905). Wystepuje w nich poeta w obro-
nie ojczystego jezyka i obyczaju, budzi przywigzanie do ojczystej
ziemi, zaleca wytrwanie w boju.

Gdy wyszta ksigzka ,Wysk a stysk“, bawit CiSinski prawie
juz dwa lata w kraju, we wsi rodzinnej, do ktdrej wrocit 1 lipca
1903 r. Zdata od zgietku Swiata, w ciszy tuzyckiej wioski pracuje
poeta dalej. Ukojenie, jakie nan sptyneto w nowych warunkach
zycia, znajduje odbicie w ksigzeczkach ,,Za cEichim* (W ciszy,
1906) i ,Serbske wobrazki“ (Serbskie [t. zn. tuzyckie] obrazki,
1908). Motywem, ktory sie przez nie jak czerwona ni¢ przewija,
jest mitos¢ do odziedziczonego po przodkach skrawka ziemi.
Bezposrednie obcowanie z ludem sprawito, ze utwory jego tej
doby odznaczajg sie prostotg, nieznang dzietom poprzednim,
przez co jednak nie tracg na artystycznej wartosci. W latach 1908
i 1909 ogtosit w ,tuzZicy", ktorg lat kilka redagowat, cykl wier-
szy pisanych jakby w przeczuciu $mierci, ktora 16 pazdziernika
1909 r. zabrata go z tego Swiata. Przenika je spokéj i pogo-
dzenie sie z losem. Jest to rozmowa ze Stworca-wyswobodzicie-
lem od ludzkich krzywd i ztosci. Utwory te zebrano w posmiert-
nym tomiku: ,Swetto z wysiny* (Swiatlo z wysokosci, 1911).

Cisinski doswiadczyt na samym sobie prawdziwosci powie-
dzenia, ze nikt nie jest prorokiem w swojej ojczyznie. Za zycia
uznawata jego talent tylko mata garstka przyjaciot i wielbicieli.
Dopiero po $mierci powszechnie w nim uznano wieszcza tuzyc,
zastuzonego budziciela narodu, $Smiatego bojownika o prawa tu-
zyczan, wielkiego idealiste, ktory za swoje przekonania przebyt
ciezkg droge krzyzowa. Dopiero po S$mierci dostrzezono po-
wszechnie, ze z CiSinskim odszedt poeta, ktdry swojemi dzietami
utorowat skromnemu pismiennictwu tuzyckiemu droge do literatur
stowianskich i Swiatowych.!

I Por. francuskie przektady Adolfa d'Avrila, niemieckie G. Adama, pol-
skie Melanji Parczewskiej, czeskie Adolfa Cernego, chorwackie Josipa Milako-
vicia i in. — Polska literatura stowianoznawcza posiada piekny Cisinskiemu po-
$wiecony artykut pidra H. Utaszyna: Jakub Ciszyriski, poeta tuzycki (Swiat
Stowianski 1906, Il, str. 403—15). Zwracam takze uwage czytelnikdw na wydany
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JOZEF PATA.

DUCH WSPOLCZESNEJ LITERATURY tUZYCKIEJ.

Im lepiej czut najwiekszy poeta tuzycki, Jakub Cisinski po-
wiew skrzydet aniota Smierci, z tem wiekszg troskg myslat o losie
swojego narodu. W rozstrzygajacych, gorgczkowych chwilach
przezywat cierpienia swego ludu od wiekow przesladowanego
przez wroga, jeszcze raz przebiegat mysla meke tuzyczanina po-
nizanego przez niemieckiego koloniste, znowu walczyt wraz z nim
0 kazda piedz ojczystej ziemi, o kazde tuzyckie stowo, o kazda
tuzycka dusze... NiegdysS, w czasach petnej sit i zdrowego roz-
machu zyciowego miodosci obrat sobie za najéwietszy cel walke
0 ziemie ojczystg na kazdem polu, walke, ktorg prowadzit z pel-
nem po$wieceniem, samozaparciem i pominieciem wszystkich 0so-
bistych spraw i plandéw. Ciezki boj przedwczesnie wyczerpat sity
poety myslacego tylko i wykgcznie o przysztosci narodu tuzyc-
kiego. Ostatecznie rnusiat on doj$¢ do wniosku, ze ,jeno kultura
w serbskim duchu a po serbskim wasnju sama nam
dodZerzi nasu roédnu zemju, a tubu serbsku rec...",¥ zeglownym
obowigzkiem przywodcow narodu jest ,lud zbehaé k wernej kul-
turje, k swetlu a swobodze"*

Stowa te napisat CiSinski w swem ,Postaniu do tuzyczan",
drukowanem w ,tuzicy* przy koncu 1908 roku, a powtorzyt je
znowu w pierwszym zeszycie 1909 roku, jako wazne memento,
jako proroczy nakaz. Cisinski rozumiat dobrze, ze malg stowian-
ska wyspe potozong w morzu niemieckiem moze uratowac tylko
goracy nacjonalizm, ktdry spowodowat odrodzenie ujarzmionych
narodow stowianskich na progu XIX stulecia. Cata przeto litera-
tura tuzycka XIX wieku stata pod znakiem nacjonalizmu, a Cisin-
ski byt jego najwybitniejszym przedstawicielem. | rzeczywiscie
tylko nacjonalizm ochronit tuzyce przed zupetnem wynarodowie-
niem, dopomagt do stworzenia skromnej wprawdzie, lecz wiasne
literatury, nauki i poczatkow sztuki, do wystawienia w koncu

w Bibljoteczce czesko-tuzyckiej Shornicek Jakuba <?isznsZe7io (Praha 1926, str. 77
z 6 ilustr), w ktorym znajdujemy czeskie przektady najlepszych wierszy Cisin-
skieg-o oraz przedstawienie jego twdrczosci z roznych punktow patrzenia. (Ttum.).
[ ,Tylko kultura szerzona w tuzyckim duchu i w zgodzie z tuzyckiemi
zwyczajami zachowa nasza ziemie rodzinng i drogg tuzyckg mowe..."
2 ,Nawotywa¢ lud do wiernosci ojczystej kulturze, kierowa¢ go ku Swiattu
i wolnosci".

Ruch Stowiariski. 3
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widomego Srodowiska kulturalnego w postaci domu ,Macierzy"
tuzyckiej w Budziszynie. Silny to niewatpliwie objaw checi i wolj
do dalszego zycia narodowego.

Narodowiec CiSinski nie pisat na darmo. Gdy w paZdzier-
niku 1909 roku opuszczat na zawsze swe ktuzyce, miat juz na-
stepce, a wihasciwie az dwoch. Nad trumng CiSinskiego wyspiewat
elegie miodziutki poeta Jozef Nowak, ktéry tg samg poszedt
droga, jakg kroczyt jego wielki nauczyciel i mistrz tak w zyciu,
jak i w literaturze. Udat sie wiec Nowak réwniez do Pragi dla
studjowania teologji, a swa lire nastroit na nute podobnie gora-
cego patrjotyzmu, takich samych jak u Cisinskiego mysli i uczug,
a nawet podobnego patosu i formy artystycznej. Drugi za$ na-
stepca CiSinskiego — Jan Skala drukowat w tuZicy swe wiersze
powstate pod wptywem genjalnego mistrza:

,Dzerz sej, ludo serbski, khorhoj swoju
wysoko a doby¢ budzes w kozdym boju” |

Tak Spiewat w poemacie ,Serbska khorhoj"? w ,tuZicy"
w roku 1911. Ale losy i droga zycia Skali inaczej utozyla sie,
niz pierwotnie sgdzono. On tez chciat p6js¢ Sladami Cisinskiego
I Nowaka, poniewaz jednak pochodzit z rodziny proletarjackiej
i nie miat pieniedzy na studja, rnusiat je porzuci¢ dla walki
0 chleb codzienny. Zaznat smaku skibki chleba zapracowanej
ciezka pracg whasnych rak, poczut na wiasnej skorze srogosc
walki o byt. Zostat robotnikiem i rnusiat ciezko pracowaé, aby
zdoby¢ warunki do zycia. Zyjagc wsrdd proletarjatu niemieckiego,
stat sie rewolucjonistg i szerzycielem haset buntu w rosngcych
szeregach zwolennikdw socjalizmu. Na szczescie silny wplyw na-
rodowego dziatacza tuzyckiego Franciszka Krala - Rachlowca,
uchronit go przed wynarodowieniem. Pomimo wyznawania zasad
realnego socjalizmu, pozostat Skala wierny ideatom patrjotyzmu
tuzyckiego i stowianskiego. Réwnoczesnie Jozef Nowak wchia-
nia w siebie w Pradze ozywcze soki stowianskiej kultury, zapo-
znaje sie z wartosciami duszy stowianskiej i przygotowuje sie do
jak najlepszego spetnienia postannictwa kulturalnego w ojczyZnie.

Wsrod tych przygotowan rozlegto sie szeroko hasto do
wojny, do walki Germanstwa przeciw Stowianszczyznie. tuzycka

[ ,Trzymaj ludu tuzycki wysoko swoj sztandar, a zwyciezysz w kazdym
boju".
2 tuzycki sztandar.
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miodziez musiata p6js¢ w boj o zwyciestwo niemieckie i supre-
macje prusactwa w catym Swiecie. Z obu poetow tuzyckich, Skala
pochwycony zostat przez tryby nielitosciwej machiny wojennej,
nie utracit jednak swej stowianskiej duszy. Tymczasem Nowak
przebywajacy w Pradze obserwowat wzrastajagcy bunt stowianski
i umacniat sie w nim. Byt Swiadkiem niezapomnianej manifestacji
stowianskiej w Panteonie Muzeum Narodowego pamietnej wiosny
1918 roku, jedyny tuzyczanin wséréd zebranych... Zachiystywat
sie az wierszami czeskich rewolucjonistow i narodowcow.

Niemcy zostate pokonane. Na gruzach monarchji habsbur-
skiej powstaty nowe panstwa stowianskie: Polska, Czechostowacja
I Jugostawja. Hasto rzucone przez Wilsona o samostanowieniu
narodow nawet najmniejszych, obudzito wsréd tuzyczan zywe
nadzieje, do tego czasu prawie nie istniejace. Prezydent Masaryk
w swem dziele ,Nova Evropa“ méwit o upragnionej niemieckiej
demokracji i uwolnieniu Serbow tuzyckich.

Byta to wielka doba dla tuzyc. Na czele ludu stangt w cha-
rakterze przewodnika politycznego Arnost Bart, zorganizowat
Komitet Narodowy i wysungt postulat samodzielnosci tuzyc.
Udat sie tez na konferencje pokojowg w Paryzu, aby tam broni¢
swego ludu i lepszej przysztosci.

Poetg dazen wolnosciowych w tuzycach stat sie Jozef No-
wak. W najciezszych chwilach wojny Swiatowej wyczut swg role,
potrafit uderzy¢ w odpowiedni nastrj. Juz w r. 1916 w utworze
~an Arnost Smoler* wskrzesit posta¢ wielkiego budziciela tu-
zyc, poniewaz pragnat, by sie nowy budziciel pojawit. A gdy nie
przychodzit, wotat i budzit sam. Tesknie rozgladat sie po tuzyc-
kich polach. Zdawato mu sie, ze nastgpit juz koniec wszystkiego.
W melancholijnym nastroju uktadat swo6j dramat o ostatnim
krolu tuzyckim, (,Posledni kral“) spodziewajac sie, ze rozbudzi
przez to tesknote do dawnej stawy i samodzielnosci narodu.
Tesknota ta rzeczywiscie drzemata w ludzie. Skoro tylko doszito
do przewrotu, Nowak $piewa znowu piesni ,Z duchom swobody",
nawotuje do broni: ,Powstanicie Serbowie! Chwyccie zgodnie za
miecze, zniszczcie nieprzyjaciela i zyjcie swobodnie na swej ziemi !
Ostatniego krola zastapit Nowak sztukg ,Swobody njewesta",
(Oblubienica wolnosci), w ktorej rozpostart przed widzami obraz
rozowej przysztosci. Jego utwory rozlegaty sie na zebraniach stu-
denckich, styszato sie je na zgromadzeniach ludu wiejskiego.
Zdawato sie, ze nagle rozkwita wiosna dla narodu. tuzyckie

3
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pisma przemawiaty jezykiem radosnym i petnym nadziei, ulotki
opowiadaty poufnie o klesce Niemiec, a zwyciestwie Stowian,
a zatem i tuzyc...

Gorgcy nacjonalizm Swiecit swdj triumf. To, o czem $nili
nieliczni odwazniejsi, co jednak bali sie gtosno wyrazi¢, miato
nagle stac sie ciatem. Wszyscy wiec staneli do boju na jednym
narodowym i stowianskim froncie. Jan Skala powrdciwszy z wojny,
poczat wydawaé czasopisma w duchu nowej doby i tworzy¢ po-
dobnie jak Nowak patrjotyczne gorgce piesni o0 wyraznej ten-
dencji socjalnej (tomik ,Srjédki" Okruchy). Powiesciopisarz Jakub
Lorenc-Zaleski przedstawit w opowiadaniu ,Serbscy rjekowje"
(kuzyccy bohaterowie) obraz dawnych tuzyckich wojownikow.
Do niego przytaczyli sie inni. Badacze jezyka ojczystego zaczeli
szybko przygotowywaé podreczniki jezyka i stowniki dla tych,
ktérzy dawniej opieszali, teraz zapragneli nauczy¢ sie po tuzycku.
Na ich czele stanat filolog Ernest Muka. Obok niego pracowali
Jerzy Kral, Michat Nawka i inni. Zgtaszali sie dziatacze narodowi,
ktérzy w czasie wojny musieli zamilkng¢, nie brakto tez nowych
pracownikéw. Wszyscy wskazywali na tuzycki i stowianski cha-
rakter kraju, wotali o samodzielno$¢ i wolnosc.

Ale nieprzyjaciel nie zostat pokonany, a byt on podwojny:
wewnetrzny i zewnetrzny. Wrog wewnetrzny — to Luzyczanie prze-
niknieci duchem zwatpienia i niekarnosci, wrogiem zewnetrznym
byto spoteczenstwo niemieckie. Konferencja pokojowa nie zajeta
sie Luzyczanami i nie zatroszczyta sie o nich, pozostawiajgc ich
obojetnie pod jarzmem niemieckiem. Przywoddca tuzycki Bart do-
stat sie do wiezienia w jednej z twierdz niemieckich pod zarzu-
tem zdrady stanu...

Jakby grozna zima i nieprzebyta mgta spadta na tuzyckie
pola! Wszystko stracone. Skad bra¢ sity do dalszego boju?
Wokot brzmiaty docinki renegatéw i szyderstwa Niemcow...

A jednak naréd nie upadt Odnalazt moc wiasng
i zdobyt oparcie znowu w nacjonalizmie. Tem, czem rost przez
cate dziewietnaste stulecie, skrzepit sie i teraz. tuzyce muszg
zy¢ nadal strawg, ktorg sie karmity w czasach niewoli Polska,
Czechostowacja i Jugostawja. Duch goracego nacjonalizmu jest
w dalszym ciggu gwiazdg przewodnig tuzyckiego zycia, wspot-
czesnej literatury tuzyckiej, nauki i sztuki. Dzieje sie to wedle
wskazan Cisinskiego, zawartych w ,Postaniu do narodu".

A warunki sie przeciez troche poprawity. Odwotanie nie-
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ktorych zakazéw pozwolito wzmocni¢ ton tuzyckich czasopism,
umozliwito zatozenie nowych tuzyckich towarzystw, przedewszyst-
kiem sokolich, w ktdrych patrjotycznej dziatalnosci lezy wielka
przyszto$¢ matych tuzyc. Z radoScig patrzymy na wzrost organi-
zacyj gospodarczych. Otworzono wiasny bank tuzycki z oddzia-
tami filjalnemi w Budziszynie, Wojerecach i Chociebuzu i z dzie-
sieciu agenturami po wsiach tuzyckich, zorganizowano zwigzki
tuzyckich studentéw, zwigzki Spiewacze, powotano do zycia pierw-
sze stowarzyszenie kobiet tuzyckich. Wszystko to powstato prze-
waznie w Saksonji, ale juz i Prusach sie rozjasnia, rozbrzmiewajg
dzwony wielkanocne, juz i Dolne tuzyce poczynajg sie krzepi¢
w dobroczynnem stoficu rodzimego nacjonalizmu.

Nie trzeba sie oddawaC rezygnacji ani tez rozpaczy — wota
poeta Nowak w swych utworach. Nie moglismy uzywaé w walce
broni zelaznej, ale mamy jeszcze bron duchowa, naszg narodowa
kulture! W tym duchu napisat antyczng scene ,Lubin a Sprewja®.
Rownoczesnie opiewat Skala w swych ,Skrjach” (Iskrach) tuzycka
zong, kochanke i matke, poczem udat sie do Berlina, aby tam
walczy¢ wraz z Polakami o prawa mniejszosci narodowych w nie-
demokratycznej, okrutnej Rzeszy.

Nowi poeci Jan Lajnert, Pawet Krjeémar i Pawet Widaz
niosg wszyscy w swych utworach ducha mitosci ojczyzny, czy to
Spiewajg 0 sobie, czy o tuzyckim ludzie lub kraju. Wielkg nie-
spodziankg byto, ze z dalekiej amerykanskiej farmy rozbrzmiat
znowu drzacy od starosci gtos dolnotuzyckiego poety Mato Ko-
syka t 1853). Do niego przyfaczyt sie inny miody, jasny, ujmu-
jacy Spiew poetki Miny Witkojc. Jak wiele czutosSci w jej dziew-
czecych utworach, w jej poezjach dolnotuzyckich, jaka goraca
mito$¢ do ziemi rodzinnej i Stowianszczyzny!

Taki jest duch dzisiejszej literatury tuzyckiej, taki duch
ozywia dzi§ wszelkie poczynania kulturalne w tuzycach, prace,
ktore zapewne przyniosg bogaty plon. Jemu zawdzieczamy wszyst-
kie dotychczasowe powodzenia w narodowem i kulturalnem zyciu
tuzyczan. On dodat sit patrjarsze tuzyckiemu, Ernestowi Muce
do dokonczenia klasycznego stownika dolnotuzyckiego, on dat
nam stownik Rezaka i Krala, on takze wywotat wielkie tak pod
wzgledem literackim, jak kulturalnym prace historyczne Ottona
Wicaza, dalej cenne rozprawy Bogumita Sw'eli, klasyczny prze-
kfad catego Homera dokonany przez Urbana, réwnie piekny
przektad dzieta Sw. Tomasza a Kempis: ,,O nasladowaniu Chry-
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stusa“ przygotowany przez Lib$a, jemu zawdzieczamy utwory
muzyczne Bernarda Krawca, on obudzit w Marcinie Nowaku
pierwszego tuzyckiego artyste- malarza...

Drobne tomiki kilku bibljotek i biblioteczek szerzg ewan-
gelje patrjotyzmu po catych tuzycach od gor czeskich az do
Btot tuzyckich. Szerzg je rowniez miejscowe pisma, przedstawienia
teatralne, koncerty, wystawy i obrazy.

tuzyczanie krocza naprzdd po swej cierniowej, trudnej dro-
dze, na ktdrej jedyng dla nich radoscig jest mitos¢ do ziemi
przodkdw, do ojczystej mowy, do chaty rodzinnej i catej Sto-
wianszczyzny. Ta chroni ich przed czarnym pesymizmem, przed
zgubng rezygnacjg i zatamaniem sie. Majg oni w sobie wiele
jeszcze checi i woli do zycia. Po utrwaleniu sie nowych stowian-
skich panstw i wzajemnem ich zblizeniu, wyjasni sie — miejmy
nadzieje — niebo nad tuzycami i swobodniej odetchng tuzy-
czanie. !

Oby sie to ziscito jak najrychlej!

TADEUSZ LEHR-SPLAWINSKI.

O MOWIE LUZYCZAN.

Najmniejszy liczebnie i terytorjalnie naréd stowianski, Ser-
bowie tuzyccy posiadaja az dwa rownolegle sie rozwijajace jezyki
literackie: dolno- i gornotuzycki. Pierwszy z nich opiera sie na
grupie dialektycznej pdtnocno-wschodniej, ktorej osrodkiem jest
dzis Chociebuz (niem. Cottbus), drugi na potudniowo-zacho-
dniej z centrem w Budziszynie (niem. Bautzen). Rozdziat ten do-
konat sie juz w poczatkach budzenia sie ruchu pisSmienniczego
na tuzycach w potowie w. XVI. Najstarszym tekstem dolnotuzyc-
kim spisanym w narzeczu okolic Zarowa (Sorau) jest Nowy Te-
stament Mikotaja Jakubicy z r. 1548. Narzecze chociebuskie, na
ktorem polega obecny jezyk literacki dolnotuzycki, weszto do
piSmiennictwa dopiero w w. XVII (Spiewnik lutolski z 1656 r.),
a utrwalito sie w dominujacej roli dzieki przektadowi biblji

[ Po szczegoty odsytam polskiego czytelnika — przynajmniej dla lat bez-
posrednio powojennych — do artykutéw W. Taszyckiego: tuzyczanie w czasie
wojny i po wojnie, Przeglad Wspotczesny II, 1923, nr. 9/10, str. 181—5 i Zycie
umystowe na tuzycach po wojnie (1918—1923), tamze, nr. 17, str. 431—51
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G. Fabriciusa (Nowy Testament z 1709 r) i J. Fryca (Fritze,
Stary Testament z 1796 r.). Jezyk gdrnotuzycki posiada wpraw-
dzie starszy od dolnotuzyckich zabytek pismienniczy w postaci
tekstu budziszynskiej przysiegi mieszczanskiej z kofnca XV w,
ale w pismiennictwie ugruntowat sie takze dopiero w drugiej po-
towie w. XVII od ukazania sie przektadu Nowego Testamentu
Michata Frencela, ktorego pierwsza cze$¢ wyszta w r. 1670,
a reszta dopiero w 1706 r. — Zarodki ruchu pisSmienniczego
| — co zatem idzie — rozwodj jezyka literackiego na tuzycach
zostaty w XVIII w. silnie zachwiane, szczeg6lnie na Dolnych tu-
zycach, gdzie pod panowaniem pruskiem jeszcze w 1714 r. usu-
nieto mowe tuzyckg ze szkot a w 1731 r. zakazano nawet du-
chowienstwu dawac $luby osobom moéwiacym wytgcznie po tuzycku,
a nie znajacym jezyka niemieckiego. W w. XIX, szczegdlnie okoto
jego potowy — w dobie ,wiosny ludéw" — wzmégt sie zndw
ruch umystowy i literacki na tuzycach, skonsolidowaty sie tez
oba jezyki literackie, nie doprowadzajac jednak do zjednoczenia —
z niewatpliwg szkoda dla wysitkdw pracy narodowej.

Roznice miedzy jezykiem dolnotuzyckim a gdérnotuzyckim sg
wprawdzie niewielkie, tak ze nie utrudniajg wzajemnego porozu-
miewania, ale poniewaz polegajg w znacznym stopniu na wiasci-
wosciach gtosowych, rzucajg sie — zwilaszcza obcemu — bardzo
wyraznie w ucho. | tak np. tam, gdzie w dolnotuzyckim wyste-
puje spotgloska g (jak w polskim), w gdrnotuzyckim wymawia
sie h (jak w czeskim). Por. np. dtuz, gnezdo (czyt. gniezdo)
‘gniazdo — gtuz. hnezdo, dtuz, dtugi inny drugi’ — gtuz. druhi,
dtuz, rog rég’ — ghuz. roh. Gdzie gornotuzycki ma zgodnie ze
wszystkiemi innemi jezykami stowianskiemi grupy spotgtosek pr
tr kr, tam w dolnotuzyckim wystepujg potaczenia p$ ts ks (czyt.
psz i t d), np. gluz. prawy prawy’ — dhuz, psawy, ghtuz. jutro
‘rano’ (= poi. jutro) — dhuz, jutSo, gtuz. kraj ‘kraj — diuz. ksaj.
Takie same ogolnostowianskie grupy pr tr kr w potozeniu przed
samogtoskami przedniemi (z, e, €) zmieniajg sie w gornotuzyckim
w pr tr kr (wymawiane jak psz ksz, ale tsj) a w dolnotuzyckim
w p$ t$ kS, np. gtuz. pri ‘przy’ (por. serbochorw. pri) — dtuz, psi,
ghuz. trepa¢ (czyt. tsjepac) trzepaC’ (por. sch. trepati) — dhuz
tsepas (czyt. tsiepas), gtuz. kremjern krzemien' (por. sch. kremen) —
dtuz, kéemjen (czyt. ksiemien) i t. p.

Gornotuzyckim spotgtoskom ¢ dz (jak w poi.) odpowiadaja
w dolnotuzyckim spotgtoski § z, np. gluz. da¢ ‘da¢’ — dhuz, das,
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ghuz. ¢opty 'ciepty’ — dhuz, Sopty, ghtuz. dzesa¢ 'dziesie¢’ — dhuz.
zase$, ghuz. brodzi¢ 'brodzi€’ — dtuz, brozis i t. p. Przykfadéw
tych wystarczy, aby zda¢ sobie sprawe, jak przedstawiajg sie
roznice miedzy obu jezykami literackiemi tuzyc. Nie sg one
wielkie, ale bgdz co badZ stanowig powazng zapore w jednolitym
rozwoju kulturalnym tuzyczan, szczegblnie przez to, ze utrudniajg
racjonalng akcje wydawniczg i popularyzacyjna.

Jedli chodzi o stosunek mowy tuzyczan do innych jezykow
stowianskich, to pobiezny chocby przeglad przytoczonych wyzej
przyktadow wystarcza do spostrzezenia, ze oba jezyki tuzyckie
razem wziete bliskie sg bardzo polszczyZznie. W istocie w tancu-
chu pokrewienstwa jezykow zachodniostowianskich sg one ogni-
wem posredniem miedzy jezykami obu stowianskich sgsiadéw
tuzyc, polszczyzng i czeszczyzng. Niektdre cechy wspolne taczace
je z jezykiem polskim wida¢ juz w przytoczonych przyktadach,
np. powstanie spotgtosek ¢ dz ze zmiekczonych t d (por. ghuz.
da¢ copty, dzesa¢ i t. d., dhuz, § z w takich wyrazach powstaty
ze starszych ¢ dz). Cech takich moznaby znalez¢ wiele wiecej,
cho¢ moze mniej napozor uderzajacych: nalezy do nich np. tuz
pofaczenie ro to miedzy spotgtoskami w wyrazach jak ghuz. i dhuz.
btoda 'broda’, diuz, gréd gltuz. hréd grod’, diuz, bloto ghuz. bioto
'bloto’, gtuz. i dtuz, mtody 'mbody’ it p., w ktorych jezyk czeski
I potudniowo stowianskie majg ra la (por. czes. brada blato, hrad
mlady, s.-ch. brada blato grad mladi), a ruskie oro oto (por. ros.
boroda gdrod botéto moloddj) i t. p. Nadto za$ oba narzecza
tuzyckie zatracity tak samo jak polszczyzna wymawianie dawnych
samogtosek dtugich, zastepujac je Sciesnionemi (pochylonemi),
np. gluz. mréz mréz (czes. mréz z a dtugiem), brod ‘bréd?,
mle¢ mle¢' (e oznacza tu e $cieSnione, jak w poi. ludowem mle¢',
w czes. jest mleti z e diugiem) i t. p. Z drugiej strony z jezy-
kiem czeskim +tgczy sie mowa tuzyczan przez takie cechy jak
np. zatrata samogtosek nosowych, z ktorych jedng zastgpiono,
jak w czeskim, przez u, a drugg w gtuz. ja, w dtuz, przez e (—je),
por. np. dhuz, i gluz. muz maz (czes. muz), gtuz. rubi¢ dhuz.
rubis rebaé’, gtuz. hrjada dtuz greda grzeda’, gtuz. knjez (z daw-
niejszego krtjaz) dtuz, knez 'pan’ (=pol. ksigdz) i t. p. Narzecze
gornotuzyckie ma takich zwigzkéw z czeszczyzng wiecej niz dol-
notuzyckie, jak wida¢ chofby ze znanego nam juz zastepstwa g
przez h (por. przyktady wyzej przytoczone). Nawigzania z pol-
szCzyzng przewyzszajg je jednak, a badania historyczno - jezykowe
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pouczaja nadto, ze wymarte dzi$ narzecza dolnoluzyckie pétnocno-
wschodnie i zachodnie im blizej lezaty pogranicza polskiego, tem
wiecej miaty podobienstwa do gwar polskich. Naodwrét w naj-
dalej wysunigtych wsiach polskich na dzisiejszem pograniczu
Wielkopolski, Brandenburgji i Slaska spotyka sie dwie drobne
cechy jezykowe, poza tem w Polsce nieznane a wiasciwe dolnym
tuzyczanom: koncowke -me w 1-0s. 1L mn. (he$ime) i koncdwke -g
(zamiast -go) w dopetniaczu 1 poj. przymiotnikdw i zaimkow
(Jednyg brata). Swiadczy to, ze dawna granica polsko-tuzycka,
ktéra przebiegata niegdy$ nad dolng Bobrg i Odrg nie byta
bynajmniej zbyt ostra, ale ze istniat pas gwar przejsciowych
taczacy te oba najblizsze sobie w Stowianszczyznie jezyki.

WLADYSLAW T. WISLOCKI.

DAR POLSKI DLA tUZYC.

(Wilhelm Bogustawski i jego prace).

Jezeli prawdziwem jest twierdzenie, ze podobne przejscia,
pomysine, a przedewszystkiem zte, wigza i zblizajg do siebie ludzi,
a nawet cale narody, to mozna je doskonale zastosowac do Polski
I Luzyc. GdybySmy zechcieli przeprowadzi¢ analogje miedzy losami
jakie przeszliSmy, a smutng historjg pobratymcow z Budziszyna

1 Por. K. Nitsch. Dialekty jezyka polskiego. Gramatyka poi. Akad. Um.
str. 421.

2 Stanowisko mowy tuzyczan wsérod jezykéw stowianskich a w szczegol-
nosci jej stosunek do polszczyzny zostaty w nauce wyswietlone gtownie dzieki
pracom uczonych polskich J. Rozwadowskiego: Stosunek jezyka polskiego
do innych stowianskich. (Encyklopedja Pol. Akad. Umiej, t. I, str. 59 i nn.),
W. Taszyckiego: Stanowisko jezyka tuzyckiego (Symbolae grammaticae in
honorem J. Rozwadowski I, 127—38) i Z. Stiebera: Z zagadnien podziatéw
dialektycznych grupy zachodnio-stowianskiej. (Lud Stowianski I, 2, str. A 212—17),
Poza tem jezyk tuzycki nalezy do najlepiej naukowo opracowanych w Stowian-
szczyznie. Zastuga w tem gtowna nestora uczonych tuzyckich, a jednego z naj-
bardziej zastuzonych filologéw stowianskich prof. Ernesta Muki, ktory jeszcze
przed laty czterdziestu opracowat znakomitg gramatyke dolnotuzycky (Histo-
rische und vergleichende Laut- und Formenlehre der niedersorbischen Sprache.
Lipsk 1891), a w ostatnich czasach wzbogacit nauke pomnikowym stownikiem
swego rodzinnego jezyka (Stownik dolnoserbskeje recy a jeje narecow, t. [—III.
Petrohrad 1911, Praha 1926—28). Obie te prace oparte wprawdzie na narzeczu
dolnotuzyckiem uwzgledniajg w petni materjat gornotuzycki.
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czy Chociebuza, znalezlibySmy wiele podobiefnstwa. W oczy rzuca
sie przedewszystkiem ciezka, bezlitosna walka o byt, o prawa do
zycia, do wiasnej narodowosci, jezyka, kultury. Pottora wieku
trwajgca niewola nauczyta nas rozumie¢ i wspdtczué z tymi, ktorzy
0 swe prawa jeszcze walczg; doSwiadczenie kaze nam nie$¢ naj-
dalej idacag pomoc cierpigcym, tem bardziej, ze tacza nas rowniez
wezly pobratymstwa stowianskiego.

W stosunku do tuzyczan Polacy moga sie pochlubic¢ zaszczytng
kartg i spetnieniem wielkiej misji. Od potowy bowiem ubiegtego
wieku, wiec mniej wiecej od czasu gdy zaczat sie ruch odrodze-
niowy wsrod Luzyczan, byliSmy tam zawsze na stanowisku i nieslismy
bardzo wydatng pomoc temu najmniejszemu i najnieszczesliwszemu
narodowi w wielkiej rodzinie stowianskiej. Zainteresowanie sprawg
tuzyc objawiato sie w Polsce poczatkowo wsrod jednostek, z bie-
giem czasu rosto, a obecnie zaczyna zataczaC szerokie kregi. Na
obszarze catej Polski tworzg sie dzi§ stowarzyszenia przyjaciot
tuzyc, majace na celu- poznanie historji i obecnego potozenia
Serbdw tuzyckich, oraz popieranie i podtrzymywanie ich w walce
0 byt narodowy. Przed kilku laty powstato takie zrzeszenie
w Warszawie, za jej przykladem poszedt niedawno Poznan, we
Lwowie organizuje sie juz towarzystwo polsko tuzyckie i w naj-
blizszym czasie rozpocznie prace, Towarzystwo Stowianskie w Kra-
kowie nie spuszcza takze z uwagi kwestji tuzyc. Zapewne
i inne o$rodki zycia kulturalnego w Polsce zorganizujg u siebie
towarzystwa polsko-tuzyckie. W prasie polskiej pojawiajg sie co-
raz czesciej artykuly o tuzycach, z katedr uniwersyteckich sty-
szymy wyklady jezykoznawcze, literackie, czy historyczne z zakresu
tuzycczyzny, w publikacjach naukowych znajdujemy od czasu do
czasu rozprawy na ten temat. Pewng role odegrat tu moze i ,Ruch
Stowianski”, umieszczajgc na swych famach artykuly, recenzje,
sprawozdania i notatki kronikarskie z zycia tuzyczan.

Serbowie tuzyccy odnoszg sie zyczliwie do Polakow, szczegdl-
nie za$ wielkg sympatjg i wdziecznoscig obdarzajg dwu naszych
rodakoéw: Wilhelma Bogustawskiego i Alfonsa Parczewskiego. Ten
ostatni, wybitny prawnik i badacz naukowy, spedzajacy sedziwe lata
swojego pracowitego zycia w Wilnie, zaszczycit nasze pismo arty-
kutem umieszczonym na czele obecnego zeszytu, w ktorym kresli
swe poczatkowe lata stosunkow z tuzyczanami. Tu chcieliSmy za-
ja¢ sie pokrétce Wilhelmem Bogustawskim, przypomnie¢ jego zy-
cie i wielkg prace, dokonang na polu zblizenia Polakéw i tuzy-
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czan, tem bardziej iz w roku biezacym przypada trzydziestoletnia
rocznica jego $mierci.

Wilhelm Bogustawski nalezat do tych ludzi, ktorzy uko-
chawszy jaka$ sprawe, poswiecili jej cate zycie, wszystkie swe sity,
zdolno$¢ i wiedze. Takg umitowang ideg Bogustawskiego byty
tuzyce. Ukochat ten kraj i lud tamtejszy calem swem gorgcem
sercem, oddat mu sie bez zastrzezen i nie zwazajagc na trudnosci
najrozmaitszej natury szedt konsekwentnie i wytrwale do swego
celu: rozbudzenia i wzmocnienia wsrdd tuzyczan poczucia naro-
dowego. Dokonat tez na tem polu tak wiele, jak nikt przed nim
a niewielu po nim.

Idea Bogustawskiego byta — powiedzmy sobie —dla wielu,
wielu Polakow przez dtugi czas niezrozumiata. Uwazano go po-
trosze za manjaka, ktory tyle sit, czasu, pieniedzy i energji po-
Swieca jakiej$ egzotycznej, zgory skazanej na niepowodzenie spra-
wie. Czas jednak pracowat dla Bogustawskiego. Uznania wsrod
swoich doczekat si¢ on, jak zwykle, dopiero.. po Smierci i to nie
zaraz. Zmart tak cicho, $mier¢ jego przeszta wsrdd rodakow tak
prawie niepostrzezenie, i ze gdyby nie nekrologi i wspomnienia
w pismach czeskichl2i tuzyckich,z trudem tylko moznaby
dzi§ odtworzy¢ sylwetke tego wielkiego marzyciela-stowianina.

Zanim przystapie do przypomnienia zastug Bogustawskiego
dla tuzyc, podam pare dat z jego zycia.

Wilhelm Jozef Bogustawski urodzit si¢ w roku 1825 w La-
chowcach na Wotyniu w obwodzie zytomierskim. W Zytomierzu
ukonczyt gimnazjum, poczem w r. 1846 wstapit do Akademji me-
dycznej w Piotrogrodzie. Poniewaz jednak nie znalazt w sobie
uzdolnien na eskulapa, przeto przeniost sie na wydziat prawniczy,
ktory ukonczyt w r. 1851. Nie poprzestajagc na tem, udat sie do
Kazania dla studjum prawa mledzynarodowego z ktérego miat
zamiar sie habilitowac.

Kiedy w r. 1853 wybuchta wojna rosyjsko-turecka, Bogu-
stawski wzigt w niej udziat, wiemy ze byt w tym czasie w Odesie
I w Chersonezie, oraz uczestniczyt w obronie Sebastopola. Po
ukonczeniu dziatan wojennych zostat urzednikiem w ministerstwie
wojny w Piotrogrodzie i tu przebywat do roku 1896. W tym roku
wyjechat do Zytomierza, by w swych rodzinnych stronach spedzi¢

| Adolf Cerny w ,Slovanskym Prehledzie". R. IV. 1902, str. 194—196.

2 Miktaw$ Andricki w ,tuzicy". R. XXI. 1902, str.25—26.—Alfons Par-
czewski w ,Casopisie Macicy Serbskeje”. R. LV. 1902, str. 145—148.
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reszte dni na wykonczeniu wielkiego dzieta swego catego zycia
,Dziejow Stowianszczyzny potnocno-zachodniej”, ktérego cztery
obszerne tomy juz znajdowaly sie na potkach ksiegarskich. Ale nie
byto mu przeznaczonem dokonczy¢ pracy. Zaziebiwszy sie w lutym
1901 roku podczas podrozy na Kaukaz, nie powrocit juz do zdro-
wia i zmart 12 grudnia 1901 roku w Zytomierzu, cicho i bez
rozgtosu, jak cichem i skromnem byto jego zycie.

Mowig, ze Opatrzno$¢ chcac dokonal pewnych rzeczy, prze-
znacza do tego specjalnych apostotow. Jesli tak jest, to Bogu-
stawskiego przeznaczyta na jednego z najgorliwszych budzicieli
tuzyc, data mu sity i zapat do petnej poswiecenia pracy nad
odrodzeniem gingcego w morzu niemieckiem narodu tuzyckiego
I ochronieniem go od niechybnej zguby. Czemze bowiem ttuma-
czy¢ sobie, ze gdzie$ w Petersburgu, jaki$ urzednik w ministerstwie
wojny, ze studjow prawnik, gromadzi skrzetnie wszystko, co tylko
dotyczy tuzyc, studjuje dzieta i artykuty czeskie, polskie i rosyjskie,
ktdrych szereg wymienia nastepnie we wstepie do dzieta ,Rys dzie-
jow serbo-tuzyckich" ! i planuje $ladem Stura, Palackiego, Macie-
jowskiego, czy Srezniewskiego podr6z do Luzyc. Przeswiecata mu
mysl, aby nietylko pozna¢ naocznie kraj i mieszkafncow, ale przepro-
wadzi¢ Zrodtowe badania i poszukiwania materjatow do pracy nad
historjg tuzyc. Zamiar ten udato sie Bogustawskiemu urzeczywistni¢
w roku 1858. Wtedy to przyszty autor ,Rysu dziejow serbo-tuzyc-
kich" po raz pierwszy zawitat do Budziszyna. Zostat tutaj radosnie
powitany i goscinnie przyjety przez najwybitniejszych przedstawicieli
tuzyczan, jak Jana Ernesta Smolerja, Ks. Michata Hornika i pa-
stora Karola Jenca, autora pracy ,Stawizny serbskeje rece a na-
rodnosce”. Wymienieni i szereg innych dostarczali mu materjatow,
dokumentéw historycznych, obwozili po catym obszarze Gdrnych
i Dolnych tuzyc, “utwierdzajgc go coraz bardziej w postano-
wieniu. Po powrocie dlo domu, pracuje Bogustawski bardzo inten-
sywnie nad historjg tuzyc, a w pomoc przychodzi mu znowu chyba
Opatrznosc¢, przysytajac nad Newe Smolerja. Pobyt tego uczonego
tuzyckiego w Petersburgu od czerwca 1859 do konca kwietnia
roku 1860, przyczynit sie bardzo do ukonczenia dzieta, ktére uka-
zato sie w Piotrogrodzie w r. 1861 naktadem autora. Obszerna
ksigzka, liczaca 365 stron, zaopatrzona w kolorowg mapke tuzyc,

[ Bogustawski: ,Rys dziejow serbo-tuzyckich®, V.
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nosi tytut ,Rys dziejow serbo-tuzyckich*! i nalezy dzi§ do wiel-
kich rzadkosci bibliograficznych i antykwarycznych.

Wiasciwg tres¢ dzieta poprzedza wstep, a zakonczenie jego
stanowi dodatek zawierajgcy ,,Opis statystyczno-geograficzny te-
razniejszych Luzyc" oraz bardzo ciekawy ,Wyktad serbsko - nie-
miecki nazwisk, miast, wsi, rzek, gor i wszystkich miejscowosci jakie
w tej ksigzce i na mapach spotykac sie dajg". Ze wstepu, w ktérym
autor omawia idee i historje pisania swej pracy, przytocze pare
zdan, charakteryzujacych stanowisko autora w kwestji tuzyckiej. 2

~Wartos¢ — mowi Bogustawski — kazdej spotecznosci, hi-
storja ocenia nie wedtug ilosci miljonéw lub mil kwadratowych,
lecz wedtug przeSwiadczenia, z ktérem lud przystepuje do zrozu-
mienia jestestwa swego, wedtug tej wytrwatosci, ktora sie niczem
nie zrazajgc, prowadzi nawet do rozwiniecia wiasnych sit i uzycia
onych na pozytek ogolny ludzkosci. A ktdz zaprzeczy, ze pod
tym wzgledem Serbo-tuzyczanie przewyzszyli wiele ludow na Swie-
cie? Miodos¢ ich okazuje sie pelng zycia i energicznego poste-
powania w zachowaniu praw narodowych, a mitos¢ ojczyzny nie
dozwolita ludowi serbskiemu wyrzec sie pochodzenia swego. OSm
wiekow lud ten czuwat nad zachowaniem spuscizny po ojcach —
oSm wiekéw zuzyt w statecznym oporze przeciw systematycznemu
niemczeniu; te oSm wiekéw sg jednak karta dziejowa, zapisang
miedzy zyciem a $miercig. Lud taki nietylko nie stracit prawa do
zaszczytnego miejsca w dziejach, lecz owszem zastuguje na szcze-
golne poznanie jego przesztosci, tem bardziej ze zasSpiewat piesn
odrodzenia sie wtedy wiasnie, kiedy go zaliczono do zmartych".

Prace swa podzielit Bogustawski na oSm rozdziatow, oma-
wiajgc kolejno czasy niepodlegtosci (do r. 927), okres rozhojow
I grabiezy niemieckich (927—1002), czasy polskie (1002—1033),
dalej czasy nieustannych najazdéw i sporéw o0 wiadanie tuzycami
(1033—1319 i 1373), okres rzadow czeskich (1319—1636) i pa-
nowania saskiego i pruskiego. Ostatni rozdziat omawia czasy od-
rodzenia w wieku XIX-ym. Z tresci dzieta niech nam bedzie wolno
przytoczy¢ dwa wyjatki, jeden dotyczacy okresu polskiego i drugi
stanowiacy zakonczenie pracy.

Wiec rozdziat o Polakach zamyka autor nastepujgco: 3 ,,0Smset

| Petny tytut brzmi: ,Rys dziejow serbo-tuzyckich przez Wilhelma Bogu-
stawskiego". Petershurg. 1861. 8°, str. XV + 1 nlb. +350 1 mapka

2 1. c.ostr. VI

31 costr. 92,
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trzydziesci lat prawie uptywa od zawieszenia rzadéw polskich
w serbo-tuzyckiej ziemi, a jednak lud przechowat to w pamieci
i do dzi$ dnia nuci jeszcze piesni o serbskiej zdobyczy.!
Musiata piesn ta gteboko zapas¢ do serca jego. Musiat lud ten
serdecznie sprzyja¢ Polakom i Chrobremu, kiedy rado$¢ swojg
z odniesionych wojennych tryumfow, potgczyt z hojnoscig wodza
polskiego i zdarzenie to oblekt w forme piesni ludowej. Gdyby
nawet piesn ta nie przechowata nam wspomnien o przyjazni Ser-
bow ku Polakom, to czyz nie sg najlepszym dowodem tego We-
tenicy?? Ujeci w karby postuszenstwa niemieckiego, postawieni
wspolnie z cesarskimi ludzmi do obrony grodéw margrafstwa
Miszonskiego, Wetenicy na kazdym kroku ukazujg nieche¢ ku
cesarstwu, niechcg sie bi¢ z Polakami, wchodzg z nimi w umowy>
a lubo Niemcy szubienicg karza przeniewiercow, nic to nie po-
maga. Wetenicy burzg sie przeciw swym naczelnym grafom, ob-
wotujg Smier¢ im i wydajg nieprzyjaciolom powierzone ich obronie
bramy i przedmiescia. Niechze kto wskaze cokolwiek podobnego
wzgledem Polakow".

W zakonczeniu 3 daje Bogustawski tuzyczanom z wielkiego
umitowania ich ptynacg rade, aby starali sie zatrze¢ rdznice mie-
dzy Dolnymi a Gérnymi tuzycami. Wykazujac w jaki sposob i kiedy
powstat ten nienaturalny podziat, przestrzega przed zgubnemi na-
stepstwami separatyzmu, wskazuje ratunek w ciezkiej sytuacji w jed-
nosci. Przedewszystkiem za$ nawotuje autor do unifikacji jezyka
i zjednoczenia piSmiennictwa. ,Niszczy¢ i zacieraC rdznice w mo-
wie, wyobrazeniach, a naprzéd w pismie jest obowigzkiem kazdego
dobrego Serba. Czas juz zdaje sie nadszedt i inicjatywa nie od
kogo innego, jak tylko od cztonkéw Macicy przyjs¢ moze. Troche
pracy i czasu az z dwoch pismiennictw niezawodnie powstanie
jedno serbo-tuzyckie, a z dwéch ludéw jeden cokolwiek wigkszy,
lud Serbo-tuzyczan®.

Niestety wskazania i przestrogi Bogustawskiego dotychczas
czesciowo tylko zostaty zrealizowane. W okresie, ktory uptynat
od napisania omawianego dzieta, $wiadomo$¢ tacznosci narodowej
i kulturalnej miedzy mieszkancami Dolnych i GoOrnych tuzyc
wzmogta sie znacznie, lecz daleko jeszcze jest do zatarcia roznic.

or. nizej tuzyckg piesn ludowa o Bolestawie Chrobrym na str. 59.

LP
2 R6d wojownikow serbskich.
31 c str. 316
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Do dzi§ istniejg jeszcze dwa odrebne jezyki literackie i dwie
literatury i nie wida¢ niestety objawow zblizajgcej sie unifikacji.

Wydawszy swe dzieto, Bogustawski nie ustat w pracy. Oto
zapragnat on udostepnic historje Luzyc samych tuzyczanom. W tym
celu wszedt w porozumienie z ks. Michatem Hornikiem i wspolnie
przerobili wydane po polsku dzieto, skrocili je, uzupetnili nowemi
badaniami i wydali w roku 1884 w Budziszynie p. t. ,Historija
Serbskeho Naroda".! Piekne dzieto, nalezace dzi$, podobnie jak
poprzednio omoéwione, do biatych krukéw i poszukiwane przez
zbieraczy, poprzedza gorgca przedmowa Bogustawskiego ,Miodym
Serbam a Serbowkam". W okresie wydania tej ksigzki przebywat
Bogustawski na tuzycach po6 raz drugi i — jak twierdzg —
Andricki i Parczewski w nekrologach?3— ostatni. Wtedy tez nie
ograniczajgc sie do pracy naukowej, uratowat ,Macierz tuzycka"
wiekszg sumg pieniedzy od niechybnej katastrofy finansowej. Czy-
nem tym zaskarbit sobie Bogustawski jeszcze wiekszg wdziecznos¢
wsrdd tuzyczan, ktorej wyraz dali w r. 1885, obdarzajagc go god-
noscig honorowego cztonka ,Macierzy tuzyckiej".§ Wedle wspomien
Adolfa Cernego4 bawit Bogustawski w tuzycach réwniez w roku
1886 i tu po wzajemnem zapoznaniu sig, starszy juz Bogustawski
wywart tak silny wptyw na miodziutkiego literata, ze ten ostatni
zaczat gorliwie uczyC sie naszej mowy i juz w jesieni mogt napi-
sa¢ w naszym jezyku list do polskiego przyjaciela. Tak przez Bo-
gustawskiego pozyskaliSmy w Cernym jednego z najgorliwszych
naszych przyjaciot w Czechach.

Kiedy w czerwcu r. 1887 poznanskie Towarzystwo Przyja-
ciot Nauk rozpisato konkurs na prace z zakresu historji Stowian
zachodnio-potnocnych, Bogustawski stangt w szrankach i w r. 1882
otrzymat nagrode za dzieto p.t.,Dzieje Stowianszczyzny p6tnocno-
zachodniej do potowy XIII wieku" 5* Olbrzymia ta praca, obejmu-

[ Petny tytut brzmi: Historija serbskeho naroda. Spisastaj Wilhelm Bogu-
stawski a Michat Hornik, Budyszin. 1884. 8°, str. XV + 1 nlb. + 144 + 1 mapka.

2l c

3 Andricki, 1 c.

1 Cerny, L c.

6 Petny tytut brzmi: Dzieje Stowianszczyzny potnocno-zachodniej do po-
fowy XIII w., przez W. Bogustawskiego. Dzieto uwiericzone na konkursie Towa-
rzystwa Przyjaciot Nauk w Poznaniu. Nagroda pienigzna wyznaczona z funduszu
$. p. Bretkrajcza. T. |. Poznan. 1887. 8°. str. X + 288 z mapg Europy Srodkowej.
T. 1l. (1889) str. XVIII -j- 997 z mapa Stowianszczyzny zachodniej okoto r. 900.
T. Il (1892) str. XIV + 689 z mapg Stowianszczyzny zachodniej do korica w XII.
T. IV (1900) str. XI-)-576 z mapka podziatbw terytorjalnych w w. XIV—XV.
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jaca cztery grube tomy, ukazata sie w Poznaniu w fatach 1887—21900.
Autor doszedt w niej do roku 1320. Bogustawski zamierzat jeszcze
wyda¢ tom V, lecz choroba i $mieré nie dozwolity mu dokonczy¢
pracy catego swego zycia.

,Dzieje Stowianszczyzny" wywotaly duzg polemike. Wypo-
wiadato sie w tej sprawie kilku historykéw i historykow literatury,
wykazujac btedy i niedociggniecia. SzczegGlnie ostro wystapit
przeciw Bogustawskiemu A. Bruckner na tamach ,Kwartalnika
Historycznego".! Od czasu ukazania sie tego dzieta, badania hi-
storyczne, filologiczne i etnograficzne postapity znacznie naprzéd,
wiele tez Bogustawskiego nie datoby sie dzi$ utrzymac, niemniej
dzieto nie stracito na wartosci i stanowi do dzi$ obfity zbidr ma-
terjatdw do dziejow Stowianszczyzny zachodniej.

Obok wymienionych tu prac, pisat Bogustawski bardzo mato
| to jedynie z ulubionego swego zakresu.2 Cerny w nekrologu
umieszczonym w ,Slovanskym Prehledzie" wymienia ich zaledwie
pare, twierdzac ze Bogustawski nic wiecej nie napisat, roéwniez
Kotodziejczyk3 niewiele moze tu nas poinformowac, a i Finkell
nowych pozycyj prawie nie dorzuca. Naprozno tez szukaliSmy
w tym wzgledzie obszerniejszych informacyj u Wjacstawkab czy
Paty.6 Jesliby jednak Bogustawski nic wiecej w zyciu nie zrobit,
ponadto o czem tu krdotko wspomnieliSmy, to bezsprzecznie za-
stuguje na wielka wdzieczno$¢ tuzyczan, Polakéw i wszystkich
innych Stowian. Jesli bowiem dzi$ tuzyce sg juz wysoko udwia-
domione narodowo i z dnia na dzien silniej sie organizujg i jedno-
cza, to nalezy to przypisa¢ w znacznej mierze znojnej, a serdecznej
pracy catego zycia Polaka Wilhelma Bogustawskiego.

['R. V. 1891, str. 168—172. Z innych recenzyj wspomne o nastepujacych:
J (elinek E.?) w ,Casop sie Musea Kralostvi Ceskeho”, R. LXIV. 1890, str.
309-310; Jan to$ w ,Kraju", R. XI. 1892, T. XXI. Nr. 50, str. 4-6. Nr. 51,
str. 12—13; Edward Bugus™awski w ,Kraju”, R. XII. 1893. T. XXII. Nr. 4, str.
4—5; Rusin z Pokucia w ,Przegladzie Powszechnym”, R. X. 1893. T. XXXV,
Str. 413—421. T. XXXVII, str. 424—431. T. XXXIX, str. 105-112. T. XL,
str. 259-263. R. XII. 1895, T. XLV, str. 116-122; Hodi- Tokarzewski J.
w Prawdzie", R. XX. 1900. Nr. 14, str. 163-164. Nr. 15, str. 175-176.

- Wsrod prac drobniejszych wybija sie na pierwszy plan piekny zyciorys
i charakterystyka Jana Ernesta Smolerja, umieszczony w ,Bibljotece Warszaw-
skiej". R. 1889. 1. I, str. 194—220.

3 Kotodziejczyk E.: Bibliografia stowianoznawstwa polskiego. Krakow. 1911-

4 Finkel L.: Bibljografja historji polskiej. Krakow. 1891 —1904.

5 Jatzwaukl.: Wendische (Sorbische) Bibliographie. Leipzig. 1929.

 Patal.. Zawod do studija serbskeho pismowstwa. W Budysinje. 1929,
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ADAM FISCHER.

_ ROZWOJ
LUZYCKICH BADAN ETNOGRAFICZNYCH.

Zainteresowania dla badan ludoznawczych na tuzycach po-
jawiajg sie bardzo wczednie. Juz okoto r. 1700 pisze Abraham
Frencel (1656—1740) dzieto p. t. Historia populi et rituum
Lusatiae superioris, zawierajgce wielkg iloS¢ szczegotow ludoznaw-
czych, dotyczacych dawnych tuzyc. Na tuzyckie piesni ludowe
zwrécit uwage po raz pierwszy Karol Anton (1751—1818)
i zebrat ich pewng ilos¢. Jego wspotczesnik, Jan Horczanski
t 1799), nauczyciel gimnazjum zgorzeleckiego, skreslit w latach
1782 i 1783 zajmujaca rozprawe o zwyczajach tuzyckiego ludu.
Po przejsciu burzy wojennej z poczatkiem XIX wieku niektorzy
badacze znow interesujg sie ludoznawstwem tuzyckiem. Andrzej
Lubjenski (1790—1840), pastor w Budziszynie, pisze nietylko
powiesci i opowiadania, ale pracuje takze nad etnografjg i historjg
kuzyc. WSrdéd badaczy dwczesnych tuzyc, spotykamy takze Po-
laka Andrzeja Kucharskiego, uczonego slawiste z War-
szawy, ktory w r. 1826 podrézowat po Dolnych tuzycach i zbie-
rat piesni ludowe. Zbidr swoj odstapit pozniej Fr. Whad. Celakow-
skiemu, ktory na jego podstawie wydrukowat 11 pie$ni dolno-
tuzyckich w ,Casopisie Cesk. Musea“ 1830.

Po tych pierwszych prdbach rozpoczat na tem polu syste-
matyczng prace Jan Ernest Smoler (1816 —1884), ktdry od
wczesnej miodosci zajmowat sie zbieraniem pies$ni ludowych, az
wreszcie w r. 1842 wydat je drukiem p. t. Pjesni¢ki Hornych
a Dolnych tuziskich Serbéw. Na tytule obok Smolerja umie-
szczono takze nazwisko Haupta, sekretarza Towarzystwa Nauko-
wego w Zgorzelcu. Haupt napisat tylko przedmowe niemiecka,
nie rozumiat bowiem po tuzycku, a piesni tlumaczone na jezyk
niemiecki przez Smoleria, ujgt w forme poezji. Smoler wydat swoj
zbiér bardzo starannie. Tom pierwszy obejmuje 331 gérnotuzyc-
kich piesni, a drugi 200 dolnotuzyckich. Do wielu z nich dodat
wydawca melodje, oraz wskazat miejscowos¢, w ktorej dang piesn
zapisat. Przytem w pierwszym tomie pomieszczono opisy zwycza-
jow, podan, przesadow, mitologje, opis geograficzno-statystyczny,
w drugim etnograficzng mape tuzyc. Dzietem Smolerja byto
takze zatozenie , Towarzystwa Macierzy tuzyckiej (Macica Serbska)
Ruch Stowiariski. 4
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w r. 1847; wr. 1848 rozpoczeto wychodzi¢ czasopismo, ,,Casopis
Macicy Serbskeje", organ tej instytucji, w ktérym drukowano
wiele prac etnograficznych. Tak dzieki dziatalnosci Smolerja jezyk
tuzycki odzyskat swe naukowe prawa.

Prace nad zbieraniem piesni ludowych prowadzili dalej
Michat Hornik (1833—1894) i Hajno Jordan (1841—1910),
ale w sposéb prawdziwie naukowy ujgt zagadnienia etnografji
tuzyckiej Ernest Muka { 1854), obecny wodz duchowy narodu
tuzyckiego. Muka pracuje przedewszystkiem nad jezykiem dolno-
tuzyckim a slowianoznawstwo zawdziecza mu dwa zasadnicze
dzieta: 1) ,Historyczna i poréwnawcza gramatyka jezyka dolno-
tuzyckiego", wydana w Lipsku 1891 r. przez Towarzystwo na-
ukowe ks. Jabtonowskich. 2) ,,Thesaurus linguae Lusatiae infe-
rioris Sorabicae“, wielki trzytomowy stownik dolnotuzycki, ktory
przed wojng jeszcze zaczeta wydawa¢ Akademja Petershurska,
a obecnie wydata dzieto w catosci Akademja Czeska, Juz te dwa
dzieta wystarczytyby na wypetienie catego zycia, lecz Muka miat
czas na caty szereg prac zasadniczych z dziedziny etnografji, za-
rowno metodycznych, jak zbierackich i ogdlnych. Przedewszyst-
kiem podstawowe znaczenie miata praca E. Muki, Statistika
tuziskich Serbéw. Woblicenje a wopisanje hornjo- a delnjo #tuzi-
skeho Serbovstva w letach 1880—1885. Budziszyn 1884—6. Po
licznych poprzednich tendencyjnych statystykach dopiero E. Muka
na podstawie wiasnych bardzo zmudnych poszukiwan okreslit
wowczas ilos¢ tuzyczan na 176.969. Wiele waznych danych etno-
graficznych zawierajg takze jezykoznawcze prace E. Muki, Die
Grertzen des serbischen Sprachgebiets (w ,,Archiv fur slavische Phi-
lologie™ t. XXVI), oraz tegoz Prinoski k stawiznam preneméenych
stron Delnjeje tuzicy. Budziszyn 1911, a wreszcie najnowsze:
Bausteine z. Heimatkunde des Luckauer Kreises. Lukdw 1918
| Serbske swojzbne a mestnostne mena dolneje tuzyce. Praga
1928. Z tych rozpraw mozemy odtworzy¢ nietylko dawne osad-
nictwo tuzyckie, ale takze i starg kulture ludowa.

Procz tego zastugujg na podkreslenie: 1) Program narodo-
pisneho wotrjada Macicy Serbskeje (,tuZica" 1898), 2) Ito waz-
nosci fotografowanja za serbski narodopis (,tuZica" 1905),
3) Delnjotuziske pes$nje. Budysin 1877, 4) Dodawk k ludowym
pesnjam. Budy$in 1889. Wiele waznych szczegotow etnograficz-
nych zawierajg rowniez prace jezykoznawcze E. Muki, ze przy-
pomne tylko wydang naktadem Akademji Umiejetnosci w Kra-
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kowie po polsku w r. 1903 prace p. t. ,Szczatki jezyka potab-
skiego Wendow liineburskich".

Etnografjg Luzyc zajmowali sie réwniez i obcy uczeni, szcze-
g6lnie stowianscy, jak A. Cerny, L. Kuba, A. Parczewski, J. Pata
i 1. Z pomiedzy tych badaczy na specjalne podkresSlenie zastuguja
liczne studja Adolfa Cernego, ktory w ksigzce p. t. LuZice
a luzic¢ti Srbove, Praga [1911] dat pierwszy zarys calej etnografji
tuzyc. Ludwik Kuba, malarz i etnograf czeski, opracowat do-
kfadnie melodje piesni ludowych #tuzyckich i namalowat wielka
ilos¢ obrazéw, przedstawiajacych barwne stroje tuzyckie.

tuzyce badali tez czesto etnografowie niemieccy, jak R. An-
dree, E. Muller, W. Schulenburg, Fr. Tetzner, R. Wuttke i w. i.

Do ozywienia badan ludoznawczych na obszarze tuzyc
i skierowania zainteresowan rdwniez w kierunku Kkultury mate-
rjalnej przyczynita sie w znacznym stopniu wystawa tuzycka, urza-
dzona w Dreznie w r. 1896. Z wystawg tg bylo zwigzane wazne
wydawnictwo Schmidt-Seyffart-Sponsel: Sachsische Volkstrachten
und Bauerhauser (Dresden 1897).

Literatura: Dzieto A. Frencla, ,Historia Lusatiae superioris®
wydal E. Muka (Casopis Macicy Serbskeje 1882). Poczatki dziejow
etnografji tuzyckiej przedstawia Melanja Parczewska p. t. Z orze-
sztosci i terazniejszosci tuzyc (Ateneum 1889. T. Ill, s. 464—483,
T. IV, s. 111—131). O zastugach J. E. Smolerja napisat osobny szkic
A. J. Parczewski p. t. Jan Ernest Smoler. Ustep z historji narodo-
wego odrodzenia Goérnych tuzyc. Warszawa 1883. Prw. J. Badeni,
Miedzy Stowianami. Krakéw 1896.

Pierwsi badacze tuzyc pisali w jezyku niemieckim, tak Anton
Erste Linien eines Versuches iiber der alten Slauen Ursprung, Sitten,
Gebrauche, Meinungen und Kentnisse. Leipzig 1783/9, jak Horczan-
ski, Von den Sitten und Gebrauchen der heutigen Wenden. Provinzial-
blatter, herausgegeben von der Oberlausitzschen Gesellschaft der Wis-
senschaften. Leipzig und Dessau 1782 |, 1—16, 125—142, 249—263,
373—387.

Bibljografje prac z zakresu etnografji tuzyckiej podaje: R. Leh-
mann Bibliographie zur Geschichte der Niederlausitz. Berlin 1928.
s. 8—22; Fr. Tetzner, Die Slauen in Deutschland. Braunschweig
1902, s. 282—3; J. Wjacstawk, Katalog serbskeho wotdzela kniho-
wnje Macicy Serbskeje. Budys$in 1924, s. 79—86, 100—107. Woreszcie
szczegoblnie wiele materjatu mozna znalezé w Wjacstawka (Jatzwauka),
Wendische Bibliographie. Leipzig 1929, s. 21—65, oraz passim. Nalezy
tez poréwna¢ Ruch Stowianski 111 (1930), s. 132—139.

Wsérod opracowan niemieckich wiele materjatu daja R. Andre g,
Wendische Wanderstudien. Stuttgart 1874, oraz E. Muller, Das Wen-
dentum in der Niederlausitz. Chociebuz 1894, E. Muller, Aus der

Lt
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Niederlausitzen Wendei, Chociebuz 1925. W pracy zbiorowej ,,Sachsische
Volkskunde* wydanej pod redakcja R. Wuttkego (Il wyd. Leipzig
1903). K. J. Walther, M. Rentsch i O. Seyffert opracowali réwniez
pewne zagadnienia z zakresu etnografji tuzyckiej. Biota tuzyckie opisat
E. Kiihn, Der Spreewald und seine Bewohner. Chociebuz 1889. Pewne
szczegoly podaje H. Standke, Heimatkunde der Niederlausitz. Sorau
1923, szczegOlnie s. 147—155, 165—166, 364—416. Wiele szczegotow
daje w roznych swych studjach W. Schulenburg, szczegélnie zas
w pracy ,,Wendisches Volkstum*. Berlin 1882.

W. T-i.

POWROT MARCINA NOWAKA DO SWEGO
NARODU.

Najciekawszem zjawiskiem , na niebie tuzyckiego zycia kul-
turalnego lat ostatnich jest bez zadnego watpienia Marcin Nowak,
utalentowany malarz i literat. Zaledwie trzydziestoletni, doczekat
sie juz matej monografji, ktéra nam przedstawia catg jego do-
tychczasowg dziatalno$C. Ksigzeczke o Nowaku napisat goracy
przyjaciel najmniejszego narodu stowianskiego, prof. Jozef Pata,
autor wielu cennych prac poswieconych tuzyckiemu pismiennictwu
dawniejszemu i nowszemu. Nosi ona tytuk: ,Luzickosrbsky malir
Martin Nowak" i stanowi 15 tomik ,Bibtjoteczki czesko-tuzyckiej"
(Praha 1930, str. 31, z portretem Nowaka i 29 obrazkami), wy-
dawanej przez Towarzystwo czesko - tuzyckie

Do malarzy nie mieli tuzyczanie jako$ szczeScia. Znakomita
ksigzka A. Cernego o tuzycach (1911) wspomina zaledwie jed-
nego tuzyckiego malarza: H. T. Wjele (1778—1805), dziatajacego
na dworze cara Aleksandra I. Z ksigzeczki Paty dowiadujemy sie,
ze po wojnie Swiatowej, pojawita sie na tuzycach gromadka mio-
dych malarzy — entuzjastow tuzyckiego kraju. W r. 1923 urzadzili
oni wspolng wystawe w domu ,Macierzy tuzyckiej" w Budziszynie.
Najwieksze uznanie zdobyty obrazy Nowaka, oryginalne ilustracje
tuzyckich piesni ludowych i bajek. Juz ta wystawa pasowata go na
pierwszego malarza tuzyckiego. Od tego czasu postgpit Nowak
naprzod. Studja malarskie w DreZnie, Pradze i Warszawie wydo-
skonality jego sztuke, dalsza jego dziatalno$¢ artystyczna czyni go
znanym takze poza granicami jego ojczyzny: w Czechach i Jugo-
stawji. Nie odrazu jednak byt Nowak tuzyckim malarzem, z po-
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czatku bowiem uwazat sie za Niemca. Jak sie to stato, ze sie
nagle poczut tuzyczaninem, opowiada sam artysta w doda-
nym do pracy Paty urywku autobiograficznym, tej wielkiej prze-
mianie po$wieconym. Postuchajmy tego ze wszech miar zajmu-
jacego wyznania, zatytutowanego: Jak ,dom“ odnalaziem...

,0d tubinul az po Btota? wielu ludzi w za$lepieniu swo-
jem biega uparcie za obcymi, nie pomnac na jezyk i réd swojej
stowianskiej macierzy. Nie jest to wcale rzeczg trudng i ciezka
by¢ renegatem.

| ja bytem nim czas dhugi, poki silnie nie zaczeta mi sie
burzy¢ w zytach tuzycka krew i poki uswiadomienie narodowe
nie przebudzito sie ze snu.

Byto to w r. 1921. Studjowatem wtedy w DreZnie.

Ale jak znalaztem znowu droge do swego narodu?

Zapewne stuchatoby sie pieknie i z zajeciem, gdybym mogt
teraz opowiedzieC, jak to jaki$ tuzycki patrjota mnie ,zbudzit"
| zapalit dla sprawy narodowej. Ale mnie przeciez nikt
nie budzit. Zakochatem sie — ze tak powiem — w tuzycach,
pokochatem je tak, jak mtody chtopiec swojg pierwszg bogdanke.

W mitosci sie nie pyta: ,Dlaczego? Z jakich przyczyn?
Na co? Po co tez to?" MitoSC jest i na tem koniec! Totez nie
pytajcie sie nawet, dlaczego tak naraz rozgorzata we mnie wielka
mitos¢ do tuzyc!

Zakochany chwali wszystko w swojej najdrozszej.

tuzyce mnie zachwycily i oczarowaty zupetnie. Wyszuki-
watem, co piekne w tuzyckim ludzie, krase jego barwnych strojow,
urok oryginalnych chtopskich zabudowan, odkrywatem piekno
tuzyckich bajek, opowiadan i ludowych piesni, piekno tuzyckiej
mowy, poznawatem piekno tuzyckiego zwyczaju i obyczaju, zna-
laztem piekno tuzyckiej duszy — i statem sie jego niewolnikiem.

Tak, ten wspaniaty lud godzien byt tego, bys sie dlan wy-
zbyt wszystkich snéw o przysziej stawie wielkiego artysty! Po-
zegnatem sie z wielkiemi, Smiatemi planami — nie chciatem juz
byC artysta, ale tylko malarzem, stugg i wieszczem tego ludu,
chciatem by¢ ,tuzyckim malarzem”. | bardzo bytem dumny z tego,
ze i w moich zytach takze ptynie stowianska krew tego ludu,
ktory tak bardzo podziwiatem.

[ Gora na potudniowej granicy etnograficznego terytorjum tuzyckiego.
2 ,tuzycka Wenecja", potnocno-zachodni zakatek tuzyckiego kraju.
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Gdym za$ postanowit by¢ malarzem tuzyckiego ludu, musia-
tem sie z nim poznaé jak najdoktadniej. Z ksigzek i obrazow nie
mozesz pozna¢ duszy narodu, ani tez z oszklonych szaf prochem
pokrytych muzeéw! Poszediem w lud!

Pieszo podrozowatem teraz po tuzyckim kraju. Przemierzy-
tem go wzdtuz i wszerz od tubinu az po Btota. | wszedzie stu-
djowatem lud tuzycki, jego charakter i jego dusze. Walczytem
0 jego dusze.

Jakze piekng i zajmujacg jest dusza tuzyckiego cztowieka!
Wszystko jedno czy to robotnik z pol albo zamozny gospo-
darz, zachodnich stron, czy muzykant z réwnin tuzyckich albo
wioSlarz i rybak z Biot!

tuzycki kraj stat mi sie rajem. Wedrowatem po nim nie
z préznemi rekami, lecz z otdwkiem i szkicownikiem i bogaty
skarb znositem do domu. Mam w domu malowang skrzynie
petng tego plonu moich witbczeg po tuzycach...

Poznatem sie z tuzyckim ludem, poznatem sie tez z jego
wielkg niedolg, z jego wielkg bieda, dla ktorej tak dtugo nie
miatem ani uszu, ani oczu, ani serca. Odczutem wielkg krzywde,
jaka sie dzieje temu narodowi, mojemu narodowi. To tez jeszcze
bardziej go pokochatem i tem silniejsze stato sie moje postano-
wienie ofiarowania catego zycia temu podeptanemu ludowi...

Nie chce by¢ artysta dla sztuki i tylko dla sztuki! Chce
by¢ wylgcznie Auzyckim malarzem". Chce by¢ jedynie stuga
tuzyckiego ludu, o nim moéwié, o jego pieknosci, o pieknie tuzyc-
kiej duszy — ale takze o wielkiej krzywdzie, o wielkiej niedoli,
jaka musi znosi¢ i jakg znosi cierpliwie i cicho.

| chce by¢ wiernym wieszczem swojego ludul

Dlategom go tak studjowat i jego dusze.

Jezeli w moich obrazach tu i 6wdzie pojawi sie co$ odpowia-
dajacego jezykowi, duchowi i charakterowi ludowych bajek tuzyc-
kich, opowiadan i piesni, w takim razie wida¢ udato mi sie zbli-
zy¢€ sie do celu, ktory sobie postawitem: by¢ ,tuzyckim malarzem".
Nie malarzem tuzyckich strojow i domkdéw i bajek i piesni, lecz
malarzem tuzyckiej duszy.

Takie jest moje dzieto, moje zadanie!

A moja sztuka?

Moze tylko jaka$ ,nieszcze$liwa mitos¢" do tuzyc!"

*
* *
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Istniejg w Warszawie i Poznaniu ,Towarzystwa Przyjaé ot
tuzyc", w Krakowie dziata ,Towarzystwo stowianskie", we Lwowie
rozwijajg ozywiong czynnos¢ rozne filostowianskie stowarzyszenia.
Zdaje mi sie, ze ktory$ z tych zwigzkéw powinien zainteresowac
sie twadrczoscig Nowaka i postara¢ sie 0 urzadzenie wystawy jego
dziet w Polsce. Bedzie to dowodem nietylko uznania dla naro-
dowej pracy coraz wiekszy rozgtos zdobywajacego malarza, lecz
takze oznakg przyjaznych uczu¢ dla najmniejszego z ludéw sto-
wianskich, dla najnieszczesliwszego z narodéw europejskich. Wy-
stawa tuzycka w Polsce odbije sie gtoSnem echem w sercach
tuzyckich, doda im otuchy do dalszej walki. Przekonajg sie bo-
wiem, ze nie sg opuszczeni, ze i Polacy o nich pamietaja.

HENRYK BATOWSKI.

JAK MOGA INNI SEOWIANIE DOPOMOC
L UZYCZANOM.

Ciezkie potozenie najmniejszego, a najblizszego nam narodu
stowianskiego, Serboéw tuzyckich, bylo na tamach ,Ruchu Sto-
wianskiego" omawiane juz wiele razyl Do szczegotow tej kwestji
wraca juz zatem nie bedziemy. W artykule niniejszym pragniemy
tylko stwierdzi¢ pewne fakta, okreSlajagce dzis ogolnie rzeczywi-
sto$¢ tuzyckg — by moc z tego wysnué pewne wnioski na przy-
szto$€. Musimy pomysle¢ o przysztosci tuzyc.

Stwierdzamy wiec, iz los Serbéw tuzyckich nie jest nam
obojetny. Pragniemy, by utrzymali swa narodowo$C¢. Przyjmujac
jednak takie stanowisko, znajdujemy sie odrazu w obliczu znacz-
nych trudnosci, stojacych na drodze do uskutecznienia tego na-
Szego pragnienia. tuzyczanie sami sobie rady nie dadza, wobec
tak ogromnie wielkiej przemocy niemieckiej, przemocy nietylko
liczebnej, ale materjalnej, czesciowo za$ i wyzszosci kulturalnej.
Jakakolwiek za$ pomoc na rzecz tuzyczan ze strony naszej, czy
innych Stowian, nie jest rzecza tatwg, ze wzgledu na sam fakt
pozostawania tych naszych ucisnionych pobratymcéw pod wiadzg

1 Zob. m. i. artykuty: Lusaticus’a: Zapomniana rocznica. R. S. Il, str.
97 nn. i B. Zukotynskiej; Walka o byt Serbéw tuzyckich. II, str. 417 nn.
Sprawozdanie z tuzyc w R. I, str. 339 i 350.
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niemiecka. Niemcy sg, jak wiadomo, niezmiernie drazliwi pod temi
dwoma wzgledami: co do losu swych rodakéw w innych panstwach,
dla ktérych ciggle domagajg sie nowych przywilejow, oraz co do
mniejszosci obconarodowych w Rzeszy, ktorym nie chcg da¢ na-
leznych im praw. Kazde zainteresowanie sie losem tych mniejszo-
ci uwazajg zaraz za jakie$ spiski, zamach na cato$¢ granic Rze-
szy it p.

Obecny uktad stosunkdéw w Niemczech nie pozwala sadzic,
by potozenie tuzyczan mogto sie rychto poprawi¢. Mamy tu na
mysli rzeczywisto$¢ polityczna, nie za$ postanowienia prawne, ktére
cho¢ w ograniczonym wymiarze, przeciez jednak dajg mniejszosciom
pewne mozliwosci swobodnego rozwoju wiasnej kultury. Artykut
113-y konstytucji Rzeszy! postanawia wprawdzie, ze:

Obcojezyczne odtamy ludnosci Rzeszy nie moga by¢
pokrzywdzone przez ustawodawstwo i konstytucje w swo-
bodnym rozwoju narodowosciowym, a w szczegolnosci w uzy-
waniu jezyka ojczystego w szkole, w administracji wewnetrznej
I w sgdownictwie.

Artykut 6w uwazany jest powszechnie tylko za norme okre-
Slajacg ogolnie pozadany stan rzeczy, poniewaz nie zawiera nic,
coby mu nadawato charakter prawa pozytywnego, obowigzujgcego
w administracji, szkolnictwie i sadownictwie2 W praktyce w Niem-
czech nie jest ani to minimum wypetniane. Jesli jeszcze mniejszos¢
polska i dunska cieszy sie bodaj cieniem ,swobdd“, to Serbowie
tuzyccy sg w pielegnowaniu wiasnej kultury narodowej ograni-
czani i wprost gnebieni. Pamietajmy, iz dwie trzecie obszaru tu-
zyckiego, t. zn. cale tuzyce pruskie nie majg ani jednej szkoty,
w ktorejby uczono jezyka tuzyckiego.

Nardd 3 stupiecdziesieciotysieczny pozostawiony wiasnym si-
tom w walce z narodem szescdziesieciomiljonowym, posiadajgcym
potezny aparat panstwowy, nie moze swych interesow obronic.
Stan rzeczy w Rzeszy kaze sie obawia, ze nietylko nic sie tu

[ O tem zobacz szczegétowe wywody w godnej uwagi, ciekawej pracy
Jana Skali i Julj. Bogensee'go p. t. Problem mniejszosciowy w Niemczech,
w ,Straznicy Zachodniej" R. VIII, nr. 3, réwniez w odbitce (Poznan 1929, str.
25, 7 mapg). Kwestja niniejsza omawiana jest na str. 15 i dalszych.

3 Konstytucja polska méwi o tej kwestji jasno w art. 109, ze swobode
rozwoju kulturalnego w wiasnym jezyku ,zapewniajg osobne ustawy".

3 Za uswiadomiong narodowo mozna uwaza¢ tylko najwyzej trzecig czes$¢
tej liczby.
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nie uzyska, ale i to, co jest, moze by¢ stracone. Potrzebuja wiec
kuzyczanie pomocy, to jest pewnikiem, zachodzi tylko pytanie,
jak ma by¢ ona prowadzong, przez kogo i w jakim kierunku, by
nie wywota¢ niemieckich represyj?

Przystepujac do rozpatrzenia tego tematu, nalezy stanowczo
stwierdzi¢, iz jakakolwiek dziatalno$¢ na rzecz tuzyczan nie moze
mie¢ w zadnym razie celow politycznych, takich, jakieby zmierzac
mogly przeciw panstwowosci niemieckiej. Zaden prawdziwy przy-
jaciel tuzyczan, nie zechce narazi¢ pobratymcow, dla ktdrych
dobra pracuje, na przeSladowania ze strony niemieckiej. Jedna-
kowoz zaznaczy¢ musimy, ze iunctim miedzy udzieleniem dalszych
swobod kulturalnych mnigjszosciom niemieckim w panstwach sto-
wianskich, a polepszeniem sie potozenia tuzyczan — nie jest rze-
czg trudng do podkreslenia. Pozostaje jedynie dziatanie w kierunku
wzmocnienia kulturalnej sity i odpornosci tuzyczan.

Rozwojowi kultury tuzyckiej mozna dopomaoc miedzy innemi
przez to, zeby inteligencja tuzycka mogta ksztatci¢ sie u nas, czy
w innych krajach stowianskich. Wazng rzecza bytyby np. kursa
wakacyjne dla studentéw i nauczycieli, z wyktadami o jezyku,
literaturze, historji i etnografji tuzyckiejl Tego bowiem tuzycza-
nie nie moga sie dzi$ w Niemczech nauczyC. Szczeg6lnie pilng
uwage zwrdci¢ trzeba na tuzyce Dolng, znacznie stabiej uswiado-
miong narodowo, niz tuzyca Gorna. Bezwzglednie za$ nie mozna
dopusci¢ do wynarodowienia tego obszaru. Dziatalno$¢ na nim
jest jednak tem wiecej utrudniona, ze prowadzi sie tam ze strony
pruskiej propagande przeciwpolska, wyzyskujgc m. in. moment
roznicy wyznaniowej. Dolni tuzyczanie s3 bowiem ewangelikami..

Zasadniczym jednak warunkiem, pierwszym krokiem w naszej
pracy na rzecz tuzyc, musi by¢ ogolne dazenie by lud tuzycki
bezposrednio poznac, a tuzyczanom ufatwi¢ poznanie Polski. Ma-
lowniczo$¢ tuzyc, zabytki historyczne, piekno strojow, Spiewow
i tancow ludowych — wszystko to nadzwyczaj godne jest zoba-
czenia. Gtosne sg Btota dolnotuzyckie (po niemiecku Spreewald),
do ktorych Niemcy zwozg turystow z catego Swiata. Wrazenia, kto-
rych doznamy z powodu jedynej w swym rodzaju krasy tych okolic,
sowicie optacg wszelki trud podrozy. Dopiero mozno$¢ zetkniecia

* Przypominamy jednak, ze w r. 1930 wiadze niemieckie nie zgodzity sie
na wyjazd matych dzieci tuzyckich na kolonje wakacyjne do Polski
! Tu pracowa¢ mogg zrazu tylko sami Gornotuzyczanie.
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sie jak najszerszych kot spoteczenstwa polskiego z ludem tuzyc-
kim, przekona nas naocznie o potrzebie pomocy dla niego. Ruch
turystyczny przyczynia sie oczywiscie do podniesienia stopnia za-
moznos$ci ludnosci miejscowej. Kazdy polski turysta swojg bytno-
Scig we wsi tuzyckiej! moze wiele uczyni¢ dla zyskania tam dla
nas sympatyj, co da¢ moze jeden wiecej punkt oporu przeciw
germanizacji.

Dla wszystkich Stowian jest rzeczg ze wszech miar poza-
dang, by najmniejszy nasz pobratymiec zachowat swg odrebnosé
narodowa. Tak samo powinno to leze¢ w interesie Niemcow.
Fakt zycia w Rzeszy, w poblizu Berlina, catego narodu stowian-
skiego, cieszacego sie petnig swobdd kulturalnych — nastroitby
Swiat caty szacunkiem dla tolerancji niemieckiej. A nadto, przyjs¢
moze chwila, gdy Niemcy bardzo bedg potrzebowali mostu zgody
ze Stowianszczyzna. tacznikiem tym za$ moze byé tylko posza-
nowanie praw Kkulturalnych wszystkich mniejszosci stowianskich,
mieszkajacych na terenie Rzeszy, a wiec i Luzyczan.

I Wsie te wszystkie to raczej miasteczka, majace elektrycznos¢, kanali-
zacje i t. d.
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SERBOW KORZYSCI.

(Piesn ludowa).

Serby na Niemcow w boj ciagneli,
Cho¢ po niemiecku nie umieii.

Koniki swoje posiodtali,
Ostrogi sobie przypinali.

Ostre swe miecze przywiesili,
W szerokie pole wyruszyli.

Pierwszy kro¢ z wrogiem boj stoczyli,
Wielkie korzysci zen zdobyli.

Gdy sie krdl-ksigze o tem dowie,

Wszystkich walecznych przed sie zowie.

Wsz stkim darowat nowe stroje,
Wszystkich policzyt za swe woje.

Drugi kro¢ z wrogiem b¢j stoczyli,
Wielkie korzysci zen zdobyli.

Gdy sie krol-ksigze o tem dowie,
Wszystkich walecznych przed sie zowie.

Kazdemu nowa dana szata
Z jasnego jako krew szkartata.

Trzeci raz z wrogiem boj stoczyli,
Wielkie korzysci zen zdobyli.

Gdy s> krol-ksigze o tem dowie,
Wszystkich walecznych przed sie zowie.

Jako przybyli wszyscy za$ don,
Butany dostat sie kazdemu kon.

Butany dostat sie kazdemu kon,
| jeszcze jasna do boku bron.

Przetozyt Roman Zmorski
(W. Bogustawski: ,,Rys dzie{'()w serbo-tuzyckich"
Petersburg 1861, str. 91—92).
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ANDRZE] ZEJLER (1804-1872).
BOZE SEDLESKO.l

Na Zmércu 2 ptacze boze sedleszko, | gtos sedleszka stycha¢ zatosny,
Padajg tzy mu na lica, tkaniami wcigz przerywany:

Placze na gorze, Swierkiem obrostej, Obszedtem wszystkie w prawo i w lewo
Przy jasnym blasku ksiezyca. Ojczystej ziemi mej tany.

Swierki na gorze pytajg ducha, Widziatem, jak sie moj lud tuzycki
Pyta pod gorg buczyna, W grobowy catun obleka,

Czemu sedleszko boze tak ptacze, Jak dzwony dzwonig mu piesh pogrzebu,
Jaka tych tez jest przyczyna. Dzwiek ich styszatem zdaleka.

| na gatezi krogulec styszy Krogulce, niechaj wasze krakanie
Zatosne sedleszka pfacze, Mojego stowa nie gtuszy;

Na czarnym $wierku zbudzit sie ze snu, Jezeli zal méj wam nie po sercu,
Skrzydtami machnat i kracze. Pozwdlcie ptaka¢ mi w duszy.

Przetozyt Bronistaw Grabowski
(Obraz literatury powszechnej. II. Warszawa 1896, str. 577)

LUZYCKI KRAJ.

Znam taki kraj, co btyszczy traw zielenig,
Mitosci zdroj w piers syndw swoich wlat,
Gdzie barwg zOrz niebiosa sie rumienig,
A snop promiennej stawy niegdys stat.

Znam taki kraj, co zache ma zwyczaje,
Podniosta mysl w zelazny weciela czyn
Strumieniom zta rozptywaé sie nie daje —
Pogodny duch to ziemi takiej syn.

Znam taki lud, co stoi niezwalczony
Wsrod wszystkich burz, zawiei, toni fal,
Jako rzad gor z rodzimych skat toczony,
A w serca tetnach litos¢ ma i zal.

Znam taki lud, co krwawe przebrnat chwile,
Dzwiek stow ojczystych $mierci wydart z rak,
Ojczyznie posag wznidst o wiasnej sile,

| z dumg w oku przed posagiem klgkt.

Przetozyt Karol Sekowski
(Tygodnik mod i powiesci 1888, str. 410).

| Boze sedlesko (albo sadlesko) jest to dobry duch, ktory zjawia sie
w postaci dziecigcia w biatej koszulce ‘i praczem zwiastuje bliskie “nigszczescie.
2 Zmorc, gora w tuzycach na potudniowy wschod od Budziszyna.
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JAKUB CISINSKI (1856-1909).

LUBIN.!

Na szczytach géry wicher szelesci,
Kotysze ciemne $Swierkowe drzewa,
Dawnej przesztosci piosenke Spiewa,
O serbskich krélach $le opowiesci.
Zamkowe mury i Swiete gaje
Prastara kryje wiekow ruina,

Tylko poeta o nich wspomina

| w piesniach swoich cze$¢ im oddaje.
Na skamieniate od bolu gory,

tzami rzezbione skaly z granitu,
Zapadt cien smutku straszny, ponury,
| tylko puszczyk jekiem zatoby
Przerwie milczenie, gdy z brzaskiem $witu
Zegna strwozony przesztosci groby.

Przelozyta Melanja Parczewska
(Zycie 1888, str. 122).

OMNIA VANA.

Gdy widze, jak godzina jedna drugg goni,
A noc czarna dzien jasny z promieni okrada;
Kiedy widze, jak z fiotkdw wonny lis¢ opada
| whos czarny i ISnigcy siwieje na skroni;

Gdy widze, jak pozotkte wiatr liscie rozwiewa,
A ziarno w ziemi rodnie i nowe wytwarza;
Kiedy cierniom kwitngcym $mier¢ bliska zagraza
| mtodosci w zaraniu piesn zatobng Spiewa;

Kiedy widze, ze wszystko przejdzie i przeminie;
Gdy to, co rankiem kwitnie, juz wieczorem ginie, —
Ach! wowczas tzami smutku zachodzi powieka,

| duch, ktorego zycia przykuwa potega,
Od ziemi poza chmury do bram niebios siega,
Tam, gdzie za mrokiem $mierci co$ wiecej go czeka.

Przelozyta Melanja Parczewska
(Zycie 1888, str. 122).

[ Gora w Gornych tuzycach.
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JAKUB CISINSKI.

POGRZEBANE SZCZESCIE.

Gdzie szczescie zycia zamarto na wieki,
Tam nie chodz nigdy. Unikaj wspomnienia,
Gdzie btysty pierwsze o szczesciu marzenia,
Inaczej tzami zakrwawisz powieki.

Tam zawsze boles¢ odnawia sie w duszy,
Tam 0 niej mowi nawet ptasze polne,
Tam gorice mysli do lotu niezdolne,

Tam nic juz nigdy nie zajmie, nie wzruszy.

Lecz jesli bolu potegg porwany,
Kiedy nadejdzie cichej nocy pora,
Pragniesz zaptaka¢' u drogiej mogity —

To spiesz samotny: tam zaczerpniesz sity,
Tam cierpie¢ dusZa nauczy sie chora —
| ukojenie tam znajdziesz na rany.

Przelozyta Melanja Parczewska

(Prawda. K5|qzka zbiorowa ku czci Swietochowskiego,
Lwow 1899, str. 375).

MATO KOSYK { 1853).

OJCZYSTA MOWA.

W zwalonych wichrem drzewach starych Czesto ojczysta stara mowa

dtugo tajemna moc sie chowa; dla wielu z nas wartosci nie ma,
chociaz zmurszaty juz konary, a przeciez mozna w pieknych stowach
z pni zdrowych mozna dom zbudowa¢, przecudny stworzy¢ z niej poemat.

Btogostawionym darem Bozym
jest dla nas ojcow naszych mowa;
inni umiejg piesn z niej tworzyc,
lecz u nas nie chcg jej szanowat.

Przetozyt Zdzistaw Kunstman.
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ADAM M1CKIEWICZ.
WICHORL.!

Pre¢ ptachty su, pre¢ wjesto htowne; sumot wcje,
lud w dziwim stysku wota, plumpy stonaju,
matrozam powjazy so z rukow torhaju;

so krwawje stonco khowa, khowa bjez nadzeje.

Z triumfom wichor zawu, na zotmjace wody
prez domy wysoke tu zbehny w swobodze
so smjerce genius a zleca do todze

kaz wojak stormujo na potamane hrody.

Ci leza na pot morwi, porst ton k porstej spina,
ton znatych jima, padajo so krizuje,
¢i ¢ekny¢ chcedza modto so ze smjerce klina.

Muz jedyn z merom bese sydnyt so na kromu
sej mysio: zbozowny, kiz mocy zhubjuje,
pak modli¢ we so, pak ma boz’'mje dawa¢ komu.

Przetozyt Jakub Bart-Cisinski 2
(Kniha sonettow 1884).

L Litery s, z, ¢, r nalezy czyta¢ sz, z, ¢z, rz; litera e ma wartos¢ ie>
a zatem np. wem przeczytamy wiem. Akcent, jak w jezyku czeskim, pada na
poczatkows, zgtoske wyrazu. © -

- Précz ,Burzy™ przyswoit Cisinski literaturze tuzyckiej jeszcze dwa sonety
krymskie, mianowicie: ,Ajudah” i ,,Plglgrzyr_na" (Cuzbnik). Wszystkie one znaj-
dujg sie w ,Ksiedze sonetow". Doda¢ do nich nalezy jeszcze przektad ,Atuszty
w ‘nocy" (Alusta we nocy), ogtoszony przez E. D. w tuzicy" w r. 1921
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Dr. Jozef Pata: Zawdd do studija serbskeho pismo w-
stwa. (Wedomostne rozprawy Macicy Serbskeje, c¢isto ). W Budysinje
1929, str. 288.

Praca prof. Paty, uczonego czeskiego, ktéry od wielu lat poswieca
sie studjom nad literaturg tuzycka, nie jest historig literatury, lecz z hi-
storyczno-literackiego punktu widzenia ujetg bibljografjg tych wszystkich
dziet, ktére traktujg o literaturze tuzyckiej. Ksigzka jego stanowi zatem
dopiero wstep, po ktérym moglaby sie ukaza¢ wiasciwa historja litera-
tury, omawiajgca poszczegoélnych pisarzy oraz ich dzieta. Autor wymienia
nietylko pisarzy tuzyckich, ktorzy zwracali uwage na piSmiennictwo swego
narodu, lecz z nadzwyczajng drobiazgowoscig notuje wszystkie prace,
rozprawy i artykuly pisarzy stowianskich i innych, ktorzy zajmowali sie
tuzyczanami i ich literatura.

Rozdziat wstepny ksigzki jest poswiecony ogélnym zagadnieniom,
zwigzanym z zyciem tuzyczan: pisze wiec autor o ich pochodzeniu jako
odrebnej gatezi Stowian zachodnich, o obszarze, zaludnionym przez nich
w dawnych czasach i o ich obecnem potozeniu w Saksonji i Prusach,
0 systematycznej germanizacji, ktérej nie przeszkodzita wielka wojna,
podaje wreszcie szkic dziejow tuzyc. W dalszych rozdziatach omawia
prof. Pata te dziela, ktére odnoszg sie do historji piSmiennictwa w tu-
zycach. Poczatki literatury +tuzyckiej przypadaja — jak wiadomo —
na w. XVI. Silniejszy jednak ruch literacki uwidocznit sie dopiero
w wieku Os$wiecenia. Przyczynito sie do tego ruchliwe stowarzyszenie
miodziezy tuzyckiej, studjujacej w Lipsku. Z jej kot wychodzi J. Koérner,
autor powaznego dzieta p. t. ,,Philologisch-kritische Abhandlung von der
Wendischen Sprache und ihrem Nutzen in den Wissenschaften" (1766),
bedacego Zzrédlem wiadomosci o dawniejszej literaturze tuzyckiej, posia-
dajacej prawie wyltgcznie charakter religijny.

Czasy romantyczne obudzity, podobnie jak ws$rdod innych Stowian,
takze wsrod tuzyczan Swiadomos¢ narodowa. Powstaje tuzycka literatura
Swiecka za sprawg gtownie H. Zejlerja i J. E. Smolerja, ktéry byt
wihasciwym budzicielem swojego narodu. W chwili rzucania prawdziwie
naukowych fundamentéw pod filologje stowianska i stowianoznawstwa
zostajg tuzyczanie weciaggnieci w zakres stowianskich zagadnien. Tworca
slawistyki, Jézef Dobrovski wchodzi w bezposrednie stosunki z tuzy-
czanami. P. Safarik pisze o literaturze tuzyckiej w ,Historji jezykow
i literatur stowianskich" (1826). Z posréd polskich stowianoznawcow
odbywajg podréz po tuzycach M. Bobrowski (1822) i A. Kucharski
(1826). Z Rosjan zblizyt sie do ktuzyczan S. I. Sreznewskij w czasie
wycieczki do ich kraju przedsiewzietej w r. 1840.

W potowie w, XIX obserwujemy na tuzycach bardzo zywy ruch
na polu kulturalnem. Uwidacznia sie to przedewszystkiem w zatozeniu
»Macierzy tuzyckiej" (Macica Serbska) w Budziszynie w r. 1847 i jej
naukowego organu p. t. ,,Casopis Macicy Serbskeje”. Zycie narodowe
nabiera preznosci, literatura rozrasta sie coraz lepiej, mnoza sie, prace
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0 przesztosci tuzyc i ich dawniejszem i nowszem piSmiennictwie. Ocenia
je skrupulatnie prof. Pata i wskazuje, co ma trwatg warto$¢ w dziejach
tuzyckiej kultury. Dochodzimy w ten sposéb do lat ostatnich, $ledzac
przy pomocy znakomitej ksigzki zastuzonego badacza rozwdj tuzyckiego
zycia kulturalnego oraz zapoznajgc sie z ksigzkami, rozprawami i arty-
kutami, ktérych ono jest przedmiotem. Nie pomija autor prac nawet
najdrobniejszych. Zwraca baczng uwaga na gtosy cudzoziemcéw, ktérych
znaczna gromadka szczerze sig tuzycami interesuje. Do$¢ wspomniec
z Czechow: J. Machata, L. Kubg, A. Cernego, J. Patg i innych;
z Polakéw: W. Bogustawskiego, A. Parczewskiego, M. Parczewska,
H. Ulaszyna, W. Taszyckiego, z Rosjan: W. Francewa; z Serbow:
J. Milakovicia. Doda¢ do nich nalezy jeszcze Anglika W. R. Morfilla,
Szweda A. Jensena, Dunczyka A. Benedictsena, z Niemcéw E. Mul-
lera i innych.

Dzieto prof. Paty daje w gruncie rzeczy wigcej, anizeli obiecuje
tytut. Jest nietylko rozumowang bibljografjg prac odnoszacych sig do
literatury tuzyckiej, opisuje nadto pokrotce jej rozwoj, zaznajamia nas
z postepem rodzimej tuzyckiej kultury, wylicza zastugi tuzyckich dziataczy
koto jej podniesienia, przedstawia przyjaciét najmniejszego narodu sto-
wianskiego. Jest jednem stowem encyklopedja wiadomosci o duchowem
jego zyciu. Ksigzka swojg zaskarbit sobie autor wdzieczno$¢ i tuzyczan
i wszystkich pracownikéw na niwie stowianskiej. - v sy

Ceskoluzicka Knihovniéka. Porada prof. dr. Jos. Pata. Cisto |
(1922) — XV (1930).

Zastuzone w dziejach stosunkéw czesko - tuzyckich ,, Towarzystwo
czesko - tuzyckie im. Adolfa Cernego wv Pradzell wydaje procz miesiecz-
nika, sprawie tuzyckiej poswieconego (Cesko-luzicky Vestnik, od r. 1931
Luzickosrbsky Vestnik), takze osobng bibljoteczke temuz samemu shu-
zaca celowi. Umiejetnie redagowana szerzy ona ws$réd spoteczenstwa
czeskiego znajomos¢ narodu tuzyckiego, jego dazen i dorobku kultural-
nego. Niektore jej tomiki zajmujg sie blizej takze przejawami czeskich
sympatyj do najmniejszego czlonka stowianskiej rodziny.

Pierwszg z tych dwu czesci ,,Bibljoteczki czesko-tuzyckiej rozpo-
czyna programowa praca znanego dziatacza tuzyckiego J. Skali: IFo
serbskich prasenjach (O tuzyckiem zagadnieniu; t. I, 1922, str. 19).
taczy sie z nig Scisle rozprawka prof. uniw. praskiego dra J. Kaprasa:
Luzice jako mensirta (Luzyce jako mniejszo$¢ narodowa; t. XI, 1927,
str. 42) przedstawiajgca potozenie prawne tuzyczan w ramach Rzeszy
niemieckiej. W dziedzine literatury i nauki tuzyckiej prowadzi ksigzeczka
J. Paty Handrij Zejler. K 50. vyro¢i umrti luzickeho basnika - buditele
(H. Z. W 50. rocznice urodzin tuzyckiego poety-budziciela; t. Ill, 1922,
str. 23 z podobizng), oraz zbiorowe prace p. t. Arnost Muka. K sedm-
desatinam welikeho vudce Luzickych Serbu (A. M. W siedmdziesiatg rocz-
nice urodzin wielkiego przywddcy tuzyckich Serbow; t. VIII, 1924,
str. 30 z podobizng) i Shorniéek Jakuba Cisirtskeho (Ksigzeczka pamiat-
kowa ku czci J. C.; t. X, 1926, str. 77 z 6 obrazkami). O miodym

Ruch Stowianski.



66

tuzyckim malarzu M. Nowaku pisze J. Pata: Luzickosrbsky malir Martin
Nowak (t. XV, 1930, str. 31 + 29 obrazkow).

Kilka tomikéw omawia zastugi potozone dla narodu #tuzyckiego
przez niektorych z czeskich jego przyjaciot. Zbiorowa ksigzeczka p. t.
Adolfa Gerny. K $edesatindm nadseneho Siritele slowanskeho uwedomeni
(A. C. W 60. rocznicg urodzin zapalonego szerzyciela stowianskiego
uswiadomienia; t. IX, 1924, str. 37 z 4 obrazkami) i tomiki J. Paty:
Ludwik Kuba. K $edesatindm slowanskeho pracovnika (t. V, 1923, str.
27 z podobizng) oraz Jan Hejret. K Sedesatindm nowindre, spisouatele
a slowanskeho pracownika (J. H. W 60. rocznicg urodzin dziennikarza,
pisarza i stowianskiego pracownika; t. XII, 1928, str. 16 z podobizng)
zaznajamiajg czytelnika z owocng pracg wymienionych entuzjastow wza-
jemnosci stowianskiej na rzecz tuzyczan zaréwno w ktuzycach, jak tez
wsrod wiasnego spoteczenstwa. Dos$¢ przypomnie¢ choéby tylko polece-
nia godna encyklopedyczng ksigzkg A. Cernego: Luzice a Luzicti Srbowe
(Praha [1911], str. 240 i mapa), pigkne i barwne dzietlo malarza i mu-
zyka L. Kuby: Gteni o Luzici. Cesty z roku 1886—1923 (Czytanie
0 tuzycach. Podroze z lat 1886—1923; Praha 1925, str. 223 z 60
obrazkami przedstawiajgcemi typy ludowe i mapg) tudziez publicystyczng
dziatalno$¢ J. Hejreta w obronie sprawy tuzyckiej. Stosunek trzech
wielkich mazéw Czech, tworcy slawistyki J. Dobrovskiego, znakomitego
muzyka B. Smetany i obecnego prezydenta Republiki Czeskostowackiej
T. Masaryka do narodu #tuzyckiego stanowi przedmiot badan J. Paty:
Josef Dobrousky a Luzice (t. XIlI, 1929, str. 88 z 8 obrazkami),
B. Krawca: Smetana a Luzice (t. VII, 1924, str. 15 z podobiznag),
V. Zmeskala: T. G. Masaryk a Luzice. K osmdesatindm prwniho presi-
denta Geskoslowenske republiky (t. XIV, 1930, str. 40 z 7 obrazkami).
Rozprawa Paty o Dobrovskim uzupetniona 10 bardzo charakterystycz-
nemi listami z tuzyckiej jego korespondencji i zbiorem wyrazéw dolno-
i gornotuzyckich zapisanych pod koniec XVIII w. jest cennym przy-
czynkiem do dziejéw stowianskiej filologji. Dobra ilustracjg rozlegtosci
czeskich zainteresowan tuzycami i tuzyczanami daje J. Volf w katalogu
ksigzek tuzyckich znajdujacych sig w bibljotece Muzeum Narodowego
w Pradze: Luzicke oddeleni w knihowne Narodniho Musea w Praze
(t. 1V, 1923, str. 103 z 5 obrazkami). Przedmowa do katalogu kresli
pokrotce dzieje tuzyckiego oddziatu muzealnej bibljoteki i wylicza ofia-
rodawcow, ktdrzy sig do jego wzrostu przyczynili. Widzimy wsrdd nich
kilka bardzo wybitnych postaci czeskiego $wiata kulturalnego.

Pozostaty nam jeszcze dwa tomiki do omoéwienia. Jednym z nich
jest sprawozdanie z dziatalnosci Towarzystwa czesko-tuzyckiego: Patnact
let Geskoluz. Spolku ,,Adolf Cerny* w Praze 1907—1922 (t. VI, 1923,
str. 38 z 10 obrazkami), drugim opis wycieczki chéru tuzyckiego do
Czech: Zajezd luzickosrbskych pewcu do Ceskoslouenske Republiky we
dnech 2.—7. ledna 1922 (t. I, 1922, str. 31 z 4 obrazkami). Autorem
ich jest V. Zmeskal, ruchliwy sekretarz ,, Towarzystwa czesko-tuzyckiego".

.Bibljoteczka czesko-tuzycka™ dostarcza czeskim przyjaciotom tuzyc
bardzo urozmaiconych wiadomosci o zyciu tuzyckiem i czesko-tuzyckiej
przyjazni. Doskonale kierowana przez wytrawnego znawcg spraw tuzyc-



67

kich, prof, dra J. Pate, zastuguje w catej peini na poparcie. Winna
ona dotrze¢ do rak wszystkich, ktoérych interesuje i wzrusza dola po-
bratymca, walczacego o prawo bodaj do swobodnego rozwoju kultu-
ralnego. W. T—i.

Knihownja Dom a Swet. Rjaduje Wiodz. Zmeskal. T. I—XVI.
Budys$in 1921 — 1930.

W r. 1921 rozpoczeto , Towarzystwo literatdw tuzyckich" (,,Koto
serbskich spisowacelow") wydawac¢ bibljoteczke beletrystyczng, przezna-
czong w pierwszym rzedzie dla lepszych utworéw pismiennictwa tuzyc-
kiego, ale takze i dla wybitniejszych dziet literatur obcych, zwiaszcza
za$ stowianskich. Jako tom pierwszy nowego zbioru pojawit sie prze-
ktad opowiadania A. Jiraska: Filosofska historija, przedstawiajacego
czasy budzenia sie mysli narodowej w Czechach. Ksigzka porusza zatem
aktualny dla tuzyc temat. Dobrze sie stato, ze jg przyswojono +tuzy-
czanom, poucza bowiem i nieci otuche.

Ogotem biorgc, znajdujemy w bibljotece ,,Dom a swet" 11 tomi-
kéw z oryginalnemi utworami ‘tuzyckiemi i 5 tomikéw zawierajacych
przektady. Obok rzeczy nowych, nieznanych jeszcze pisarzy, przypo-
mniano dziela autoréw dobrze zapisanych w literaturze tuzyckiej, a mia-
nowicie J. Cisinskiego i M. Kobsyka. Badacz tworczosci Cisinskiego,
M. Krje¢mar wydat jego niedrukowang dotagd w catosci epopeje; Nawo-
Zzenja (Pan miody; t. IX, 1926), wzorowang na ,,Hermanie i Dorocie"
Goethego. M. Késykowi poswiecono trzy tomiki. W jednym przedru-
kowano utwoér epiczny Pserada margrofy Gera (Zdrada margrabiego
Gera, t. V, 1924) w dwu innych zebrat B. Swela jego Pesne (t. XIV,
1929 i t. XV, 1930). Dla wydawnictwa, o ktérem mowimy, dokonczyt
J. Lorenc-Zaleski rozpoczete jeszcze w r. 1900 opowiadanie historyczne
p. t. Serbscy rjekowje (Luzyccy bohaterowie, t. Ill, 1922), przedstawia-
jace walki tuzyczan z Niemcami w obronie wolnosci na poczatku w X.
Jest to druga, obok ,Hronowa" J. Wingerja, powies¢ tuzycka. Z miodej,
powojennej generacji pisarskiej wystgpili tutaj J. Nowak z dramatem:
Swobody njewjesta (Oblubienica wolnosci, t. Il, 1922), M. Kubasec
z nowelg Wusadny (Tredowaty, t. VI, 1925) i utworem dramatycznym
Khodojta (Czarownica, t. VIII, 1926), oraz M. Witkojc, J. Lajnert
i P. Krje¢mar ze zbiorkami poezyj (t. VII, 1925; XI, 1928; XIIl, 1929).

Z posréd obcych pisarzy, reprezentowanych w bibljotece ,,Dom
a Swet" wymienitem juz A. Jiraska. Doda¢ do niego — jesli o czeskich
pisarzy idzie — nalezy jeszcze B. Nemcovg, T. Novakovg i A. Cernego.
Z tworczosci Nemcovej przyswoita M. Witkojc pismiennictwu dolnotu-
zyckiemu opowiadanie p. t. Baruska (t. XVI, 1930), zas M. Krje¢mar
przetozyt na jezyk goérnotuzycki dwa obrazki z zycia ludu T. Novakowej:
Na farje — Haltzki (Na probostwie — Galazki, t. XIl, 1928). Zajmu-
jace ,,Obrazki tuzyckie" entuzjasty tuzyc A. Cernego przettumaczyt
O. Wicaz (t. 1V, 1923), wyswiadczajac tem prawdziwg przystuge tuzyc-
kiemu narodowi. Przejrze¢ sie bowiem moze jak w zwierciedle w tej
petnej uroku ksigzce i umocni¢ w mitosci do wszystkiego, co tuzyckie.

Poza literaturg czeskg tylko pi$miennictwo rosyjskie zostato dotad

5
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uwzglednione w beletrystycznym zbiorze tuzyckim. M. Nowak mianowicie,
pociagniety pieknem rosyjskich bylin, podat ich wybor w jezyku gérno-

tuzyckim: Ruske byliny (t. X, 1927).
ze naogot redakcja bibljoteki ,,Dom a swet®

Trzeba przyznad,

troskliwie i celowo dobiera ogtaszane dzieta.

Pokazna liczba 16 tomi-

kéow (w tem 11 goérnotuzyckich, a 5 dolnotuzyckich) Swiadczy, jak po-

trzebne byto podobne wydawnictwo.

Podejmujac je i prowadzac zastu-

zyto sobie na wdzieczno$¢ wszystkich tuzyczan ,, Towarzystwo literatow

tuzyckich",

a zwilaszcza W. Zmeskal,

niestrudzony kierownik zbioru.
W. T—i.

< ] C o IrAd il < .~y

LUZYCE.

Dziesie¢ lat Sokota w +tuzycach
(1920— 1930). Pod tym tytutem wydruko-
wat malg ksigzeczke Whodimierz Zmeskal,
jeden z najczynniejszych i najgoretszych
przyjaciét tuzyczan na gruncie czeskim.
Znajdujemy w niej obraz tuzyckiego zycia
sokolego w ciggu pierwszego dziesiecio-
lecia jego istnienia. Sokdt tuzycki —
z przyjemnoscig trzeba to podkreslic —
wykazuje wielkg site rozwojowa. Dziata
juz 20 gniazd, a nowe sie organizuja.
Znaczenie jego dla narodu tuzyckiego
jest ogromne, dba bowiem o fizyczne
i moralne zdrowie miodziezy, a nadto
wychowuje jg w duchu narodowym. Ksig-
zeczka Zmeskala wyszta jako trzeci tomik
redagowanej przez niego bibljoteczki cze-
skiej: ,Dnesni Luzice. Shirka ¢asovych
uvah o Luzickych Srbech®. (Praha 1930,
str. 28 z 7 ilustracjami).

Siedmdziesigta  rocznica  urodzin
Bernarda Krawca. Dnia 5 lutego br.
ukonczyt Bjarnat Krawc (po niemiecku
Schneider), znany i poza granicami kraju
kompozytor tuzycki siedmdziesigty rok
swego pracowitego, stuzbie narodowej
poswieconego zywota. Obok dziatalnosci
kompozytorskiej, zwtaszcza na polu mu-
zyki wokalnej, zbierat on skrzetnie tuzyc-
kie melodje ludowe, a nadewszystko orga-
nizuje i propaguje tuzycka muzyke. Urza-

dza koncerty w kraju rodzinnym, wydaje
$piewniki, z chorem swoim tuzyckim wy-
jezdza do Niemiec i Czech. Chory tu-
zyckie zjednoczyt w jeden zwigzek, ozy-
wit je i sprawit, ze staly sie one bardzo
waznym czynnikiem w pracy nad uswia-
domieniem narodu. Nic wiec dziwnego,
ze glebokg czcig go otaczajg tuzyccy
patrjoci i w jednym rzedzie stawiajg
z wielkim uczonym prof. Ernestem Muka.
Oni obaj zdobyli kulturze tuzyckiej prawo
obywatelstwa wsrdd innych kultur euro-
pejskich. — Przy sposobnosci przypomi-
namy niedawno przez Krawca wydane
i fatwo dostepne tance tuzyckie B.
Schneider: ,WendischeVolkstanze: Dreh'
mich 'rum im Kreisel — Serbske ludowe
reje: Wjer¢ mje pola herca! (Lipsk" 1930,
nakl. F. Hofmeistra).

tuzyckie czasopismiennictwo. Nie tak
dawno temu, bo dopiero w r. 1920 po-
czat wychodzic w Budziszynie pierwszy
i dotad jedyny dziennik tuzycki: ,Serb-
ske Nowiny" (tuzyckie Nowiny) z roz-
nemi dodatkami miesigcznemi, z ktorych
szczegolnie interesujacy jest ,,Serbski
Student”, dajacy nam pozna¢ zycie
mtodziezy tuzyckiej. Tygodnikow posia-
dajg tuzyczanie trzy. Dla katolikdw
przeznaczony jest ,Katolski Posot”
(Katolicki Poset), dla ewangelikow ,,Pom-
haj Boh" (Pomoz Boze). Oba czaso-
pisma redagowane sg w jezyku gdrno-



tuzyckim. Specjalnie dla Dolnotuzyczan
jest wydawany ,,Serbski Casnik"
(kuzycka Gazeta). Majg dalej Luzyczanie
trzy miesieczniki. Sprawom wykgcznie
wyznaniowym poswiecony jest ewangelicki
»Misionski Posot* (Misyjny Poset),
.Sokolske Listy" stuzg glownie sze-
rzeniu idei sokolej na Luzycach, a zastu-
zona tuzica" zajmuje sie nadal roz-
wojem tuzyckiego zycia literackiego.
Przedstawicielem nauki tuzyckiej jest
dobrze w Stowianszczyznie znany ,Ca-
sopis Macicy Serbskeje" (Czaso-
pismo Macierzy tuzyckiej) pojawiajacy sie
dwa razy w roku. Wymienione czasopi-
sma, jak wszystkie zresztg tuzyckie ksigzki
i wydawnictwa, naby¢ mozna za poSred-
nictwem ksiegarni tuzyckiej: Schmalers
Buchhandlung, Bautzen i. Sa., Lauengra-
ben 4. Korespondowa¢ z nig mozna po
polsku, lecz adresowa¢ po niemiecku.

Kalendarze tuzyckie na r. 1931. Ka-
lendarze stanowig — jak wiadomo —
ulubiong lekture ludowa. Rozumie to
dobrze inteligencja tuzycka, to tez od
kilkudziesieciu lat obdarza rokrocznie
szczupte, lecz zadne tuzyckiego stowa
kota czytelnikow trzema zawsze starannie
redagowanemi kalendarzami. Najstarszy
z nich ewangelicki ,Pr edze nak"
(Przadek, ten, co przedzie) wychodzi od
r. 1854. Katolicki ,Krajan" (Rodak)
liczy sobie lat 64. Dolnotuzycka ,Pra-
tyja" (Kalendarz), zatozona zostata
w r. 1880 przez Alfonsa Parczewskiego.
Wszystkie kalendarze posiadajg zajmu-
jaca czes¢ literackg oraz wiadomosci
0 72yciu spotecznem tuzyczan. Cenne s3
one wtym roku zwhaszcza w ,Predze-
naku". Dowiadujemy sie z nich, Ze na tu-
zycach dziata ponad 20 réznych wiecej
lub mniej rozgatezionych organizacyj cha-
rakteru o$wiatowego, wyznaniowego, go-
spodarczego i t. p. Wielkg site przed-
stawia np. Sokot tuzycki, majacy w danej
chwili 20 gniazd. Bank tuzycki w Budzi-
szynie ma 2 filje i 8 agentur.
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Fonograficzne zapisy #tuzyckie. Sta-
raniem prof, dra J. Paty sporzadzita
znana paryska firma Pathe dla Akademji
czeskiej 13 plyt z zapisami tuzyckiej
mowy, $piewu i muzyki tanecznej. Utrwa-
lono 23 teksty gornotuzyckie i 19 dolno-
tuzyckich  zaréwno prozaicznych, jak
wierszowanych oraz dwie ludowe melodje
taneczne. Zbidr ten ma wielkie znaczenie
dla badan jezykoznawczych i ludoznaw-
czych. Blizsze szczegdty o nim przynosi
artykut prof. Paty, pomieszczony w XVI t.
czeskiego czasopisma filologicznego: ,Ca-
sopis pro moderni filologii". Znajdujemy
tam dokfadny opis pracy nad zebraniem
tekstow, najwazniejsze wiadomosci 0 0so-
bach, ktdre je przed mikrofonem wygto-
sity, spis nréw plyt, co ufatwia ich
nabycie, a w dodatku 6 tekstdw pro-
zaicznych (3 goérno- i 3 dolnotuzyckie)
wydrukowanych w transkrypcji fonetycz-
nej. Przyjrzenie sie im poucza znakomicie
o wielu whasciwosciach jezyka tuzyckiego,
ktorych druk zwyczajny nie oddaje. Prof.
Pata przyczynit sie znowu do pogtebienia
naszych wiadomosci o tuzyczanach, tym
razem o ich mowie. IF. T-i.

Przewodnik po Luzycach pidra Who-
dzimierza Zmeskala (Slovanskou Luzici.
Pruvodce s 30 obrazky, Praha 1930,
str. 66) jest oczywista niezbedng ksigzka
dla kazdego, kto sie wybiera na Luzyce.
Rownoczesnie jest ona doskonatym opisem
krajoznawczym tuzyc. Wartos¢ jej pod-
noszg piekne ilustracje godnych widzenia
zakatkéw tuzyckiej ziemi i strojow ludo-
wych. Polecamy jg szczerze wszystkim
tuzyckim przyjaciotom.

,.Serbske Ludowe Reje™. Zhotowistaj:
Meranka Lesawic a Bjarnat Krawc —
Schneider. Nakfadnik Friedrich Hofmei-
ster. Lipsk.

Mamy przed sobg ciekawg publikacje
z zakresu folkloru naszych pobratymcow,
Serbow tuzyckich, dotyczacg ich tancow
ludowych. Jest to zbior melodyj tanecz-
nych, odznaczajacy sie starannem opra-
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cowaniem muzycznem (doskonaty uktad
fortepianowy Bernarda Krawca) i zaopa-
trzony poza tem w szczegotowe wskazowki
wykonawcze dla tancerzy (zebrane przez
Meranke LeSawic).

Tance te odznaczaja sie regularnoscia
budowy oraz ptynng i dla ucha uchwytng
linja melodyjna. Ich pogodny, wesoty,
lecz dosy¢ powsciagliwy charakter, mogtby
by¢ uwazany za wyktadnik temperamentu
ludu serbo-tuzyckiego, lub wskazywatby
na to, ze zebrane tance nalezg raczej
do kategorji tancow rozrywkowo-towa-
rzyskich niz ekspansywnych. Ich uktad-
nos¢, regularnos¢ 1 umiar (tak pod
wzgledem muzycznym jak i choreogra-
ficznym) sprawiajg mite wrazenie i nie
wymagajg od taficzacych nadmierngj
energji ani temperamentu.

W budowie melodyj, rytmie i ogolnym
charakterze tych tancéw widocznym jest
wplyw $rodkowo - europejski, co oczywi-
Scie jest zupetnie zrozumiate, jesli
uwzglednimy potozenie geograficzne tu-
zyc. Pomimo tych wplywow przebija
z nich typowo stowiarska uczuciowost
i pewna zadzierzystosc i dobitnos¢ w ryt-
mach. Zbior ten powinien znalez¢ u nas
jak najwieksze rozpowszechnienie, szcze-
golnie wsréd muzykdw - amatordw, jest
bowiem muzycznie wartosciowy a nie-
trudny technicznie.  St. Wiechowski.

Nowe wydawnictwo o tuzycach. Przed
kilku miesigcami pojawit sie pierwszy
tom przygotowywanego przez prof. R.
Kotzschkego z Lipska dzieta zbiorowego:
.Die Wenden. Forschungen zur
Geschichte und Volkstum der
Wenden" (Langensalza, Verlag von Ju-
lius Beltz). Wydrukowana dotad czes¢
0 ejmuje dzieje tuzyczan w dolnych tu-
zycach do r. 1815 (,,Geschichte des
Wendentums in der Niederlau-
sitz bis 1815 im Rahmen der Lan-
de sgeschichte", 1930, str. 140 -|- 6 ta-
blic -|- 2 mapy). Napisat je R. Lehmann,
autor pozytecznej bibljografji historji
dolnotuzyckiej. Oparta na nowych ma-

terjatach, przynosi ksigzka Lehmanna
wiele cennych a nieznanych dotad wia-
domosci. Pomimo pozoréw naukowosci
i bezstronnosci pisana jest dla obrony
zgory powzietego zatozenia, ze tuzyczan
nie germanizowano sit3, ze pociggneta
ich do niemczyzny wyzsza kultura, ktdra
rzekomo chetnie i radosnie przejmowali.
Dos¢ przejrze¢ przytoczone w ,Rysie
dziejow serbo - fuzyckich" W. Bogustaw-
skiego (Petersburg 1861) urywki z nie-
m eckich kronik i dokumentéw, by sie
przekona¢, jak bardzo przeczg one twier-
dzeniom dra Lehmanna. Dziwne doprawdy,
ze historyk mogt o tych wszystkich zré-
dtach zapomnie¢. Wierzymy, ze przed
pojawieniem s e drugiego wydania jego
pracy zapozna sie z niemi, a wowczas
moze inaczej odwietli i ujmie tragiczne
losy dolnotuzyckiego plemienia. — Ksigzka
Lehmanna stanowi drugi zeszyt zamierzo-
nego zbioru o Luzycach i tuzyczanach. Na
jego catos¢ ztozg sie nastepujace prace
1. dra W. Frenzela: Prehistorja tuzyc;
2. omOwiona ksigzka Lehmanna; 3 dra W.
Uhlemanna: Dzieje tuzyczan w Gornych
tuzycach do r. 1815 w ramach historji
krajowej; 4. prof. R. Kotzschkego: tu-
zyczanie w XIX wieku. Przeglad histo-
ryczny. 5. dra Walthera: Koscidt, szkota
i nowozytny rozwoj polityczny; 6. prof.
Burkhardta: Rozwdj tuzyczan w $wietle
statystyki; 7. dra G. Rolliga: Teren tu-
zyckiego osadnictwa; 8. prof. Rechego:
tuzyczanie pod wzgledem antropologicz-
nym; 9. prof. Lauffera: Etnografja tu-
zycka; 10. prof. M. Vasmera: Stosunek
jezyka tuzyckiego do innych stowianskich.
Tom 11 i ostatni ma objgé literature
i piesn ludowg tuzycka. Nazwiska autora
przy tym tomie jeszcze nie podano. By-
toby rzeczg wskazang, by na to wydaw-
nictwo, bez watpienia interesujace, zwr6-
cili uwage uczeni stowianscy i kazdy tom
sumiennie i sprawiedliwie ocenili. Zwia-
szcza powotany jest do tego Instytut
Zachodnio-stowianski w Poznaniu i jego
organ ,Slayia Occidental s*. f. d.



Opracowanie Psatterza Wolfenbiittel-
skiego. Wydany w r. 1928 przez prof.
R. Trautmanna Psatterz Wolfenbiittelski,
cenny zabytek jezyka dolnotuzyckiego
z drugiej potowy w. XVI (por. Ruch St
1. 1929. str. 165—7) doczekat sie czescio-
wego naukowego opracowania W rozpra-
wie dra C. Hoenickego: Der Wolfen-
biitteler Niedersorbische Psalter.
(Kirchhain 1930, str. 158). Ksigzka staran-
nie opisuje dzieje rekopisu, oznacza dia-
lekt, ktdorym sie postugiwat i ktorego
w swem dziele uzyt nieznany ttumacz
psatterza, nastepnie analizuje ortografje
zabytku i wiasciwosci glosowe jezyka
w nim przekazanego. Zyczy¢ sobie na-
lezy, by autor co predzej ogtosit dalsze
czesci pracy i dat nam réwnie doktadny
obraz  przynajmniej jeszcze odmienni
i sktadni tego pomnika dawnej mowy tu-
zyckiej. Praca dra Hoenickego zastuguje
ze wszech miar na uznanie.  IF. T-i.

Josef Pata: Z kulturniho zivota
Luzickych Srbu po svetovevalce
(Praha 1929, str. 31). Tenze: Aus dem
kulturellen Leben der Lausitzer
Serben nach dem Weltkriege
(Bautzen — Budysin 1930, str. 62).

Obie wymienione rozprawy prof. Paty
stojg w najscislejszym z sobg zwigzku,
co juz chocby z tozsamosci tytutow wy-
nika. Szczeg6towy, na Swietnej znajomosci
oparty obraz powojennego tuzyckiego
zycia kulturalnego, jaki dat Pata w pierw-
szej z nich, sktonit tuzyckiego pisarza
J. Skale do przetozenia tej rozprawy na
jezyk niemiecki. Postanowit on bowiem
w ten sposob wzbogaci¢ niemieckg lite-
rature o tuzyczanach pracg gruntowna,
z ktorej zaczerpng¢ mozna informacyj
pewnych i bezstronnych. Przektad swoj
poprzedzit Skala thumaczeniem poczatko-
wego rozdzialu ze ,Wstepu do badan
nad pismiennictwem luzyckiem" J. Paty
zawierajacego w tej czesci krotki zarys
historji tuzyckiej. Wprowadza to dosko-
nale czytelnika w rozprawe, ktorej trescig
omowienie kulturalnego dorobku tuzyczan
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po wojnie w catej jego rdznorodnosci.
Dowiadujemy sie wiec z niej 0 najnowszej
tuzyckiej poezji i prozie, o przektadach
z obcych literatur, o utworach teatral-
nych, pismiennictwie naukowem i poczy-
naniach w zakresie muzyki i malarstwa.
Trafnie ujete charakterystyki wazniej-
szych przedstawicieli dzisiejszego tuzyc-
kiego ruchu umystowego pozwalajg nam
wyrobi¢ sobie jasny poglad na ich dzia-
falnos¢ literacka, naukowg czy artystyczng
i nalezycie oceni¢ role kazdego z nich
w usilnej pracy nad pogtebieniem kultury
narodowej. Przy Ickturze tej bardzo
zajmujgcej rozprawy ogarnia czytajgcego
zdziwienie nad rozlegtoscig dokonanego
dzieta w warunkach najnieprzychylniej-
szych. Swiadczy to doskonale o tezyznie
narodu tuzyckiego i upowaznia do snucia
pocieszajacych horoskopdw na przysztosc.
Ksigzka Paty, ktorg sie tu zajmujemy,
znajdzie niewatpliwie gorace przyjecie
w kotach stowianoznawczych. Zwiaszcza
za$ ci powinni sie z nig pozna¢, ktorych
zainteresowat pomieszczony w tym ze-
szycie ,Ruchu Stowianskiego" artykut
jej autora o duchu wspdtczesnej litera-
tury tuzyckiej. W. T—i.

BULGARIJA.

5C-letni jubileusz Bibljoteki Narodo-
wej w Sofji. Bibljoteka Narodowa w Sofji,
obok bibljoteki uniwersyteckiej w Sofji
i Bibljoteki narodowej w Plowdiw jest
dzi$ najwiekszym w Bulgarji zbiorem
ksigzek i rekopisow.

Zatozona niedtugo po odzyskaniu przez
Bulgarow niepodlegtosci przez Piotra
Wiadymirowicza Alabina, 6wczesnego
generat-gubernatora w Sofji, bibljoteka
w krotkim stosunkowo czasie wzrosta
tak znacznie, ze dz $ liczy kilka tysiecy
rekopisow i ponad 200.000 ksigzek. Jest
to wynikiem usilnej pracy takich jedno-
stek jak Kirkow, Marin Drinow, K. Ireczek
i inni.

Bibljoteka wydaje od r. 1897 ,Bu-
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6jinorpad>ngeckH  6tojieTHHb*  (Biuletyn
bibliograficzny), obejmujacy spisy ksigzek
wydanych w Butgarji. (Od r. 192° biu-
letyn ten wychodzi pod nazwg ,BblirapckH
KHHronHCh 3a.. r.") Ponadto wydata
dotad bibljoteka caty szereg ksigzek jak
Conewa: ,0nnci> Ha caaBeHCKHT-b py-
KOHHCH B> CO(|)HifCKaTa Hapo.wi 6h-
djincrreKa" (w 2 tomach r. 1910 i 1923),
zawierajacy opis 829 rekopisow, Pogo-
relowa ,Onnci> Ha CTapiT" neuaTKH
OTbarapckH KHHrn* (1802—1877), wydana
w r. 1923 i inne. Wydawnictwa te
wszystkie omowimy doktadniej w specjal-
nie poswieconym butgarskim bibljotekom
artykule.

W ostatnim czasie wyszta obszerna
historja Biblj. Nardd, w Sofji, napisana
przez obecnego jej dyrektora Wel. Jor-
danowa, dobrego fachowca, pracujgcego
niezmiernie pozytecznie w tej dziedzinie,
ktory wielkie dzieto swych poprzednikéw
znacznie posunagt naprzod. st.

CZECHOSELOWACIA.

Obca ludno$¢ miast czeskostowackich.
Przy obliczaniu ludnosci miast Czecho-
stowacji okazuje sie, ze powazny jej
procent stanowig cudzoziemcy, poddani
obcych panstw. Prym trzyma Ostrawa
Morawska z 25.190 cudzoziemcow. Naj-
wiecej jest tam Polakéw (20.985), dalej
idg Austrjacy (1.593), Niemcy (1513)
i Rosjanie (207). W Pradze jest 18.771
obcokrajowych poddanych: 5.9.0 rosyj-
skich, 3.115 austrjackich, 1590 niemiec-
kich, 1.090 jugostowianskich, 1.080 szwaj-
carskich, 945 rumunskich, 360 wioskich
i t. d. Na trzeciem miejscu stoi Brati-
slawa z 10804 obcokrajowcow (6.102
Wegrdw i 2396 Austrjakow), na czwar-
tem Brno z 5.134 obcokrajowcow (1.608
Austrjakow, 970 Polakéw i 821 Rosjan).
Dalej idg nastepujgce miasta: Ko-
szyce (3.656 cudzoziemcdw), Liberec
(2.150), Jablonec (1.341), Orlica n. t.
(1727), Opawa (1.275), Pilzno (1.208)

Otomuniec (1.073).

Skauting w Czechostowacji. Ruch
skautowy w Czechostowacji w ostat-
nich latach skrzepnat na sitach i wzrost.
Dowodzi tego statystyka skautow z korica
1930 r. W 906 druzynach wszystkich
krajow Czechostowacji jest zorganizowa-
nych 30700 skautéw, z tego 15.729
chtopcow, 1911 dziewczat, 626 wilczat,
207 skautow wodnych i t. d. Oprocz
Czechostowakow naleza do organizacyj
skautowych takze Niemcy (159) Wegrzy
(980), Zydzi (1.200), Rusini (1,4); oprocz
tego jest osobna grupa skautow katolic-
kich (552). Opinja publiczna Czechosto-
wacji ustosunkowuje sie do ruchu skau-
towego jak najpozytywniej i najprzychyl-
niej. Podnosi sie szczegolnie wplyw zy-
cia obozowego, ktdre skauci w porze
letniej prowadzg, na zdrowie fizyczne
i moralne miodziezy.

Wystawa ksigzki stowackiej urzqdzona
bedzie w jesieni 1931 przez Ceskoslo-
venskg Jednote w salach Centralnej Bi-
bljoteki miejskiej w Pradze.

Zjazd stowianskich filologéow kla-
sycznych w Pradze. Polskie Towarzystwo
Filologiczne otrzymato od Czeskiego To-
warzystwa Filologicznego w Pradze za-
proszenie na Il zjazd klasycznych filologéw
ziem stowianskich, ktory odbedzie sie
w Pradze w dniach 26—28 maja b. r.
Imieniem Polskiego Towarzystwa Filolo-
gicznego organizuje delegacje polska na
ten zjazd profesor Uniwersytetu War-
szawskiego dr. Tadeusz Zielinski. Ze
wzgledu na znaczenie Polski w Swiecie
naukowym pozadane jest, aby delegacja
polska byta jaknajliczniejsza.

Fundacja im. prof. VIéka. W rocznice
zgonu dyrektora ,Maticy” Stowackiej
i profesora wszechnicy praskiej wdowa
ofiarowata wszystkg jego naukows kore-
spondencje czeskiemu Muzeum Narodo-
wemu, a réwnoczesnie ztozyta 50.000 ko-
ron czeskostowackich na fundusz sty-
pendyjny za najlepszg corocznie prace
naukowsg z literatury czeskiej lub sto-
wackiej.



Kryzys gospodarczy w Czechostowacji.
Czeskostowacki ,,Duch Casu“ w artykule
p. t. ,Niewatpliwe dowody" podaje jako
oznake wybitnego przesilenia, jaki prze-
chodzi organizm Republiki, fakt, ze przy-
woz i wywoz towaréw spadt w ostatnim
czasie o petnych 50%. Roéwnoczesnie
daje sie zauwazy¢ spadek spozycia takich
artykutow jak maka, mieso i thuszcze
i wzrost spozycia ziemniakow. Ludno$¢
nie majac pieniedzy na zakupno potrzeb-
nych wiktuatow, musi sie zadowoli¢ tari-
szemi ziemniakami. Urzedowa statystyka
wykazuje w styczniu 310.000 oséb, szu-
kajacych pracy. W ciggu jednego mie-
sigca liczba bezrobotnych wzrosta o 30%.
W rzeczywistosci liczba bezrobotnych
jest o wiele wyzsza. Obejmuje ona 600.000
catkowicie niezatrudnionych i okoto
400.000 czesciowo bezrobotnych.

Tyton czeskostowacki, pielegnowany
dzi$ w 28 rejonach w potudniowej Sto-
wacji i 7 na Rusi Podkarpackiej, pokrywa
juz obecnie 40% spozycia w kraju, gdy
w poczatkach Republiki byto go zaledwie
8%. Urzad skarbowy wydaje zgtaszajacym
sie plantatorom nasiona, doglada kultury,
sam przetwarza zebrany tyton, a zajmu-
jac przy pielegnowaniu i wyrobie tyto-
niowym 15.000 ludzi, przyczynia sie do
zwalczania bezrobocia. Jako$¢ tytoniu

czeskostowackiego réwna sie  jakosci
tytoniu madziarskiego i rumunskiego.
W-

Sze$édziesieciolecie muzykologa cze-
skiego D. Orla. Ks. dr. Dobrostaw
Orel, profesor muzykologji na brati-
slawskim Uniwersytecie im. Jana Amosa
Komeriskiego (stynnego pedagoga cze-
skiego, pamietnego ze swej dziatalnosci
w Lesznie wielkopolskiem) znakomity
znawca muzyki koscielnej i wydawca
pomnikow dawnej muzyki czeskiej, obcho-
dzi swe sze$cdziesieciolecie. Osoba ju-
bilata nie jest obcg Polsce. Pamigtamy
go z czasu Stowianskiego Zjazdu Spie-
wackiego, kiedy to ks. prof. Orel jako
dyrygent wykonat w Teatrze Wielkim
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w Poznaniu z wkasnym zespotem $piewa-
czym oratorjum Dyoraka ,Sw. Ludmifa"
a jako prelegent wystapit w Uniwersy-
tecie tamtejszym z odczytem o muzyce
czeskostowackiej.

Dziatalnos¢ swa w Czechostowacji pro-
wadzi ks. prof. Orel w dwdch kierun-
kach — naukowym i praktycznym, zdo-
bywajac wszedzie powazne rezultaty.
Jako muzykolog zajmowat sie m. in.
zywo choratem gregorjanskim, wydajac
kilka podrecznikow praktycznych (,Gra-
duale" i ,Kancjonat czeski"). W tym
samym czasie pracowat jako pedagog
w konserwatorjum praskiem, uczac tam
gry organowej i reorganizujagc roéwno-
czeSnie — wesp6ot z prof. Vosikg —
nauczanie muzyki w szkotach Srednich
Czechostowacji. Z poprzedniej swej dzia-
falnosci w szkolnictwie Sredniem zdobyt
prof. Orel duzg praktyke i uchodzi w tej
dziedzinie za powage.

Po wojnie objat katedre muzykologji
na uniwersytecie w Bratislawie, gdzie
pracuje, rozwijajac bardzo ozywiong dzia-
falnos¢. Zorganizowat seminarjum muzy-
kologiczne i stworzyt odpowiednig bi-
bljoteke. Zatozyt szereg towarzystw o cha-
rakterze naukowym i muzyczno-praktycz-
nym. Sam bedgc doskonatym dyrygentem,
bierze czynny udziat w ruchu muzycznym
swego kraju. Jego dziatalnos¢ w czesko-
stowackiej organizacji $piewacz j ma bar-
dzo powazne znaczenie. Pielegnujac re-
gionalizm stowacki odznaczyt sie prof.
Orel zbieraniem i utrwalaniem na fono-
grafie stowackiego folkloru muzycznego.
Z tego tytutu obrany zostat prezesem
komitetu stowackiego przy panstwowej
Akademji Umiejetnosci w Pradze. Mu-
zyka stowacka ma ks. prof. Ortowi do
zawdzieczenia rewindykowanie i spopu-
laryzowanie mato dotad znanego a do-
skonatego kompozytora J. L. Belli, kto-
rego utwory prof. Orel z zapatem wyko-
nuje i rozpowszechnia tak w kraju jak
i zagranica.

St. W.
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Promocja L. Niederlego na doktora
h. c. Uniwersytetu w Wilnie. W dniu
14 lutego w Poselstwie Rzeczypospolitej
Polskiej w Pradze odbyta sie uroczystos¢
wreczenia  dyplomu  doktora honoris
causa — najwyzszego odznaczenia nauko-
wego — ktore Uniwersytet Stefana Bato-
rego w Wilnie nadat znakomitemu uczo-
nemu czeskiemu Luborowi Niederlemu.
W uroczystosci tej ze strony czeskiej
wzieli udziak minister owiaty dr. Derer,
prezes czeskiej Akademji Nauk i Sztuk
$. p. prof. J. Zubaty, prorektor Uniwersy-
tetu Karolinskiego dr. J. Matiegka oraz
szereg profesoréw i gosci. Uroczystos¢
otworzyt poset polski dr. W. Grzybowski
przemoéwieniem, podnoszagcem znaczenie
zblizenia i wspOtpracy kulturalnej obu
naroddw: polskiego i czeskostowackiego.
Nastepnie zabrat gtos promotor prof,
dr. Marjan Szyjkowski, dokonujac aktu
promocji. Prof. Niederle po wreczeniu
mu dyplomu, podzigkowat za okazany
wiedzy przez niego reprezentowanej,
szacunek, za$ prof. Matiegka w imieniu
Uniwersytetu Karola odpowiedziat przed-
stawicielom nauki polskiej réwniez stowem
podzieki za ten akt miedzynarodowego
uznania zastug na polu wiedzy.

Klub Czeskopolski w Brnie, istniejgcy
od 1925 roku, urzadzit 4 lutego VII. walne
zgromadzenie. Z dziatalnosci klubu za
rok miniony trzeba zaznaczy¢: uroczysty
wieczOr ku uczczeniu dziesieciolecia od-
parcia bolszewikow z pod Warszawy,
uroczystos¢ 100-letniej rocznicy powsta-
nia listopadowego w auli uniwersytetu
oraz ozdobienia kwiatami tablicy pa-
migtkowe] uczestnika powstania generata
Franciszka Zacha. W bernenskiem radjo
wygtosit cztonek Klubu dyr. dr. Visinka
odczyt o powstaniu listopadowem i od-
$piewano kilka polskich piesni. Oprocz
tego urzadzit klub szereg wyktadow (jak
np. odczyt prof. dr. Kipy z Warszawy na
temat: Polska a Rosja w XVIII i XIX w.),
uroczystos¢ 3 maja i t. p. Tradycyjnemi
staly sie wieczorki Klubu odbywajace

sie kazdej srody w lokalu klubu w Aka-
demickiej kawiarni (przy ul. Falkenstei-
nera). Klub przyjmowat i w tym roku
liczne wycieczki towarzystw i poszczegol-
nych jednostek z Polski. Cztonkow liczy
klub 140. Prezesem wybranym zostat
ponownie prof. Maksymiljan Kolaja, wi-
ceprezesami prof dr. Zd. Hajek, autor
szeregu powaznych prac 0 polskich
wiezniach na Grajgorze, i Pawet Kriebelt,
sekretarzami Stanistaw Hanc i Zbyszko

Naumowicz. M. K.
Odczyt o Parku Narodowym na
pograniczu Polski i Czechostowacji.

W lutym b. r. wyglosit przewodniczacy
po skiej delegacji w Komisji delimitacyjnej
polsko-czeskostowackiej, prof. Walery
Goetel, dziekan Akademji Gorniczej
w Krakowie, w sali muzeum w Pil$nie od-
czyt o Parku Narodowym, odczyt o rezer-
wacie przyrody tatrzanskiej, uizgdzonym
na pograniczu Polski i Czechostowacji.
Prelegent oméwit znaczenie rezerwatow
przyrodniczych i ich ochrony, oraz dat
przeglad akcji podjetej przez oba panstwa
w dziele stworzenia Parku Narodowego
w Tatrach. Odczyt swoj ilustrowat prof.
Goetel przezroczami z widokami prze-
znaczonych na Park Narodowy terendw
tatrzanskich.

Stowacko-polskie Zjednoczenie Go-
spodarcze. Kofa gospodarcze stowackie
przystapity do organizacji Stowacko-
polskiego Zjednoczenia Gospodarczego
w Bratislawie. Organizacja pomyslana
zostata, jako oddziat polsko-czeskosto-
wackiej Izby handlowej, majacej powstac
w Pradze.

Statut Stowarzyszenia przewiduje utwo-
rzenie dwu referatéw: informacyjno-admi-
nistracyjnego i propagandy

Stowarzyszenie skupia¢ bedzie zaréwno
kupcéw i przemystowcéw zainteresowa-
nych w wywozie i przywozie do Polski,
jak i towarzystwa spedycyjne pracujgce
na Dunaju. Przewodniczagcym obrano
presesa rady nadzorczej bratislawskiej
fabryki kabli E. Bondego.



Czesi o Gdyni. W Pradze odbyto sie
zgromadzenie czeskostowackiego ,Rotary
Clubu®. Odczyt o sytuacji gospodarczej
w Polsce i stosunkach gospodarczych cze-
skostowacko-polskich wygtosit inz. Lang.

»Z wielkiem zainteresowaniem — mo-
wit inz. Lang — S$ledzimy wszelkg akcje
polskich  czynnikéw  zmierzajacg do
podniesienia zycia gospodarczego Polski,
a zwlaszcza te akcje, w ktorej Czecho-
stowacja moze z Polskg wspétpracowac.
Jest to przedewszystkiem kwestja tran-
zytu, drég wodnych i wykorzystanie
przez nasz eksport Gdyni, ledynego sto-
wianskiego portu na Battyku. Polska,
ze wzgledu na swe potozenie geograficzne
ma wielkie znaczenie dla Czechostowacji,
poniewaz state uzupetnianie sieci kolejo-
wej i wykorzystanie urzadzen portowych
w Gdyni i Gdansku, umozliwia jej pro-
wadzenie zdrowej polityki komunikacyj-
nej, przez ktorg Polska zyskata stano-
wisko, jako panstwo tranzytowe w sto-
sunkach Czechostowacji z Rosjg, Rumunja
i panstwami battyckiemi",

Omowiwszy szczegotowo rozwdj pol-
skiego kolejnictwa, inz. Lang przystapit
do szczegotowej analizy rozwoju Gdyni.
,Gdyniajest obrazem polskiego rozmachu,
przedsiebiorczosci i zrozumienia spraw
0 doniostosci panstwowej. Jezeli mowa
jest o cudach, to w Polsce staty sie po
wojnie dwa cuda: pierwszy to ,Cud nad
Wistg", ktdry ocalit Polske przed zalewem
bolszewickim, drugi to ,,cud nad morzem",
ktory zamienit ubogg wioske rybacka,
na wielkie, portowe miasto. W dalszym
ciggu swego odczytu stwierdza prelegent,
ze Gdyni nie wybudowano dla konku-
rencji z Gdanskiem, Polska bowiem przy
swym rozmachu gospodarczym potrzebuje
obu portéw battyckich, ktore tez wza-
jemnie sie uzupetniaja. Przy wzroscie
Gdyni wzrasta réwnoczesnie i Gdansk.

Dla Czechostowacji, a przedewszystkiem
dla Stowaczyzny i Rusi Podkarpackiej
oba te porty maig wielkie znaczenie,
jako najblizszy dostep do morza. Nie
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jesteSmy skazani jedynie na korzystanie
z portdbw w Hamburgu i Bremie.

Druga czes$¢ swego odczytu poswiecit
prelegent wzajemnym stosunkom gospo-
darczym czeskostowacko-polskim. Przez
wzajemne zapoznanie sie — konczyt pre-
legent — przyjazn czeskostowacko-polska
stanie sie podstawg naszego rozwoju
gospodarczego i kulturalnego i naszej
lepszej przysztosci; przyjazn ta bedzie
nierozerwalna i prawdziwie braterska.

JUGOSEAWIA.

Zagrzeb — siedzibag krola Jugostawji.
Dzieto jednoczenia sie¢ 3 narodow sto-
wianskich, ~zamieszkujacych Jugostawije
w jeden narod jugostowianiski postepuje
razno naprzod przy wytezonej w kierunku
bratania inicjatywie rzadu i dobrej woli
ludnosci. Objawem postepujacego tego
procesu jest dokonane ostatnio przenie-
sienie na pewien czas siedziby krolew-
skiej z Biatogrodu do Zagrzebia, sto-
fecznego miasta Chorwacji.

Inicjator tego przeniesienia — krdl
Aleksander | dwa razy juz bawit w Za-
grzebiu: raz w r. 1920, jeszcze jako re-
gent, drugi raz w r. 1925 z okazji obchodu
1000-lecia Krolestwa Chorwacji. Oba te
jednak pobyty trwaty po kilka dni za-
ledwie.

Pocigg dworski, wiozacy krolewsky
pare, opuscit Biatogrod w nocy. Mimo
poznej pory na kazdej stacji oczekiwaty
nan thumy, wznoszacej powitalne okrzyki,
ludnosci. Sam Zagrzeb przygotowat sie
wspaniale na przyjecie krola. Z wszystkich
stron Chorwacji nadciaggnety na te uro-
czystos¢ liczne delegacje ludnosci.

Na peronie dworca kolejowego w Za-
grzebiu oczekiwali ministrowie chorwaccy,
ban i jego zastepca, burmistrz Srkulj,
dowdodca garnizonu wojskowego i repren-
tanci zrzeszen i organizacyj. Opodal
ustawita sie kompanja honorowa wojska
z sztandarem i orkiestrg. Gdy pociag
krolewski zajechat przed peron, powitat
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go gtosny okrzyk: ,Zivio!* Burmistrz
Zagrzebia Srkulj powitat krola przemo-
wieniem i podat mu wedle stowiarniskiego
zwyczaju chleb i s6l Po przedstawieniu
mu reprezentantow wiadz i organizacyj,
krdl Aleksander przeszedt przed frontem
kompanji honorowej i odjechat z orsza-
kiem do patacu bana. Zgromadzone przed
dworcem kolejowym thumy ludnosci zgo-
towaty krolowi i krélowej zywiotowa
owacje.

Krol Aleksander jeszcze raz zmuszony
byt w tym dniu ukaza¢ sie ludowi, ktory
manifestowat na jego czes¢ pod patacem
bana. Krdl wyszedt na balkon i podzie-
kowat za tak serdeczne przyjecie, wyra-
7ajac nadzieje, ze Chorwaci zawsze wy-
trwajg przy swoim krolu.

Po odebraniu defilady krolewska para
zwiedzita miasto, popotudniu za$ byha
gosciem Akademji Nauk i Sztuk.

Uroczystosci przyjecia krola Aleksandra
| w Zagrzebiu zakoriczyly sie wieczorem
olbrzymim pochodem z pochodniami.

Krolewska para zameszkria w Za-
grzebiu przez jaki$ czas, obdarzajgc to
miasto tem samem mianem drugiej rezy-
dencji krdlewskiej. Miasto Zagrzeb ze
swej strony ofiarowato dynastji krolew-
skiej piekny patac, potozony w dzielnicy
parkowej , Tuskanac".

Krol Aleksander | podczas swego po-
bytu w stolicy Chorwacji zatatwiat sprawy
panstwowe; m. i. podpisat szereg waznych
dekretow.

Jak juz wspomnielismy Jugostowianie
uwazajg fakt utworzenia w Zagrzebiu
wspotstolicy za wazny krok naprzod
w dziele jednoczenia sie narodowo-pan-
stwowego.

10 - lecie  Woydziatlu Filozoficznego
w Skoplju. W dniu 31 stycznia 1931 r.
Wyadziat Filozoficzny w Skoplju obchodzit
10-lecie swego istnienia. Jak wiadomo
Jugostawja posiada trzy petne uniwersy-
tety : w Biatogrodzie, Zagrzebiu i Lublanie,
tudziez Wydziat Prawniczy w Suboticy
i Wydziat Filozoficzny w Skoplju. Uro-

czystos¢ 10-lecia tego ostatniego obcho-
dzona byla bardzo uroczyscie. Wydziat
filozoficzny w  Skoplju jest oczkiem
w glowie wihadz jugostowianskich, gdyz
jako najdalej na potudniowy wschod
wysunieta placéwka kulturalna odgrywa
on pierwszorzedng role w rozwoju
i ekspansji kultury jugostowianskiej.
5. K P

Jugostowianska produkcja ksigzkowa
w r. 1930 wykazuje wedle zemunskiego
miesiecznika  bibljograficznego ,Nasa
Knjiga" 2900 dziet; na powies¢ i nowele
przypada 134 ksigzek, pamietniki i podroze
59, krytyki i studja literackie 49. Popu-
larno-naukowych ksigzek wykazuje prze-
szto 1000, z tego trzecia cze$¢ to
podreczniki szkolne, a piagta czes¢ jest
tresci gospodarcze;.

Jednolity kalendarz] w Jugostawji.
W ostatnich czasach bardzo zywo, oma-
wiang kwestjg w Jugostawji jest sprawa
zaprowadzenia w catem panstwie jedno-
litego kalendarza. W sprawie tej zabieraja
glos na tamach prasy najpowazniejsze
osobistosci, opowiadajac sie za jednolitym
kalendarzem. Trudnos¢ zrealizowania tej
kwestji lezy w tem, ktdéry kalendarz
wprowadzi¢ jako obowigzujacy, pan-
stwowy : katolicki, czy prawostawny. Ta
kwestja w catej akcji za ujednostajnieniem
kalendarza pomijana jest milczeniem.

5. K. P.

Hotelizacja jugostowianskiej Riwiery.
Jedng z powa nych kwestyj w dzisiejszej
Jugostawiji jest sprawa budowy hoteli na
jugostowianskiej riwierze — w Dalmacji.
Ze wzgledu na coraz zywszy ruch tury-
styczny w Dalmacji, kwestja budowy
odpowiednich hoteli i pensjonatéw stata
sie sprawg piekacg. Sprawg tg zaintere-
sowali sie zywo kapitalisci obcy, prze-
waznie francuscy i czeskostowaccy.
Wskutek tego w prasie jugostow. poja-
wity sie artykuty zwracajace na te sprawe
uwage odpowiednim czynnikom jugosto-
wianskim. Odnosi sie wrazenie, ze opinja
jugostowianska nie jest przychylna kon-



cepcji, by budowa hoteli w Dalmacji
oparfa sie o obcy kapitat.

Stanowisko takie bytoby zupetnie stu-
szne, gdyby odpowiednie czynniki jugo-
stowianskie pozwolity na akcje obcego
kapitalu na warunkach niekorzystnych
dla panstwa. Korzystne natomiast warunki
moga przynies¢ Jugoslawji wiele pozytku
przez szybkie zorganizowanie rozbudowy
Dalmacji, na ktére Jugostawja obecnie
pozwoli¢ sobie nie moze. S. K. P.

Profesor Pawet Popovi¢ doktorem
honoris causa Uniwersytetu biatogrodz-
kiego. W potowie stycznia b. r. odbyta
sie w auli Uniwersytetu biatogrodzkiego
uroczystos¢ wreczenia dyplomu doktora
honoris causa znanemu jugostowiaskiemu
uczonemu prof, literatury jugostowianskiej
w Uniwersytecie biatogrodzkim p. Pawtowi
Popoviciowi. W uroczystosci tej wazieli
udziat przedstawiciele wiadz politycznych
Z ministrem o$wiaty p. B. Maksimoviciem
na czele, grono profesoréw Uniwersytetu,
tudziez olbrzymie tlumy publicznosci
i stuchaczow. S. K. P.

Zgon nestora chorwackiego malar-
stwa. W potowie lutego Zmart w Zagrzebiu
najstarszy malarz chorwacki, znany i ce-
niony artysta Bela Cikosch-Sesija. Uro-
dzit sie w r. 1864 w Osjeku. Jako malarz
i organizator ma nieocenione wprost
zastugi. On to z Valdecem i Kovaleviciem
zatozyt Akademje Sztuk. Obrazy Cikosch-
Sesiji znajdujg sie przewaznie za grani-
cami Jugostawji, i tak n. p. jego ,Salome"
jest w Ameryce, ,Innocentia” w Lenin-
gradzie, wiele obrazow w Budapeszcie,
Sofji i t. d.

Cikosch poswiecit sie poczatkowo ka-
rjerze wojskowej, idgc w S$lady swego
ojca, ktory byt putkownikiem; pdziniej
jednak zrzucit mundur i rozpoczat w Wie-
dniu studja malarskie. Studjowat takze
w Monachju.n i Wioszech, W r. 1902
odbyt podréz do Ameryki, gdzie mieszkat
przez 2 lata.

Kurs jezyka polskiego w Lidze P. J.
w Biatogrodzie. Z dniem 1 grudnia ub.
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roku rozpoczat sie w Lidze P. J. w Bia-
togrodzie bezptatny kurs jezyka polskiego.
Kurs ten prowadzi lektor uniw. dr. St.
Papierkowski.

Na kurs uczeszcza okoto 20 osob
z roznych sfer miasta, przewaznie ze sfer
prasowych. IP. i.

Ada Sari w Biatogrodzie. W o0statnich
dniach stycznia b. r. goscita w operze
biatogrodzkiej nasza stawna rodaczka,
Swiatowej stawy sopranistka koloraturowa,
p. Ada Sari. Wystepowata ona z nieby-
watem powodzeniem w trzech operach:
.Rrigoletto" ,Cyrulik sewilski" i ,Tra-
viata“. Sala Wielkiego Teatru wysprzedana
byta na kazdem przedstawieniu do ostat-
niego miejsca. W lozach ministerjalnych
widzielismy s:ale pp. postéw: polskiego
dr. W. Babinskiego i czeskostowackiego
dr. Fliedera z zonami i cztonkami poselstw.
Powodzenie miata p. Sari wprost nieby-
wale: zastuzyla na nie swemi walorami
$piewaczemi i aktorskiemi. Przed wyste-
pem w ,Traviacie p. Sari $piewata na
koncercie Towarzystwa Aktoréow Biato-
grodzkich, a w czasie ,Traviaty* po I
akcie przedstawicielka tego Towarzystwa
p.Rizni¢ wreczyta polskiej artystce dyplom
pierwszego cztonka honorowego tego
sympatycznego towarzystwa. Z okazji
pobytu p. Sari w stolicy Jugoslawji poset
polski Babiniski wydat obiad dla niegj
i Swiata teatralno-muzycznego, a poset
czeskostowacki Flieder herbatke towa-
rzyska. S. K. P.

Wyktad sekretarzalega¢. Malhomme’a
w Lidze Polsko-Jugost. w Biatogrodzie.
| Sekretarz Poselstwa Polskiego w Bia-
togrodzie p. Henryk Malhomme wygtosit
dnia 1 lutego b. r. w sali Ligi Polsko-
Jugostowianskiej bardzo ciekawy wyktad
p. t. ,Polska dyplomacja w przesztosci
i terazniejszosci”. Wyktad ten wygto-
szony w jezyku serbochorwackim wywart
wielkie wrazenie na licznie zebranych
stuchaczach z roznych sfer, wsrdd ktorych
znajdowato sie spore grono urzednikow
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, tu-
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dziez cztonkéw korpusu dyplomatycz-
nego. — Po skoiczonym wykladzie
w czasie 0gllnej zabawy towarzyskiej
p. Malhomme dtugo jeszcze rozprawiat
z réznemi osobistosciami ze Swiata dyplo-
matycznego na temat swego interesuja-
cego wyktadu. S. K. P.

Zabawa sylwestrowa w Lidze Polsko-
Jugostowianskiej w Biatogrodzie. ,,Syl-
wester" w Lidze P. J. w Biatogrodzie
nalezat do najmilszych i najweselszych
zabaw sylwestrowych w stolicy Jugostawiji.
Przy olbrzymim od$wigtnie przybranym
stole w pieknych salach Ligi zasiadto
doborowe towarzystwo do wspdlnej ko-
lacji.

%yczenia noworoczne ztozyt zebranym
w imieniu Ligi P. J. jej gen. sekretarz
dr. Papierkowski; podziekowat mu i po-
myslnego rozwoju Ligi zyczyt generat
Isakovi€ i inspektor Dziordzievic.

Organizacja ,Sylwestra" spoczywata
w rekach pp. Czoliciowej i Burg-
hardta.

Obecni na zabawie wspdtpracownicy
pism biatogrodzkich nazwali te zabawe
w swoich dziennikach najlepsza w stolicy.

Czesi i Stowacy w Jugostawji. Dr.
Jan Auerhan wydat pokazne dzieto p. t.
.ceskoslovenska vetev v Jugoslavji“ (cze-
skostowacka gataz w Jugost), liczace
416 stronic, 19 obrazkéw i 2 mapy.
Stowacy osiedlali sie w banowinie i Sla-
wonji w potowie XVIII w., pierwsi za$
osadnicy czescy przybyli do Chorwacji
i Slawonji w latach 1825—30. W potowie
XIX w. bylo Czechéw i Stowakoéw na
dzisiejszym  obszarze jugostowianiskim
85 2 tysiecy, a w 1921 juz 115532

Stowacy sg liczniejsi, przewaznie ewan-
gelicy, Czesi za$ zaliczajg sie do kato-
likéw. Zorganizowani sg jedni i drudzy
w 90 zwigzkach, ktore tworza naczelny
.ceskoslovensky svaz“. Zachowali swe
zwyczaje ojczyste, ubiory, sposob za-
budowania i t. p. W ich gminach jest
szkot:  powszechnych 29 stowacko-serb-
skich, takiez gimnazjum w Petrowcu,

dwie gospodarcze stowackie, czeskich za$
1 powsz. panstwowa, 7 prywatnych, 7
paralelek w szkotach serbskich, 10 uzu-
petniajacych i 1 gospodarcza.

Dzieto wyszto naktadem czeskostowac-
kiego Instytutu zagranicznego i tworzy
pierwszy tom osobnego wydawnictwa
.Knihovna deskosloy. Ustavu zahranic-
niho*.

Prezydent Masaryk — honorowym
doktorem Uniwersytetu w Lublanie.
W dniu 31 stycznia b. r. odbyta sie piekna
uroczystos¢ przyjazni stowianskiej. Uni-
wersytet Krola Aleksandra | w Lublanie
obdarzyt prezydenta Czechostowacji T.
G. Masaryka tytutem doktora honoro-
wego. Podczas uroczystej promocji osobe
prez. Masaryka repi ezentowat czeskosto-
wacki poset w Biatogrodzie dr. Flieder.

Dr. Aljehin w Jugostawji. Od sze-
regu tygodni baw. w Jugostawji Swiatowy
mistrz szachista, Rosjanin, dr. Aljehin.
Odbywa on tourne po Jugostawji, zatrzy-
mujac sie w kazdem wiekszem miescie,
gdzie urzadza turnieje szachowe, grajac
rownoczesnie 36 partyj. Dr. Aljehin prze-
grywa z tej ilosci najwyzej 2 partje, kilka
remisuje, wszystkie inne wygrywa.

5. K. P.

POLSKA.

Doroczne walne zebranie Ligi Polsko-
Jugostowianskiej we Lwowie odbyto sie
dnia 22 lutego b. r. w urzedzie wojewddz-
kim pod przewodnictwem prezesa Ligi, p.
Adama Karchezego, przy bardzo licznym
udziale cztonkow ze wszystkich sfer tam-
tejszych inteligencji.

Liga przyjazni polsko-jugostowian-
skiej, — od chwili jej zatozenia w r. 1923,
okazuje na terenie Lwowa duze zainte-
resowanie sprawami naszych pobratymcow
potudniowych i moze sie poszczyci¢ znacz-
nemi sukcesami na tem polu.

To tez obecne obrady cechowata mysl
przewodnia dalszego zblizenia sie na
kazdem polu z bratnim narodem jugo-
stowiariskim.



Walne zebranie, po wystuchaniu obszer-
nego sprawozdania Zarzadu Ligi i ozy-
wionej dyskusji udzielito absolutorjum
ustepujagcemu Zarzadowi z wyrazeniem
szczegolnej podzieki ustepujacemu, za-
stuzonemu nad rozwojem Ligi prezesowi
p. Adamowi Karchezemu.

Po przeprowadzeniu wyboréw do no-
wego zarzadu Ligi weszli: przewodni-
czacy : rektor dr NiemczyckiJan: zastepcy
przewodn.: 1) prof. dr. Fischer Adam,
2) Czuruk Bolestaw. — Skarbnik: Kar-
chezy Adam, em. radca woj. — Cztonko-
wie Zarzadu: ks. lektor Buri¢ Didak,
dyr. dr. Grossman Henryk, Kremer
Zygmunt, dr. Morwitz Zygmunt, inz
Pirgo Michat, dyr. dr. Trawinski Karol,
kustosz Wistocki Wiadystaw. — Zastepcy
czlonkéw Zarzadu: Czernikéwna Julja,
Dziekan Mieczystaw, dr. Kontny Piotr,
prof. dr. Leszczyrski Roman, dr Michaj-
lovi¢ Radisac, prof. dr. Taszycki Witold,
inz. Wlasicz Zbigniew. — Komisja kon-
trolujgca: dyr. Koberwein Jozef, dr.
Lindertdwna Bronistawa, Petkovi¢ Mi-
jodrag.

ROSJA.

Plan budowy 2-ej transsyberyjskiej
linji kolejowej. Rzad sowiecki powzigt
nowy plan inwestycyjny: stworzenia bez-
posredniego potaczenia kolejowego cen-
trum Rosji z Dalekim Wschodem (Mo-
skwa—Wiadywostok). Za zrealizowaniem
tego planu przemawiajg wzgledy natury
gospodarczej i kolonizacyjnej. Sprawa
zaopatrzenia rynkéw Swiatowych w drzewo
jest dla Sowietéw tak samo wazna, jak
sprawa dostarczania nafty. Otwarcie dla
Swiata, przez budowe nowej kolei, pot-
nocnej Syberji, obfitujacej w nieprzebrane
bogactwa naturalne, wyniesie Rosje w rze-
dzie Swiatowych dostawcow drzewa na
pierwsze miejsce. Linja nowej kolei bedzie
wies¢ z Moskwy (lub Leningradu) przez
Kottas do miejsca zejscia sie rzek: Ob
i Irtysz, stamtad obok Tunguzki i Jeni-
seju do Erbogar, dalej do Olekmiriska
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w widkach Leny i Olekuny, wreszcie do
Chabarowska. Tu zamknie sie pierscien,
ktory projektowana linja kolejowa tworzy
z istniejacg juz potudniowo - syberyjska.
Obejmuje tereny przysztej kolonizacji,
kultury rolnej i eksploatacji drzewnej.

W historji budowy kolei, zatozenie tej
pétnocnej linji o dtugosci 7—8.000 km.
jest zjawiskiem jedynem w swoim ro-
dzaju, zwazywszy, ze objeta zostanie
w ten sposob olbrzymia siec rzek: Leny,
Jeniseju, Obu i Dwiny o facznej diu-
gosci 90.000 km. drogi wodnej. Nie po-
trzeba dodawaé, jakie to ma znaczenie
dla sptawu drzewa, rybactwa i w. i. mo-
zliwosci. Dotyczy tez to sposobéw rzu-
cenia zasobdw zbozowych $rodkowej
i potudniowej Syberji na rynek miedzy-
narodowy.

Nowa linja kolejowa umozliwi dostep
do obszardw nad Jenisejem, ktorych
bogactwa naturalne (kruszec ziota i inne
niezliczone mineraty) beda mogly by¢
odpowiednio  wyeksploatowane. Morze
Ochockie a takze szereg matodostepnych
portdw, jak: Ajan, Nikotajewsk i i. po-
faczone bocznemi linjami  kolejowemi
teraz dopiero bedg mogty by¢ wykorzy-
stane. Jednem stowem: drzewo, ztoto,
wegiel, mineraty i t. p. produkty natu-
ralne dalekiej Syberji zostang udostep-
nione szerokiemu S$wiatu.

Nie wolno i o tem zapominaé, ze
nowa linja pdtnocno - transsyberyjska
skraca droge z Moskwy na krarice Da-
lekiego Wschodu o blisko 2.000 km.

Produkcja papieru w Rosji pod ko-
niec 1930 r. W grudniu 1930 roku od-
byta sie w Leningradzie konferencja
przedstawicieli przemystu papierniczego
i graficznego Rosji sowieckiej. Na posie-
dzeniu tem stwierdzono staby rozwoj
tych przemystéw. Gtownym powodem
tego zjawiska, wedtug uznania konfe-
rencji jest to, ze w latach 1929 i 1930
przemystom tym zbyt mato Kkapitatu
przekazano.

Na konferencji rzeczonej domagano sie
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od nowowybranego wydziatu gtownego,
azeby poczynit konieczne zarzadzenia
w celu spetnienia cyfr kontrolnych na
1931 rok. Dalej wykazywano na konfe-
rencji, ze wyrabiany papier byt za lichy.
Tak naprzykfad ,Dnieprowskaja Fabryka
Papieru” wyrobita 173 roli papieru gaze-
towego, z ktorego 80 procent nie mozna
byto zuzytkowac.

Przewazajaca liczba sowieckich fabryk
papieru nie posiada odpowiednich fa-
chowcow. Dalej niedomagaja fabryki pa-
pieru wskutek tak dotkliwego braku
pieniedzy, ze przemyst papierniczy za-
grozony jest kompletng ruing.

Pomimoto niektore gazety sowieckie
zapatruja sie bardzo rézowo na przysztosc.
Tak naprzyktad gazeta sowiecka ,Indu-
strializacija” jest przekonang, ze obecnie,
po usunieciu wykrytej organizacji ,,szkod-
nikéw" (?!) produkcja papieru rozwinie
sie w szybkiem tempie.

Gazeta ta wskazuje na to, ze Rosja
w czasie przedwojennym wyrabiata okoto
220.000 tonn papieru i tektury, w 1930
roku natomiast 539.000 tonn. Dalej mozna
w tej gazecie czyta¢, ze planowa praca
przemystu papierniczego z powodu sta-
fego braku s$rodkéw w ostatnich mie-
sigcach znacznie ucierpiata i produkcja
zbyt powoli postepuje. Tak wiec plan
produkcji papieru drukarskiego i pisem-
nego zostat tylko do 884 procent wy-
konany, a przewidziana produkcja papieru
gazetowego tylko do 11 procent!

Wedtug informacji gazety sowieckiej
J4zwiestija" nedza papiernicza w Rosji
sowieckiej nader sie zaostrzyta. Wedtug
obliczen tej gazety wynosi minimum
rocznego zuzycia papieru do pisania
185.000 tonn, a fabryki papieru w naj-
lepszym nawet razie nie mogg wiece. wy-
tworzy¢ jak 92.000 tonn.

Tak wyglada w Rosji wykonanie styn-
nego piecioletniego programu produkcyj-
nego.

Rozmyslne fatsze ajencyj sowieckich.
Na odbywajacej sie w korcu lutego
b. r. w Moskwie konferencji sowiec-
kich ajencyj telegraficznych i przedsta-
wicieli prasy, komisarz Kujbyszow wy-
glosit znamienne przeméwienie o za-
daniach sowieckich ajencji informacyj-
nych. Ajencje sowieckie nie mogg i nie
powinny by¢ objektywne, o$wiadczyt
Kujbyszow i ogranicza¢ sie do notowania
faktow. Prasa bowiem, jak i ajencje te-
legraficzne powinny bra¢ czynny udziat
w budowie i utrwaleniu ustroju komuni-
stycznego. W tym celu nalezy podawac
informacje w ten sposob, aby przyczyni¢
sie  do spopularyzowania komunizmu
i zachecenia mas ludnosci zaréwno
w Sowietach, jak i zagranicg do idei
komunistycznej. Trzeba — oSwiadczyt
dalej Kujbyszow — wyzwoli¢ sie z prze-
sadow burzuazyjnych i podawane do
wiadomosci fakty w ten sposob zestawiaé
aby wywotaly odpowiednie wrazenie
wsrod czytelnikow. Dziatalnos¢ informa-
cyjna ajencyj sowieckich powinna by¢
przedewszystkiem agitacjg, a nie objek-
tywnem podawaniem faktow. O$wiad-
czenie Kujbyszowa jest o ty.e znamiennem,
iz pierwszy raz przedstawiciel rzadu so-
wieckiego stwierdza oficjalnie, iz sowieckie
ajencje telegraficzne, jak i prasa nie
troszczg sie o prawdziwe ogtaszanie fak-
tow, lecz uprawiajg tendencyjng propa-
gande.

,»Czystka" w rosyjskiej Akademji.
Doroczne walne zebranie sowieckiej Aka-
demji Nauk w Leningradzie wykluczyto
z liczby cztonkéw rzeczywistych Aka-
demji historykéw: Ptatonowa, Tarlego,
Liehaczewa i Lubawskiego za ,udzia
w akcji kontrrewolucyjnej”.

Natomiast uchwatg specjalnie zwota-
nego nadzwyczajnego zebrania cztonkow
tej Akademji wdowa po Leninie, N.
Krupskaja zostata mianowana cztonkiem
honorowym sowieckiej Akademji Nauk.



B i BL J O

».Magnat" M. Rodziewiczéwny w prze-
ktadzie serbochorwackim. Towarzystwo
literackie ,Narodna Prosveta“ rozpoczeto
druk powiesci Marji Rodziewiczéwny p. t.
.Magnat". Przektadu ,Magnata" na jezyk
serbochorwacki dokonat znakomity thu-
macz Sienkiewicza i Reymonta, wybitny
znawca literatury polskiej i szczery po-
lonofil p. Lazar Knezeyi¢, dyrektor
gimnazjum w Biatogrodzie, Znakomity
ten przektad (ze wstepem St. Papier-
kowskiego ,,O pozytywizmie polskim

M. Rodziewiczéwnie") jest jednem
z dalszych ztotych ogniw taczacych Po-
lakéw z Jugostowianami, ogniw, ktore
z takg wytrwatoscig i umitowaniem juz
od lat 30 wykuwa p. Knezevi.

Uczen i wychowanek prof. Radovana
Koszuticia, — przyjaciela Polski i wiel-
biciela jej literatury, jednego z tych
niewielu przyjaciot, na ktdérych Polacy
w kazdej chwili liczy¢ mogg — przez
niego do polszczyzny zachecony i u niego
sie jezyka polskiego nauczywszy, zaptongt
Knezeyi¢ przed laty trzydziestu mitoscig
do polskiej literatury, a widzac, jak sam
powiada ,jej wielkos¢ i szlachetnosc",
postanowit uprzystepni¢ jg swemu naro-
dowi, w dokonanych przez siebie prze-
kkadach celniejszych  dziet. Przetozyt
wiele; najwiecej powodzenia miaty utwory
Sienkiewicza, zwiaszcza ,Quo vadis"
i Reymonta. Zapal do tej szlachetnej
pracy nie wygasa u p. Knezeyicia do
dnia dzisiejszego. W chwili kiedy sktada
sie jego przeklad ,Potopu”, Knezeyi¢
rzuca na stot zecerski drugi przektad
.Magnata". W zapale, ktérym go przed
trzydziestu laty natchnat prof. Koszuti,
z ktérym wspotpracowat w przygotowy-
waniu w przedwojennej Serbji terenu
dla przyjecia literatury polskiej i uznania
polsko-serbskiego braterstwa, nie ostygt
i szlachetng swg pracg toruje ciggle

Ruch Stowiarski.
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drogi do szczerego polsko - jugostowian-
skiego braterstwa. 0. K. P.

Jarostawa Vrchlickiego ,,Noc na
Karlsztenie", komedja w 3 aktach prze-
fozyta z czeskiego Helena Magierowa.
Poznan 1930. Czcionkami Drukarni Uni-
wersytetu Poznanskiego. Str. 136.

W bardzo milej szacie ukazat sie
w  polskim przektadzie dramatyczny
poemacik Vrchlickiego, oklaskiwany i dzi$
jeszcze w teatrach praskich. Za przy-
swojenie tej fantazji poetyckiej literaturze
naszej mogag by¢ wdzieczni i rodacy
tworcy i Polacy.

Fabuta do$¢ prosta: Karol IV zbudo-
wat na pomieszczenie klejnotéw koron
nych czeskich warowny zamek — Karlow
Tyn, zwany tez Karlsztynem od niem
Karlstein. W 1363 roku zwiedza owe
sanctuarium czeskie krol cypryjski i je-
rozolimski zarazem Piotr, ktdry z Karolem
goscit tez i w Krakowie podczas stynnej
uczty Wierzynkowej. Nagodzit sie tu
rownoczesnie i bawarski ksiaze Stefan.
W obrebie zamku przestrzegano prze-
pisu, by zadna kobieta nie spedzita tam
nocy, zakaz obowigzywat nawet krolowe.
A tu poeta kaze przebra¢ sie za pazia
samej matzonce krolewskiej zazdrosnej
0 serce mezowe i tosamo réwnoczesnie
uczynita kaprysna kuzynka burgrabiego,
by tem bohaterstwem sktoni¢ ojca do
zezwolenia na matzenstwo jej z cesarskim
cze$nikiem. Byloby wszystko sie udato
gladko, gdyby nie wéciubski krél Cypru
i méciwy ksigze saski. Ale spryt i wplyw
arcybiskupa praskiego Ernesta z Pardubic,
a jeszcze bardziej ztote serce krélewskie
sprowadzity jasne zorze na awanturniczg
noc na Kartowym Tynie.

Jesli idzie o przektad sam jako taki,
to zgory spodziewac sie mozna czechizmow
w polskim a polonizméw w czeskim.
Thumaczka starata sie wymija¢ to niebez-

6
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pieczenstwo, ale catkowicie jej sie to nie
udato. Oto np. méwi, ze byt powdd sku-
teczny, zamiast rzeczywisty, istotny.
Stawa zamiast: Chwataz Ci Boze, albo:
w gardio zesz, lub dwuznacznikowo thu-
maczone: Cesarzowa przyjechata za mng,
tak jej sie zachciato i t. p. Jest troche
grzechdw i przeciw jezykowi polskiemu
np : jak rozkazy przestrzegasz (zam.
spetniasz lub rozkazéw przestrzegasz),
usigdg za stot na krzesto, wszystko dobre
od Boga zyczymy i t. d.

Ostatnie stowo: przedsiewziecie thu-
maczki szlachetne moze wiele znaczy¢
na zaniedbanym ugorze przekladow ze
Slawji byle jeszcze ostatnig redakcje pod-
da¢ pod gladki szlif jezykowy polski.
Tomikiem obecnym zapewne sie ucieszg
mitosnicy stowianskiej tworczosci. Mg.

Literatura polska w prasie biato-
grodzkiej. Biatogrodzki popularny dzien-
nik Jugos:ovenski Glasnik" przynosi
w dodatku $wigtecznym obszerny artykut
0 literaturze powojennej w Polsce. Arty-
kut ten, piora dra Stanistawa K. Papier-
kowskiego, ozdobiony fotografjami: L.
Staffa, W. Sieroszewskiego, Z. Natkow-
skiej,J. Kadena-Bandrowskiego, K. Glinki,
J. Tuwima, J. Lechonia i K. Wierzyn-
skiego, stanowi pierwszg informacje prasy
jugostowianskiej o powojennej literaturze
polskiej.

Nowe czasopismo dla historji Wscho-
dniej Europy. Notowalismy juz w ,Ruchu
Stowianskim", zapowiedz prof. Hoetzscha
wznowienia ,Zeitschrift fur osteuropaei-
sche Geschichte", zaznaczylismy nadweczas,
ze zakres Europy Wschodniej ustanowiony
przez Redakcje a obejmujacy ziemie
dawnej carskiej Rosji nie zacheca innych
do wspOtpracy podaje bowiem w watpli-
wos$¢  objektywnos¢  kierunku  pisma.
Wsthp podkresla dazenie do bezstronnej
prawdy ale tres¢ jest dziwnie z tem
sprzeczna, bo obejmuje wytacznie prawie
dzieje Rosji, a inne pomija prawie zu-
petnie. A zatem czotowy artykut Pla-
tonowa omawia sprawe poddanstwa wio-

Scian w Rosji, Staehlin zajmuje sie lite-
raturg pamietnikarskq do czasow Kata-
rzyny |l, Salomon za$ osobg Paisiusa
Ligaridesa, ktoremu poswiecit studjum
swego czasu Pierling. Jonas podaje ro-
zwoj historjografji w Rosji sowieckiej
a Kuczabskij tamtejszg ustawe archiwalna,
W recenzjach rowniez przewaza literatura
rosyjska, taksamo w bibljografji, ktorej
zresztg wybor jest zupetnie przypadkowy.
Jedynie kronika informuje o innych kra-
jach précz Rosji, jak Finlandja, Polska.
Ale tu zakradly sie przykre btedy, bo
sprawozdanie z warszawskiego Zjazdu
Historykow podano na podstawie odezwy,
wskutek czego znalazly sie tam nazwiska
Askenazego i Tokarza, ktorzy jak wia-
domo w Zjezdzie udziatu nie brali. Po-
dobnie posiedzenie Komitetu zjazdowego
we Lwowie 16 11l ub. roku uznane zostato
za ,Polnischer Historikerkongress in
Lemberg". Widocznie p Ch. nie zna
dobrze jezyka polskiego, skoro tak zro-
zumiat notatki w ,Kwartalniku Histo-
rycznym", ktdre zapewne byly Zrodiem
jego informacyj. Oczekujemy przeto na-
stepnego zeszytu przed wydaniem sadu
pozytywnego 0 pismie prof. Hoeztscha.
K. T.

Sveslavenski Zbornik. (Ksiega Pa-
migtkowa tysigclecia Krdlestwa Chorwac-
kiego).

Ruchliwi i dumni ze swej pieknej
historji Chorwaci obchodzili w roku 1925
tysieczng rocznice Krolestwa Chorwac-
kiego po wszystkich krajach gdzie zyja.
Z tej okazji wydali trzy ksiegi pamigtkowe
(Zborniki) gdzie zostata zebrana wielka
liczba uczonych prac, rozjasniajacych
przesztos¢  chorwacka, jugostowiarska
i ogbInie stowianska. Pierwszg z tych
publikacyj wydata ,Matica Hrvatska"
(Macierz Chorwacka) pod tytutem brzmig-
cym po polsku ,Zbornik Macierzy Chor-
wackiej, chorwackiemu narodowi i jego
przysztym  pokoleniom na  pamigtke,
wspotczesnym i potomnym na zbudowanie
w tysigczng rocznice chorwackiego kro-



lestwa". Drugiem wydawnictwem jest
»Zbornik Tomislav‘ wydany przez Jugo-
stowiariskg Akademje Umiejetnosci w Za-
grzebiu.

Trzecia ksiega wyszta p. t. ,Svesla-
venski Zbornik — spomenica 0 tisuc-
godisnjici hrvatskoga kraljevstva“, stara-
niem Zwigzku stowarzyszen stowianskich
w  Zagrzebiu (Zajednica  slavenskich
drustova u Zagrebu) utworzonego dopiero
w r. 1924, W ,Zborniku" znajduje sie
35 duzych prac stowianskich uczonych
reprezentujacych wszystkie narody sto-
wianskie. Z Polakow umiescit tu prof.
Oswald Balzer rozprawe p. t. ,Z pogra-
nicza etnologji i historji praw stowian-
skich" (str. 143—153). Kazdy artykut
drukowany jest w ojczystym jezyku autora,
wiec w dziesieciu jezykach stowiariskich
(butgarskim, serbsko-chorwackim, sto-
wienskim, czeskim, stowackim, tuzyckim,
polskim, ruskim, biatoruskim i rosyjskim).
Pod kazdym artykutem dodana jest kro-
ciutka biografja autora. Na koncu ksigzki
znajduje sie streszczenie w jezyku chor-
wackim wszystkich artykutow nie pisanych
po chorwacku.

Obok wielkiej wartosci tresciowej
o0 ktorej najlepiej mowig nazwiska auto-
row i tytuly ich prac, trzeba zaznaczyc,
ze 1 zewnetrzna strona bardzo dobrze
sie prezentuje. Redakcyjnemu Komitetowi
i Zwigzkowi stowianskich stowarzyszen
w Zagrzebiu mozna tylko pogratulowac
takiego sukcesu na polu kulturalnego zbli-
zeniasie wszystkich narodéw stowianskich.

Rozprzedazy ,Zbornika" podjeta sie
.Narodna Biblioteka" w Zagrzebiu. Cena
150 dinaréw (okoto 23 zt), na lepszym
papierze 200 dinaréw (okoto 30 zt).

D. B.

Nowy dziennik w Biatogrodzie. Dnia
1 lutego b. r. ukazat sie w Biatogrodzie
pierwszy numer nowego dziennika ,Ju-
goslavija“. Dziennik ten drukowany jest
cyryiikg i latynica. W mys$l tego, co
mowi artykut wstepny ,Nowe pokolenia”
dziennik stuzy¢ bedzie umacnianiu idei
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jednosci  jugostowianskiej, pojetej jako
jednos$¢ narodowa. Wyglad zewnetrzny
i zawarto$¢ pierwszego numeru obiecuja,
ze dziennik ten bedzie organem bardzo
powaznym i rokuje wielkie nadzieje.

5 K. P.

Encyklopedja jugostowianska pOd
nazwg ,,Knjiga sveg znanja" wyjdzie pod
protektoratem krola Aleksandra. Bedzie
to powszechna encyklopedja wielka, jakiej
dotychczas potudnie stowianskie nie po-
siada. Redakcje objeli radca rzadu dr.
N. Peri¢, prezesowie akademij belgradz-
kiej i zagrzebskiej i towarzystwa nauko-
wego w Lublanie, oraz kilku profeso-
row wszechnic (wsrod nich i jubilat dr.
Markos). Od lat juz 3 pracuje nad ,na-
rodnem detom" 180 uczonych.

Zalew wydawniczy. W Republice Cze-
skostowackiej wychodzi dzi§ 3.240 cza-
sopism — w ostatniem dziesiecioleciu
przybyto 1000. Dziennikéw i perjodykow
publicystycznych jest 825 (582 czeskich
i stowac., 232 niem,, 54 madziar., 17ruskich
i polskich), 238 pedagogicznych i filozof.
147 socjologicznych, 130 beletrystycznych
i poSwieconych sztukom i az 23 filologicz-
nych. Ruch wydawniczy tam ustawicznie
sie wzmaga i rodnie, bo koszta druku
i t. p. s3 mnigjsze niz w Polsce. Mg.

Germanoslavica — 0t0 nowe wydaw-
nictwo zapoczatkowane przez praski Sto-
wianski Instytut jako oboczne do starszego
wydawnictwa Byzantinoslavica. Prowa-
dzi¢ je bedg Czesi z Niemcami, redakto-
rowie: uniw. prof. J. Janko i Fr. Spina,
sekretarze: dr. V. Jirat i dr. Bittner.

Bibljografie eeskoslovenskych praci
lingvistickych a filologickych za rok
1929 wyszta naktadem Czeskiej Akademji
Nauk. Zestawili jg miodzi pracownicy
pod przewodnictwem dra Bohuslaya Ha-
yranka. Jest to | cze$¢ i obemuje: lingwi-
styke ogolna, indoeuropejska, stowianiska
i czeska. Spis to prac i wydawnictw
czeskostowackich z catego $wiata. Czeska
nauka spetnia szybko zyczenia ! zjazdu
stowianskich filologéw w Pradze 1929.

6
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